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BESCHLUSS (EU) 2025/222 DER EUROPAISCHEN ZENTRALBANK
vom 27. Januar 2025

iiber den Zugang von Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor zu den von den
Zentralbanken des Eurosystems betriebenen Zahlungssystemen und Zentralbankkonten
(EZB/2025/2)

DER EZB-RAT —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 127 Absatz 2 vierter
Gedankenstrich,

gestiitzt auf die Satzung des Europdischen Systems der Zentralbanken und der Europaischen Zentralbank, insbesondere auf
Artikel 22,

gestiitzt auf die Satzung des Europdischen Systems der Zentralbanken und der Europiischen Zentralbank, insbesondere auf
Artikel 3.1 vierter Gedankenstrich, Artikel 12.1 und Artikel 22 in Verbindung mit Artikel 17,

in Erwiagung nachstehender Griinde:

(1)  Zahlungssysteme werden vom Eurosystem im Rahmen seines Mandats und seiner Befugnisse aus der Satzung des
Europdischen Systems der Zentralbanken und der Europiischen Zentralbank (nachfolgend die ,ESZB-Satzung®) —
insbesondere Artikel 3.1 vierter Gedankenstrich, Artikel 12.1 und Artikel 22 in Verbindung mit Artikel 17 — und
im Einklang mit den allgemeinen Grundsitzen des Unionsrechts betrieben. Dabei wird vom Eurosystem Artikel 2
Buchstabe b der Richtlinie 98/26/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (') in der durch Artikel 4 der
Verordnung (EU) 2024/886 des Europdischen Parlaments und des Rates () gednderten Fassung, der
Zahlungsinstitute und E-Geld-Institute (nachfolgend zusammen ,Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor*
(non-bank payment service providers)) als Institute auffithrt, die vorbehaltlich der Erfillung bestimmter
Bedingungen an den in der Richtlinie genannten Zahlungssystemen teilnehmen diirfen, gebithrend beachtet.
Artikel 35a der Richtlinie (EU) 2015/2366 des Europiischen Parlaments und des Rates () in der durch Artikel 3 der
Verordnung (EU) 2024/886 eingefuigten Fassung legt zusitzliche Bedingungen fest, die im Gegensatz zu anderen
Instituten von Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor erfiillt werden miissen, bevor diese die Teilnahme
an den in der Richtlinie 98/26 /EG genannten Systemen beantragen konnen. Ferner ermdglicht es Artikel 10 Absatz 1
der Richtlinie (EU) 2015/2366 in der durch Artikel 3 der Verordnung (EU) 2024/886 geinderten Fassung
Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor, Kundengelder zu Sicherungszwecken auf einem gesonderten
Konto bei einem Kreditinstitut oder einer Zentralbank nach Ermessen dieser Zentralbank zu hinterlegen

(2)  Mit der Gewihrung des Zugangs fur Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor zu den von den
Zentralbanken des Eurosystems betriebenen Zahlungssystemen soll die Effizienz und das reibungslose
Funktionieren des Massenzahlungssektors verbessert und dabei zugleich auch, jedoch nicht ausschlieflich, die
Bereitstellung von Sofortzahlungen im Euro-Wihrungsgebiet begiinstigt werden

(3) Im Interesse der Rechtssicherheit und zur Vermeidung einer Diskriminierung innerhalb der Gruppe von
Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor aufgrund ihres Niederlassungsorts sollten die Zentralbanken des
Eurosystems einen einheitlichen Ansatz im Hinblick auf den Zugang von Zahlungsdienstleistern aus dem
Nichtbankensektor zu allen von den Zentralbanken des Eurosystems betriebenen Zahlungssystemen und
Zentralbankkonten verfolgen. Daher sollten die Zentralbanken des Eurosystems eine Reihe nichtdiskriminierender,
objektiver, risikobasierter Kriterien anwenden, auf deren Grundlage Zahlungsdienstleistern aus dem
Nichtbankensektor der direkte Zugang zu den von den Zentralbanken des Eurosystems betriebenen
Zahlungssystemen ermoglicht wird. Damit wire sichergestellt, dass der direkte Zugang von Zahlungsdienstleistern
aus dem Nichtbankensektor Marktintegritit fordert und den Wettbewerb sowie die Innovation im gesamten
Zahlungsdienstesystem unterstiitzt, ohne dass damit die Widerstandsfahigkeit, Integritit und Sicherheit der
Zahlungssysteme gefahrdet und damit zu einer Quelle von Systemrisiken werden

(") Richtlinie 98/26/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Mai 1998 iiber die Wirksamkeit von Abrechnungen in
Zahlungs- sowie Wertpapierliefer- und -abrechnungssystemen (ABL L 166 vom 11.6.1998, S. 45).

() Verordnung (EU) 2024/886 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 13. Mirz 2024 zur Anderung der Verordnungen (EU)
Nr. 260/2012 und (EU) 2021/1230 und der Richtlinien 98/26/EG und (EU) 2015/2366 im Hinblick auf Echtzeitiiberweisungen in
Euro (ABL L, 2024/886, 19.3.2024, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/886 0j).

() Richtlinie (EU) 2015/2366 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2015 iber Zahlungsdienste im
Binnenmarkt, zur Anderung der Richtlinien 2002/65/EG, 2009/110/EG und 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2007/64/EG (ABL L 337 vom 23.12.2015, S. 35).
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(4)  Artikel 35a Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2015/2366 legt bestimmte Bedingungen fiir Zahlungsdienstleister aus dem
Nichtbankensektor fest, die an den in der Richtlinie 98/26/EG genannten Zahlungssystemen teilnehmen wollen. Die
Mitgliedstaaten haben das Verfahren festzulegen, anhand derer die Erfillung dieser Bedingungen durch
Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor zu beurteilen ist. Unbeschadet dieser Verfahren ist es wichtig, eine
Reihe gemeinsamer Mindestanforderungen auf Ebene des Eurosystems festzulegen, die Zahlungsdienstleister aus
dem Nichtbankensektor erfiillen miissen, die Zugang zu den von den Zentralbanken betriebenen Zahlungssystemen
erhalten mochten. Diese Mindestanforderungen sollten in den zwischen den Zentralbanken des Eurosystems und
den Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor vereinbarten Geschiftsbedingungen entsprechend
wiedergegeben werden. So sollten diese Geschiftsbedingungen vorsehen, dass bestimmte Sicherheitsanforderungen
erfilllt werden, bei der jeweiligen Zentralbank des Eurosystems unter anderem Erklirungen abgegeben werden, in
denen der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor bzw. die jeweilige nationale Behorde seine bzw. ihre
anfiangliche und fortdauernde Erfillung der in der jeweiligen nationalen Rechtsvorschrift zur Umsetzung des
Artikels 35a Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2015/2366 genannten Bedingungen bestdtigt, und auf Anfrage der
Zentralbanken des Eurosystems zusitzliche erginzende Unterlagen vorgelegt werden

(5)  Weder auf der Grundlage der Richtlinie 98/26/EG noch der Richtlinie (EU) 2015/2366 wird Zahlungsdienstleistern
aus dem Nichtbankensektor automatisch Zugang zu den Zahlungssystemen gewihrt, die gemédfS Artikel 3.1 vierter
Gedankenstrich, Artikel 17, Artikel 18 und Artikel 22 der ESZB-Satzung betrieben werden, wie beispielsweise das
transeuropdische automatisierte Echtzeit-Brutto-Express-Zahlungsverkehrssystem (TARGET) der neuen Generation.
TARGET besteht aus einer Vielzahl von Zahlungssystemen und stellt Konten fiir die Abwicklung von Transaktionen
in Euro in Zentralbankgeld zur Verfiigung. Somit nimmt TARGET eine wesentliche Rolle bei der Ausiibung
bestimmter grundlegender Aufgaben des Eurosystems ein, einschlieBlich der Forderung des reibungslosen
Funktionierens von Zahlungssystemen. Die fiir die Teilnahme an TARGET geltenden Zugangsvoraussetzungen und
Vorschriften sind in der Leitlinie (EU) 2022/912 der Europiischen Zentralbank (EZB/2022/8) (*) festgelegt

(6)  Das Eurosystem beabsichtigt, allen fur die Teilnahme an TARGET zugelassenen Teilnehmern direkten Zugang zu
TARGET zu gewihren. Demzufolge sollten Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor, die fiir die Teilnahme
an TARGET zugelassen sind, nicht mehr als erreichbare BIC-Inhaber oder erreichbare Parteien auf den eigenen
Konten der Zentralbanken des Eurosystems registriert sein. Hiervon ausgenommen sollten technische Konten der
von den Zentralbanken betriebenen Zahlungssysteme im Rahmen von TARGET Instant Payment Settlement (TIPS)
sein

(7)  Zur Verringerung maoglicher Stérungen der Zahlungsabwicklung bzw. negativer Folgen fiir die Zahlungsabwicklung,
die sich auf Endnutzer auswirken konnten, sobald bestimmte Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor
nicht mehr als erreichbare BIC-Inhaber oder erreichbare Parteien auf den eigenen Konten der Zentralbanken des
Eurosystems registriert sind, ist eine Ubergangsphase erforderlich, in der die Migration aller Zahlungsdienstleister
aus dem Nichtbankensektor durchgefithrt werden kann, die zugelassen sind und direkte Teilnehmer an TARGET
werden wollen. Diese Ubergangsphase wiirde fiir alle Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor gelten, die
als erreichbare BIC-Inhaber oder erreichbare Parteien auf den eigenen Konten der Zentralbanken des Eurosystems
registriert sind. Die Ubergangsphase sollte lange genug sein, um einerseits alle erforderlichen administrativen und
technischen Umsetzungsmafinahmen durchzufiihren, einschlieflich der von den Zahlungsdienstleistern aus dem
Nichtbankensektor in Zusammenarbeit mit den jeweiligen Zentralbanken des Eurosystems durchzufithrenden Tests,
und andererseits die Migration multipler Unternehmen in ein neues Anschlussmodell zu erméglichen, ohne dabei
einzelne Zentralbanken des Eurosystems zu iiberlasten. Eine am 31. Dezember 2025 endende Ubergangsphase wird
als sachgerecht und angemessen angesehen, um die Umsetzungsmafinahmen durchzufithren und den bestehenden
Anschluss bestimmter Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor im Rahmen der Zahlungsabwicklung
auslaufen zu lassen

(8)  Wenngleich es auch fur andere Zwecke zulissig wire, sollten Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor auf
Konten in den von den Zentralbanken des Eurosystems betriebenen Zahlungssystemen, einschliefSlich TARGET,
ausschlieflich Geldbetrige anlegen, die verwendet werden, um Abrechnungsverbindlichkeiten zu erfillen. Daher
sollten die Kontosaldi bzw. -bestande den fur die Erfiilllung der Abrechnungsverbindlichkeiten erforderlichen Betrag
nicht iiberschreiten. Geldbetrage, die auf Konten in einem von einer Zentralbank des Eurosystems betriebenen
Zahlungssystem angelegt sind und diesen Betrag iiberschreiten, wiirden dem Zweck dieser Konten zuwiderlaufen.
Unter dem Gesichtspunkt der Preis- und Finanzstabilitit ist es wichtig, dass solche Konten nur zu Zahlungszwecken
dienen und nicht zu Sicherungszwecken zweckentfremdet werden. Deshalb ist eine Hochstgrenze fiir den
maximalen Anlagebetrag festzulegen und diese Anforderung zusammen mit den Regelungen fiir die Berechnung in
den zwischen den Zentralbanken des Eurosystems und den Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor
vereinbarten Geschiftsbedingungen entsprechend vorzusehen

(*) Leitlinie (EU) 2022/912 der Europdischen Zentralbank vom 24. Februar 2022 iiber ein transeuropdisches automatisiertes
Echtzeit-Brutto-Express-Zahlungsverkehrssystem (TARGET) der neuen Generation und zur Aufhebung der Leitlinie 2013/47/EU
(EZB/2012/27) (EZB[2022/8) (ABL. L 163 vom 17.6.2022, S. 84).
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©)

(11)

(12)

Bei TARGET-Konten sollte die Berechnung der maximalen Anlagebetrage grundsitzlich die Abrechnungsverbind-
lichkeiten angemessen beriicksichtigen, die sich aus der direkten Teilnahme eines Zahlungsdienstleisters aus dem
Nichtbankensektor an den iiber TARGET abgewickelten Nebensystemen ergeben. Aufferdem sollte die Hochstgrenze
fur den maximalen Anlagebetrag grundsitzlich auch fiir die Bestinde eines Zahlungsdienstleisters aus dem
Nichtbankensektor auf den technischen Konten dieser TARGET-Nebensysteme gelten. Allerdings wiirde der Mangel
an verldsslichen Daten zu den Saldi eines Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor auf TARGET-Konten,
die fur die Verwendung im Rahmen spezifischer Nebensystemverfahren unterhalten werden, eine wirksame tigliche
Uberwachung durch die Zentralbanken des Eurosystems erschweren. Diese Uberwachung sollte durchgefiihrt
werden, damit die Zentralbanken des Eurosystems eine missbrauchliche Kontonutzung durch einen
Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor wegen Uberschussliquiditit feststellen konnen. Insbesondere
haben die Zentralbanken des Eurosystems keinen Einblick in die Saldi von Zahlungsdienstleistern aus dem
Nichtbankensektor auf folgenden Konten: a) TARGET-Konten fiir die Verwendung im Rahmen des Nebensystem-Ab-
wicklungsverfahrens D fiir die Echtzeit-Bruttoabwicklung (nachfolgend das ,RTGS-Nebensystem-Abwicklungs-
verfahren D“ (RTGS AS settlement procedure D)) im Sinne des Anhangs I Teil VI Artikel 6 der Leitlinie
(EU) 2022/912 (EZB/2022/8); und b) TARGET-Konten fiir die Verwendung im Rahmen eines Nebensystem-Abwick-
lungsverfahrens fir TARGET Instant Payment Settlement (TIPS) (nachfolgend ein ,TIPS-Nebensystem-Abwicklungs-
verfahren” (TIPS AS settlement procedure)) im Sinne des Anhangs I Teil VII der genannten Leitlinie. Im Sinne dieses
Beschlusses sollten daher Geldbetrige eines Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor auf TARGET-Konten,
die fur die Verwendung im Rahmen des Nebensystem-Abwicklungsverfahrens D oder eines TIPS-Nebensystem-Ab-
wicklungsverfahrens unterhalten werden, nicht in die Berechnung der Hochstgrenze fiir einen maximalen
Anlagebetrag einfliefen, und eine solche Hochstgrenze sollte auch nicht fiir solche Geldbetrige gelten. Stattdessen
sollte fiir Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor gegebenenfalls ein Meldesystem in Form von
monatlichen Selbstauskiinften eingerichtet werden, damit die jeweiligen Zentralbanken des Eurosystems
tiberwachen konnen, ob Geldbetrige auf TARGET-Konten von Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor
tatsichlich verwendet werden, um Abrechnungsverbindlichkeiten zu erfiillen. Dieses Meldesystem in Form von
monatlichen Selbstauskiinften sollte monatliche Berichte der Spitzensaldi und durchschnittlichen Tagessaldi des
Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor auf diesen Konten umfassen, ebenso wie die Spitzenwerte und
durchschnittlichen Tageswerte der im entsprechenden Nebensystem abgewickelten Abrechnungsverbindlichkeiten

Sobald sich das operative Modell stabilisiert hat sollte das Eurosystem die Methode zur Berechnung der maximalen
Anlagebetrdge in bestimmten Zeitabstinden tberpriifen, um einem stetigen Anstieg dieser Betrdge
entgegenzuwirken

Zur Forderung einer Compliance-Kultur, bei der die Anforderungen im Zusammenhang mit der Hochstgrenze fiir
maximale Anlagebetrige erfiillt werden, sollte die jeweilige Zentralbank des Eurosystems ein Strafgeld gegen einen
Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor verhdngen, wenn dieser Betrdge auf solchen Konten anlegt, die
den jeweiligen maximalen Anlagebetrag iiberschreiten. Damit wiederholte oder systematische Uberschreitungen
verhindert werden, sollte jede Uberschreitung, bei welcher der jeweilige maximale Anlagebetrag um ein
Wesentliches tiberschritten wird, und jede nach Buchung eines Betrags unverziiglich einzuleitende, aber unterlassene
Reduzierung eines den maximalen Anlagebetrag tiberschreitenden Betrags auf einem Konto eines Zahlungsdienst-
leisters aus dem Nichtbankensektor als eines der Ereignisse einer wesentlichen Nichterfiillung der geltenden
Anforderungen eingestuft werden. In diesem Fall sollte die jeweilige Zentralbank des Eurosystems die Teilnahme des
Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor an dem jeweiligen von der Zentralbank betriebenen
Zahlungssystem beenden und ein zusitzliches Strafgeld fiir jedes infolge der Nichterfiillung zu schlieende Konto
verhingen

Wihrend die Richtlinie (EU) 2015/2366 Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor vorschreibt,
Kundengelder zu schiitzen, indem sie Sicherungskonten er6ffnen oder andere Mafinahmen ergreifen, besteht die
Kernfunktion von Zentralbanken nicht darin, Kreditinstitute bei der Erbringung von Leistungen im Bereich der
Sicherung von Geldbetrigen zu ersetzen. Das Anbieten von Sicherungskonten durch Zentralbanken konnte die
Sicherheit und Soliditit des gesamten geldpolitischen Transmissionsmechanismus sowie des Finanzsystems im
Allgemeinen beeintrachtigen und wesentliche Risiken fiir die Erreichung der speziell fiir Zentralbanken geltenden
Ziele des Eurosystems bergen. Zu diesen Risiken zdhlen Abfliisse von Einlagen bei Kreditinstituten, beispielsweise in
einem Szenario, in welchem die Einlagen bei einer Zentralbank gehalten wiirden, was eine fortschreitende
Desintermediation im Geschiftsbankensektor zur Folge hitte. Dies wiirde sich wiederum negativ auf die verfiigbare
Liquiditit auswirken und somit die wirksame Transmission der Geldpolitik behindern. Gleichermaflen konnte
synthetisches digitales Zentralbankgeld — beispielsweise elektronisches Geld, das von einem Zahlungsdienstleister
aus dem Nichtbankensektor ausgegeben wird und vollstindig mit Zentralbankgeld unterlegt ist — die
Unterscheidung zwischen Zentralbankgeld, einem zur Abwicklung bestimmten Vermogenswert, der mit keinem
Kredit- oder Liquidititsrisiko behaftet ist, und Geschiftsbankgeld verschwimmen lassen. Die Einlage von
Kundengeldern bei Zentralbanken konnte dazu fithren, dass elektronisches Geld und andere Formen von Geld,
einschlieRlich ~ Zentralbankgeld, aus Sicht der Offentlichkeit zusammengefithrt werden, wodurch die
Risikowahrnehmung verfilscht wiirde
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(13) Die ab dem 30. Dezember 2024 geltende Verordnung (EU) 2023/1114 des Europdischen Parlaments und des
Rates (°) schreibt Anbietern von Kryptowerte-Dienstleistungen vor, Kundengelder bei einem Kreditinstitut oder,
sofern ein entsprechendes Konto zur Verfigung steht, bei einer Zentralbank sicher aufzubewahren. In letzterem Fall
liegt die Entscheidung, Konten fiir Sicherungszwecke anzubieten, im Ermessen der Zentralbanken des Eurosystems.
Die Moglichkeit der Nutzung von Sicherungskonten bei Zentralbanken des Eurosystems sollte Anbietern von
Kryptowerte-Dienstleistungen aus denselben Griinden, die fiir Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor
gelten, nicht geboten werden. Nur so konnen gleiche Wettbewerbsbedingungen unter den verschiedenen am Markt
fir Zahlungsdienstleistungen teilnehmenden Instituten beibehalten werden

(14)  Sicherungskonten aufferhalb von TARGET zur Verfiigung zu stellen, ob in einem nationalen Zahlungssystem oder
direkt in den Biichern einer Zentralbank des Eurosystems, ist fiir die grundlegenden Aufgaben, die Geldpolitik
auszufithren und das reibungslose Funktionieren von Zahlungssystemen zu fordern, relevant und fillt somit in den
Anwendungsbereich der Artikel 17 und 22 der ESZB-Satzung. Auch aus diesem Grund sollten einzelne
Zentralbanken des Eurosystems Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor und Anbietern von Kryptower-
te-Dienstleistungen keine Sicherungskonten anbieten oder zur Verfiigung stellen. Zur Klarstellung sei darauf
hingewiesen, dass technische Nebensystemkonten fiir das RTGS-Nebensystem-Abwicklungsverfahren D oder fiir ein
TIPS-Nebensystem-Abwicklungsverfahren zwar als Nebensystem-Garantiekonten eingestuft werden, jedoch weder
fur die Zwecke des Artikels 10 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie (EU) 2015/2366 noch des Artikels 70 der
Verordnung (EU) 2023/1114 des Europiischen Parlaments und des Rates Sicherungskonten sind

(15) Es sollte Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor, die Zugang zu den von den Zentralbanken betriebenen
Zahlungssystemen haben, moglich sein, je nach Angebotsspektrum des Betreibers des jeweiligen Zahlungssystems
mehrere Abwicklungskonten zu erdffnen. Da im Falle der Unterhaltung mehrerer Konten keine Trennung von
Kundengeldern gewahrleistet wire, wiren solche Konten im Falle einer Insolvenz nicht geschiitzt

(16) Die Leitlinie (EU) 2022/912 (EZB/2022/8) wird gedndert. Aus diesem Grund sollte der Geltungsbeginn der
jeweiligen Bestimmungen dieses Beschlusses, die sich auf Antrige von Zahlungsdienstleistern aus dem
Nichtbankensektor auf Teilnahme an TARGET beziehen, auf den 16. Juni 2025 verschoben werden, da dies das
Datum ist, ab dem aus technischen Griinden die Anderungen der Leitlinie (EU) 2022/912 (EZB[2022/8) gelten
miissen

(17) Aus Griinden der Rechtssicherheit und damit die Geschiftsbedingungen der Zentralbanken des Eurosystems als
Betreiber von Zahlungssystemen bzw. als kontofithrende Banken an die jiingsten Anderungen des Unionsrechts
angepasst werden konnen, sollte der Geltungsbeginn dieses Beschlusses an das Datum angepasst werden, bis zu dem
die Mitgliedstaaten die durch die Verordnung (EU) 2024/886 eingefithrten Anderungen der Richtlinie 98/26/EG und
der Richtlinie (EU) 2015/2366 umzusetzen haben. Dies ist der 9. April 2025.

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieses Beschlusses gelten die folgenden Begriffsbestimmungen:

1. ,Zentralbank des Eurosystems“ (Eurosystem central bank) die Europdische Zentralbank oder die nationale
Zentralbank eines Mitgliedstaats, dessen Wahrung der Euro ist;

2. ,von einer Zentralbank betriebenes Zahlungssystem* (central bank operated payment system) ein Zahlungssystem,
das von einer Zentralbank des Eurosystems betrieben wird und ein TARGET-Komponenten-System beinhaltet;

3. ,Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor” (non-bank payment service provider):

a) ein Zahlungsinstitut im Sinne des Artikels 4 Nummer 4 der Richtlinie (EU) 2015/2366 des Europdischen
Parlaments und des Rates () mit Ausnahme von Zahlungsinstituten, fir die eine Ausnahme nach Artikel 2
Absatz 5, Artikel 32 oder Artikel 33 der Richtlinie (EU) 2015/2366 gilt;

() Verordnung (EU) 20231114 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 31. Mai 2023 iiber Mirkte fiir Kryptowerte und zur

Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010 und (EU) Nr. 1095/2010 sowie der Richtlinien 2013/36/EU und (EU) 2019/1937
(ABL L 150 vom 9.6.2023, S. 40).

() Richtlinie (EU) 2015/2366 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2015 iber Zahlungsdienste im
Binnenmarkt, zur Anderung der Richtlinien 2002/65/EG, 2009/110/EG und 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2007/64/EG (ABL L 337 vom 23.12.2015, S. 35).
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b) ein E-Geld-Institut im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der Richtlinie 2009/110/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates () mit Ausnahme juristischer Personen, fiir die eine Ausnahme nach Artikel 9 der
Richtlinie 2009/110/EG gilt;

4. Sicherungskonto” (safeguarding account) ein gesondertes Konto bei einem Kreditinstitut oder einer Zentralbank des
Eurosystems nach Ermessen dieser Zentralbank, das von einer der folgenden Parteien eroffnet wird:

a) einem Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor, um fir die Zwecke des Artikels 10 Absatz 1
Buchstabe a der Richtlinie (EU) 2015/2366 Kundengelder von den eigenen Geldbetrigen des Zahlungsdienst-
leisters aus dem Nichtbankensektor getrennt zu halten;

b) einem Anbieter von Kryptowerte-Dienstleistungen, um fiir die Zwecke des Artikels 70 der
Verordnung (EU) 2023/1114 des Europiischen Parlaments und des Rates () die Eigentumsrechte von Kunden
zu schiitzen und zu verhindern, dass Geldbetrige von Kunden fiir eigene Rechnung des Anbieters von
Kryptowerte-Dienstleistungen verwendet werden;

5. »2Anbieter von Kryptowerte-Dienstleistungen (crypto-asset service provider) ein Anbieter von Kryptowerte-Dienst-
leistungen im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Nummer 15 der Verordnung (EU) 2023/1114;

6.  ,Geldibertragungsauftrag” (cash transfer order) ein Geldiibertragungsauftrag in Sinne des Anhangs IIl Nummer 16
der Leitlinie (EU) 2022/912 (EZB/2022/8);

7. ,Ende des Geschiftstags“ (end of the business day) die in den Regelungen des von der jeweiligen Zentralbank
betriebenen Zahlungssystems vorgesehene Frist fiir die Abwicklung von Geldiibertragungsauftrigen an dem
jeweiligen Geschiftstag.

Artikel 2
Zugang zu den von den Zentralbanken betriebenen Zahlungssystemen

(1)  Eine Zentralbank des Eurosystems hat einem Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor auf Anfrage Zugang
zu den von der Zentralbank betriebenen Zahlungssystemen zu gewahren, wenn dieser alle folgenden Anforderungen erfiillt:

a)  Der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor (bzw. ein Dritter, der die nachfolgend aufgefiihrten Aufgaben
wahrnimmt und fir dessen Handlungen und Unterlassungen der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor
die alleinige Haftung trigt) installiert, verwaltet, betreibt, iiberwacht und gewahrleistet die Sicherheit der
[T-Infrastruktur, die fir den Anschluss an das von der Zentralbank betriebene Zahlungssystem erforderlich ist, und
ist in der Lage, Geldiibertragungsauftridge an das von der Zentralbank betriebene Zahlungssystem zu tibermitteln.

b)  Der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor stellt alle unterstiitzenden Informationen zur Verfiigung,
welche die jeweilige Zentralbank nach verniinftigem Ermessen fur erforderlich halt, damit sie iber den Antrag auf
Zugang zu dem von der Zentralbank betriebenen Zahlungssystem entscheiden kann.

0) Der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor fithrt angemessene Sicherheitskontrollen durch, um seine
Systeme vor unbefugtem Zugriff und unbefugter Nutzung zu schiitzen, auch im Hinblick auf Cyberresilienz und
Informationssicherheit.

d)  Der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor tibermittelt der jeweiligen Zentralbank entweder eine von der
jeweiligen zustindigen nationalen Behorde abgegebene Erklirung oder eine vom zustindigen Leitungsorgan des
Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor ordnungsgemifl unterzeichnete Fassung einer genehmigten
Erklirung, in der jeweils bestitigt wird, dass der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor i) die
Bedingungen fiir die Beantragung der Teilnahme an den benannten Zahlungssystemen gemifl den nationalen
Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Artikels 35a Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2015/2366 und ii) die in den
jeweiligen nationalen Rechtsvorschriften zur Umsetzung des Artikels 35a Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2015/2366
genannten Verfahren erfiillt.

Zur Klarstellung sei darauf hingewiesen, dass dieser Absatz keinesfalls so auszulegen ist, als gewihre er
Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor eine Ausnahme von der Pflicht zur Erfullung der fiir sie geltenden
Anforderungen der Leitlinie (EU) 2022/912 (EZB/2022/8).

(2)  Beantragt ein Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor Zugang zu TARGET bei einer Zentralbank des
Eurosystems, so gelten die Bestimmungen des Absatzes 1 ab dem 16. Juni 2025.

() Richtlinie 2009/110/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 iiber die Aufnahme, Ausiibung und
Beaufsichtigung der Titigkeit von E-Geld-Instituten, zur Anderung der Richtlinien 2005/60/EG und 2006/48/EG sowie zur
Authebung der Richtlinie 2000/46/EG (ABL L 267 vom 10.10.2009, S. 7).

() Verordnung (EU) 20231114 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 31. Mai 2023 iiber Mirkte fiir Kryptowerte und zur
Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010 und (EU) Nr. 1095/2010 sowie der Richtlinien 2013/36/EU und (EU) 2019/1937
(ABL. L 150 vom 9.6.2023, S. 40).
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(3)  Ein Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor, dem Zugang zu einem von einer Zentralbank betriebenen
Zahlungssystem gewihrt wurde, hat der jeweiligen Zentralbank einmal pro Jahr der Zugangsnutzung eine von seinem
zustindigen Leitungsorgan ordnungsgemifl unterzeichnete Fassung der genchmigten Erklirung zu tibermitteln, in der
bestitigt wird, dass der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor die in Absatz 1 Buchstaben ¢ und d festgelegten
Anforderungen fortlaufend erfullt. Die jeweilige Zentralbank ist berechtigt, die in der Erkldrung gemachten Angaben zu
tiberpriifen und alle unterstiitzenden Unterlagen anzufordern, die sie fiir notwendig erachtet.

(4)  Eine nationale Zentralbank eines Mitgliedstaats, dessen Wahrung der Euro ist, kann zusitzliche Anforderungen fiir
Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor festlegen, die Zugang zu den von der Zentralbank betriebenen
Zahlungssystemen erhalten méchten, um dem spezifischen Risikoprofil des jeweiligen von der Zentralbank betriebenen
Zahlungssystems, mit Ausnahme von TARGET, Rechnung zu tragen.

Artikel 3
Konten in den von den Zentralbanken betriebenen Zahlungssystemen und kein Angebot von Sicherungskonten

(1)  Die Zentralbanken des Eurosystems diirfen Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor oder Anbietern von
Krypto-Dienstleistungen keine Sicherungskonten anbieten oder zur Verfiigung stellen.

(2) Die Zentralbanken des Eurosystems diirfen ausschlieflich Konten fiir Zahlungsdienstleister aus dem
Nichtbankensektor in den von den Zentralbanken betriebenen Zahlungssystemen erdffnen, die fir die Teilnahme an den
von den Zentralbanken betriebenen Zahlungssystemen zugelassen sind.

(3)  TARGET-Konten, die fiir die Verwendung im Rahmen des Nebensystem-Abwicklungsverfahrens D fiir die
Echtzeit-Bruttoabwicklung (nachfolgend das ,RTGS-Nebensystem-Abwicklungsverfahren D“ (RTGS AS settlement
procedure D)) im Sinne des Anhangs I Teil VI Artikel 6 der Leitlinie (EU) 2022/912 (EZB/2022/8) angeboten werden, und
TARGET-Konten, die fiir die Verwendung im Rahmen eines Nebensystem-Abwicklungsverfahrens fir TARGET Instant
Payment Settlement (TIPS) (nachfolgend ein ,TIPS-Nebensystem-Abwicklungsverfahren” (TIPS AS settlement procedure))
im Sinne des Anhangs I Teil VII der genannten Leitlinie angeboten werden, werden fiir die Zwecke des Absatzes 1 nicht als
Sicherungskonten betrachtet.

(4)  Die Zentralbanken des Eurosystems haben bis spatestens 31. Dezember 2025 den Zugang fiir Zahlungsdienstleister
aus dem Nichtbankensektor zu beenden, die als erreichbare BIC-Inhaber oder erreichbare Parteien auf den eigenen Konten
der Zentralbanken des Eurosystems in TARGET registriert sind.

(5)  Vorbehaltlich des Artikels 2 Absatz 4 haben die Zentralbanken des Eurosystems Zahlungsdienstleistern aus dem
Nichtbankensektor direkten oder sonstigen Zugang zu den von den Zentralbanken betriebenen Zahlungssystemen, mit
Ausnahme von TARGET, auf derselben Grundlage wie anderen zugelassenen Teilnehmern zu gewéahren.

(6)  Die Verzinsung von Geldbetragen auf allen Konten von Zahlungsdienstleistern aus dem Nichtbankensektor in allen
von den Zentralbanken des Eurosystems betriebenen Zahlungssystemen erfolgt gemdf den Bestimmungen des
Beschlusses (EU) 2024/1209 der Européischen Zentralbank (EZB/2024/11) ().

Artikel 4
Maximale Anlagebetrige

(1)  Die Geldbetrige auf allen Konten eines Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor in einem einzelnen von
einer Zentralbank betriebenen Zahlungssystem, einschliefSlich der in Absatz 2 genannten TARGET-Konten, diirfen den fur
dieses Zahlungssystem festgelegten maximalen Anlagebetrag am Ende des Geschiftstags nicht tiberschreiten.

(2)  Zuden in Absatz 1 genannten Geldbetrigen zahlen unter anderem Geldbetrige eines Zahlungsdienstleisters aus dem
Nichtbankensektor am Ende des Geschiftstags auf einem der folgenden TARGET-Konten:
a) MCA-Konto (main cash account) im Sinne des Anhangs I Teil II der Leitlinie (EU) 2022/912 (EZB/2022/8);

b) RTGS-DCA-Konto (real-time gross settlement dedicated cash account) im Sinne des Anhangs I Teil III der Leitlinie
(EU) 2022/912 (EZB[2022/8);

0) TIPS-DCA-Konto (TARGET instant payment settlement dedicated cash account) im Sinne des Anhangs I Teil V der
Leitlinie (EU) 2022/912 (EZB/2022/8).

() Beschluss (EU) 2024/1209 der Europdischen Zentralbank vom 16. April 2024 zur Verzinsung nicht geldpolitischer Einlagen bei
nationalen Zentralbanken und der Europiischen Zentralbank (EZB/2024/11) (ABL. L, 2024/1209, 3.5.2024, ELL: http://data.europa.
eu/eli/dec/2024/1209/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/222/oj
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(3)  Geldbetrige eines Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor auf TARGET-Konten, die fir die Verwendung
im Rahmen des RTGS-Nebensystem-Abwicklungsverfahrens D oder eines TIPS-Nebensystem-Abwicklungsverfahrens
unterhalten werden, zdhlen nicht zu den in Absatz 1 genannten Geldbetragen.

(4)  Der in Absatz 1 genannte maximale Anlagebetrag wird wie folgt berechnet:

a) Ist der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor iiber einen Zeitraum von 12 Monaten vor Beantragung des
Zugangs zu einem von einer Zentralbank betriebenen Zahlungssystem in Betrieb gewesen, so entspricht der
maximale Anlagebetrag dem doppelten Spitzenwert der ausgehenden Geldiibertragungsauftrige, gegebenenfalls
einschlieRlich Nebensystem-Ubertragungsauftrigen, jedoch mit Ausnahme von Liquidititsiibertragungen, des
Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor an einem beliebigen Geschiftstag wihrend des vorangegangenen
Zeitraums von 12 Kalendermonaten. Der an die Zentralbank des Eurosystems gerichtete Antrag des Zahlungsdienst-
leisters aus dem Nichtbankensektor auf Teilnahme an dem von der Zentralbank betriebenen Zahlungssystem hat
eine detaillierte Berechnung dieses maximalen Anlagebetrags zu enthalten.

b)  Ist der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor noch nicht tiber einen Zeitraum von 12 Monaten vor
Beantragung des Zugangs zu einem von einer Zentralbank betriebenen Zahlungssystem in Betrieb gewesen, so
entspricht der maximale Anlagebetrag dem doppelten Spitzenwert der vom Zahlungsdienstleister aus dem
Nichtbankensektor — erwarteten  ausgehenden  Geldiibertragungsauftrige,  gegebenenfalls  einschlieflich
Nebensystem-Ubertragungsauftrigen, jedoch mit  Ausnahme von  Liquidititsiibertragungen.  Der
Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor hat seinem an die Zentralbank des Eurosystems gerichteten
Antrag auf Teilnahme an dem von der Zentralbank betriebenen Zahlungssystem eine detaillierte Berechnung des
maximalen Anlagebetrags beizufiigen.

¢)  Wihrend des Zeitraums von 12 Monaten nach Eroffnung des ersten aktiven Kontos in dem von der Zentralbank
betriebenen Zahlungssystem hat die jeweilige Zentralbank des Eurosystems den maximalen Anlagebetrag fiir jeden
Zahlungsdienstleister im ersten Quartal jeweils monatlich und danach jeweils einmal im Quartal neu zu berechnen.
Der neu berechnete maximale Anlagebetrag gilt ab dem Geschiftstag, der auf den Tag der Bekanntgabe der
Neuberechnung an den jeweiligen Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor durch die jeweilige
Zentralbank des Eurosystems folgt, bis zur nichsten Neuberechnung.

d)  Nach Ende des Zeitraums von 12 Monaten nach Erdffnung des ersten aktiven Kontos in dem von der Zentralbank
betriebenen Zahlungssystem hat die jeweilige Zentralbank des Eurosystems den maximalen Anlagebetrag einmal im
Jahr neu zu berechnen. Die Neuberechnung erfolgt auf der Grundlage des tatsichlichen Spitzenwerts aller
ausgehenden Geldiibertragungsauftrige, gegebenenfalls einschlieRlich Nebensystem-Ubertragungsauftrigen, jedoch
mit Ausnahme von Liquidititsibertragungen, des Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor im
vorangegangen Zeitraum von 12 Monaten im jeweiligen von der Zentralbank betriebenen Zahlungssystem sowie
auf der Grundlage der Informationen, die der jeweiligen Zentralbank des Eurosystems gemaf Buchstaben a und b
zur Verfiigung gestellt worden sind.

e) Die jeweilige Zentralbank des Eurosystems kann nach eigenem Ermessen in Ausnahmefillen den maximalen
Anlagebetrag ad hoc neu berechnen, falls sich eine wesentliche Anderung bei den Abwicklungsbetrigen eines
Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor abzeichnet oder bereits eingetreten ist, die zu einer
Nichteinhaltung des jeweiligen maximalen Anlagebetrags fithren konnte. Jede Neuberechnung hat gemif
Buchstabe b zu erfolgen.

(5)  Uberschreitet die Summe aller Geldbetrige auf den Konten des Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor
den jeweils festgelegten maximalen Anlagebetrag, so hat der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor
unverziiglich die erforderlichen Schritte einzuleiten, um die Summe der Geldbetrdge auf einen Betrag unterhalb des
maximalen Anlagebetrags zu reduzieren. Ist eine Reduzierung aufgrund einer Einzahlung kurz vor Ende des Geschiftstags
nicht moglich, so hat die Reduzierung unverziiglich zu Beginn des darauffolgenden Geschiftstags zu erfolgen.

(6)  Ist ein Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor ein direkter Teilnehmer an einem TARGET-Nebensystem
und nutzt dieser das RTGS-Nebensystem-Abwicklungsverfahren D oder ein TIPS-Nebensystem-Abwicklungsverfahren, so
hat der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor der jeweiligen Zentralbank des Eurosystems seine Spitzensaldi
und durchschnittlichen Tagessaldi auf den jeweiligen fir TARGET eingerichteten technischen Nebensystemkonten
monatlich zu melden. Dariiber hinaus hat der Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor die Spitzenwerte und
durchschnittlichen Tageswerte seiner im entsprechenden Nebensystem abgewickelten Abrechnungsverbindlichkeiten
monatlich zu melden.

(7)  Die EZB hat die in Absatz 2 genannten Kontoarten spétestens ein Jahr nach Geltungsbeginn dieses Beschlusses und
danach mindestens alle drei Jahre zu tiberpriifen. Die EZB hat die in Absatz 4 vorgesehene Methode zur Berechnung des
maximalen Anlagebetrags spitestens ein Jahr nach Inkrafttreten dieses Beschlusses und danach mindestens alle drei Jahre
zu tiberpriifen.
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Artikel 5

Nichteinhaltung der Hochstgrenze fiir den maximalen Anlagebetrag bzw. Nichterfiillung der Anforderungen fiir
den Zugang zu den von den Zentralbanken betriebenen Zahlungssystemen

(1)  Erfullt ein Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor die Anforderungen des Artikels 4 nicht, so hat die
jeweilige Zentralbank des Eurosystems ein Strafgeld in Hohe von 0,03 % des zum Ende des Geschiftstags gebuchten, den
maximalen Anlagebetrag iiberschreitenden Betrags auf allen Konten des Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor
in allen von der Zentralbank des Eurosystems betriebenen Zahlungssystemen sowie ein zusatzliches tigliches Strafgeld in
Hohe von 1 000 EUR fiir jeden Tag der Nichterfiillung zu verhingen.

(2)  Hat ein Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor eine wesentliche Nichterfiillung der Anforderungen des
Artikels 4 nicht behoben, so kann die jeweilige Zentralbank des Eurosystems die Teilnahme des Zahlungsdienstleisters aus
dem Nichtbankensektor an dem von der Zentralbank betriebenen Zahlungssystem mit einer Frist von einem Monat
beenden. Dariiber hinaus hat die Zentralbank ein einmaliges Strafgeld in Hohe von 1 000 EUR fiir jedes zu schliefende
Konto zu verhingen.

Fir die Zwecke dieses Absatzes werden unter anderem die folgenden Handlungen als Ereignisse eingestuft, die eine
wesentliche Nichterfiillung darstellen: a) jede systematische oder wiederholte Uberschreitung der Hochstgrenze fiir den
maximalen Anlagebetrag, einschlieflich solcher, jedoch nicht hierauf beschrinkt, bei denen der jeweilige maximale
Anlagebetrag um ein Wesentliches iiberschritten wird, und b) jede unterlassene Reduzierung des Betrags auf dem
jeweiligen Konto auf einen Betrag unterhalb des maximalen Anlagebetrags bis zum Ende des Geschiftstags, der auf den
Geschiftstag folgt, an dem ein Geldbetrag auf das jeweilige Konto gebucht wurde.

(3)  Erfillt ein Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor die Anforderungen des Artikels 2 Absatz 1 nicht mehr,
so kann die jeweilige Zentralbank des Eurosystems die Teilnahme des Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor an
dem von der Zentralbank betriebenen Zahlungssystem fristlos beenden.

(4)  Erfullt ein Zahlungsdienstleister aus dem Nichtbankensektor die Anforderungen des Artikels 2 Absatz 3 nicht, so
kann die jeweilige Zentralbank des Eurosystems die Teilnahme des Zahlungsdienstleisters aus dem Nichtbankensektor an
dem von der Zentralbank betriebenen Zahlungssystem mit einer Frist von einem Monat beenden.

(5)  Die EZB hat die Bestimmungen dieses Artikels spétestens ein Jahr nach Geltungsbeginn dieses Beschlusses und
danach mindestens alle drei Jahre zu tiberpriifen.
Artikel 6
Anderung der Geschiftsbedingungen fiir die von den Zentralbanken betriebenen Zahlungssysteme

Die Zentralbanken des Eurosystems haben die Geschiftsbedingungen aller von ihnen betriebenen Zahlungssysteme
gegebenenfalls um die in den Artikeln 2 bis 5 festgelegten Anforderungen zu erginzen.

Artikel 7
Inkrafttreten

(1)  Dieser Beschluss tritt am zwanzigsten Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

(2)  Ergiltab dem 9. April 2025.

Geschehen zu Frankfurt am Main am 27. Januar 2025.

Die Présidentin der EZB
Christine LAGARDE

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/222/oj
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VERORDNUNG (EU) 2025/262 DER KOMMISSION
vom 2. Februar 2025

zur Wiedereroffnung der Fischerei auf Roten Thun im Atlantik 6stlich von 45° W und im Mittelmeer
durch Schiffe unter der Flagge Griechenlands durch Aufhebung der Verordnung (EU) 2024/3250

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfithrung einer Kontrollregelung
der Union zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der Gemeinsamen Fischereipolitik und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG) Nr. 2371/2002, (EG) Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 21152005, (EG)

Nr.

2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG) Nr. 509/2007, (EG) Nr. 676/2007, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008,

(EG) Nr. 1342/2008 sowie zur Authebung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG)

Nr.

1966/2006 (*), insbesondere auf Artikel 36 Absatz 2,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)

(2)

Mit der Verordnung (EU) 2024/257 des Rates (%) sind die Fangquoten fiir 2024 festgesetzt worden.

Am 4. Dezember 2024 teilte Griechenland der Kommission gemiff Artikel 35 Absatz 3 der Verordnung (EG)
Nr. 1224/2009 seinen Beschluss mit, die Fischerei auf Roten Thun im Atlantik 6stlich von 45° W und im Mittelmeer
ab dem 7. November 2024 zu verbieten.

Mit der Verordnung (EU) 2024/3250 der Kommission () war die Fischerei auf Roten Thun im Atlantik 6stlich von
45° W und im Mittelmeer fiir Schiffe unter der Flagge Griechenlands verboten worden.

Nach den der Kommission am 10. Dezember 2024 von den griechischen Behorden iibermittelten Informationen
steht Griechenland nach dem Tausch von Fangmoglichkeiten gemdfl Artikel 16 Absatz 8 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 des Européischen Parlaments und des Rates (*) erneut eine Fangmenge im Rahmen der Quote fiir
diesen Bestand zur Verfiigung. Folglich sollte die Fischerei auf Roten Thun im Atlantik 6stlich von 45° W und im
Mittelmeer durch Schiffe, die die Flagge Griechenlands fithren oder in Griechenland registriert sind, bis auf Weiteres
wiedereroffnet werden.

Diese Wiedereroffnung der Fischerei sollte am 9. Dezember 2024 wirksam werden, damit die betreffende Menge an
Rotem Thun noch vor Ende 2024 gefangen werden kann.

Die Verordnung (EU) 2024/3250 sollte daher mit Wirkung vom 9. Dezember 2024 aufgehoben werden.

Der Grundsatz der Rechtssicherheit und der Grundsatz des Schutzes legitimer Erwartungen werden durch diese
riickwirkende Geltung nicht beriihrt, da wieder eine Fangquote fiir diesen Bestand zur Verfiigung steht —

ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 1.

Verordnung (EU) 2024257 des Rates vom 10. Januar 2024 zur Festsetzung der Fangmoglichkeiten fiir 2024, 2025 und 2026 fiir
bestimmte Fischbestdnde in Unionsgewdssern sowie fiir Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-Unionsgewdssern und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2023/194 (ABL. L, 2024/257, 11.1.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/257oj).

Verordnung (EU) 20243250 der Kommission vom 20. Dezember 2024 iiber eine SchlieSung der Fischerei auf Roten Thun im
Atlantik, ostlich von 45° W, und im Mittelmeer fiir Schiffe unter der Flagge Griechenlands (ABI. L, 2024/3250, 31.12.2024, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3250/0j).

Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 iiber die Gemeinsame
Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Authebung
der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABL. L 354
vom 28.12.2013, S. 22, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg/2013/1380/0j).
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die im Anhang genannte Fischerei auf Roten Thun im Atlantik 6stlich von 45° W und im Mittelmeer fur die Fangsaison
2024 durch Schiffe, die die Flagge Griechenlands fithren oder in Griechenland registriert sind, wird bis auf Weiteres
wiedereroffnet.

Die Verordnung (EU) 2024/3250 wird aufgehoben.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 9. Dezember 2024.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 2. Februar 2025

Fiir die Kommission,
im Namen der Présidentin,
Costas KADIS
Mitglied der Kommission

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/2620j
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ANHANG
Nr. 32|TQ257 — Wiederer6ffnung
Mitgliedstaat Griechenland
Bestand BFT/AE45WM (einschlieflich besonderer Bedingungen BFT/*641, BFT/*643, BFT[*8301,
BFT[*8302, BFT[*8303F)
Art Roter Thunfisch (Thunnus thynnus)
Gebiet Atlantik, 6stlich von 45° W, und Mittelmeer
Datum der SchliefSung 7. November 2024

Datum der Wiederer6ffnung | 9. Dezember 2024

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/262/0j
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2025/267 6.2.2025

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2025/267 DER KOMMISSION
vom 4. Februar 2025

zur Anderung der Anhiinge V und XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 hinsichtlich
der Eintrige fiir Kanada, das Vereinigte Konigreich und die Vereinigten Staaten in den Listen der
Drittlinder, Gebiete und Zonen, aus denen der Eingang in die Union von Sendungen von Gefliigel
und Zuchtmaterial von Gefliigel sowie von frischem Fleisch von Gefliigel und Federwild zulissig ist

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/429 des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Mdrz 2016 zu Tierseuchen
und zur Anderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht) (1),
insbesondere auf Artikel 230 Absatz 1 und Artikel 232 Absitze 1 und 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

()
0

Gemif der Verordnung (EU) 2016/429 diirfen Sendungen von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen
Ursprungs nur dann in die Union verbracht werden, wenn sie aus einem Drittland oder Gebiet oder einer Zone oder
einem Kompartiment desselben stammen, das bzw. die gemafl Artikel 230 Absatz 1 der genannten Verordnung
gelistet ist.

In der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission () sind die Tiergesundheitsanforderungen festgelegt,
die Sendungen bestimmter Arten und Kategorien von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs
aus Drittlindern oder Gebieten oder aus Zonen derselben bzw. — im Fall von Tieren aus Aquakultur —
Kompartimenten derselben erfiillen miissen, damit sie in die Union verbracht werden diirfen.

Mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission () wurden die Listen von Drittlindern oder
Gebieten oder Zonen derselben festgelegt, aus denen der Eingang von Sendungen der in den Geltungsbereich der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 fallenden Arten und Kategorien von Tieren, Zuchtmaterial und
Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Union zulissig ist. Diese Listen und bestimmte allgemeine Vorschriften in
Bezug auf diese Listen sind in den Anhéngen I bis XXII der genannten Durchfithrungsverordnung enthalten.

Insbesondere enthalten die Anhidnge V und XIV der Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/404 die Listen der
Drittlinder oder Gebiete oder Zonen derselben, aus denen der Eingang in die Union von Sendungen von Gefliigel
und Zuchtmaterial von Gefliigel sowie frischem Fleisch von Gefliigel und Federwild zulissig ist.

Kanada hat der Kommission einen Ausbruch der hochpathogenen Avidren Influenza (HPAI) bei Gefliigel in der
Provinz Ontario gemeldet, der am 10. Januar 2025 durch Laboranalyse (RT-PCR) bestitigt wurde.

Das Vereinigte Konigreich hat der Kommission funf Ausbriiche der HPAI bei Gefliigel in den Grafschaften
Lincolnshire und Yorkshire, England, gemeldet, die zwischen dem 31. Dezember 2024 und dem 28. Januar 2025
durch Laboranalysen (RT-PCR) bestitigt wurden.

ABL L 84 vom 31.3.2016, S. 1, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2016/429]oj.

Delegierte Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission vom 30. Januar 2020 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) 2016429 des
Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften fiir den Eingang von Sendungen von bestimmten Tieren,
bestimmtem Zuchtmaterial und bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Union und fiir deren anschlieBende
Verbringung und Handhabung (ABL L 174 vom 3.6.2020, S. 379, ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2020/692/oj).
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission vom 24. Marz 2021 zur Festlegung der Listen von Drittlindern, Gebieten
und Zonen derselben, aus denen der Eingang in die Union von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs gemafd
der Verordnung (EU) 2016429 des Europdischen Parlaments und des Rates zuldssig ist (ABL. L 114 vom 31.3.2021, S. 1, ELL http://
data.europa.eu/elijreg_impl/2021/404/o0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/267oj
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Die Vereinigten Staaten haben der Kommission 17 Ausbriiche der HPAI bei Gefliigel in den Bundesstaaten Arkansas
(2), Georgia (1), lllinois (1), Indiana (1), Maryland (2), Minnesota (1), Missouri (7), Virginia (1) und Washington (1)
gemeldet, die am 21. Januar 2025 bzw. am 24. Januar 2025 durch Laboranalysen (RT-PCR) bestatigt wurden.

Nach diesen jiingsten Ausbriichen der HPAI haben die Veterindrbehorden Kanadas, des Vereinigten Konigreichs und
der Vereinigten Staaten im Umkreis von mindestens 10 km Sperrzonen um die betroffenen Betriebe herum
eingerichtet sowie ein Tilgungsprogramm zur Bekdmpfung der HPAI und zur Eindimmung der Ausbreitung dieser
Seuche durchgefiihrt.

Kanada, das Vereinigte Konigreich und die Vereinigten Staaten haben der Kommission Informationen iiber die
Seuchenlage in ihren Hoheitsgebieten sowie die Maflnahmen vorgelegt, die sie zur Verhiitung einer weiteren
Ausbreitung der HPAI nach diesen jiingsten Ausbriichen der HPAI ergriffen haben.

Diese Informationen wurden von der Kommission bewertet. Die Kommission ist der Auffassung, dass angesichts der
Tiergesundheitslage in den Gebieten, fiir die die Veterindrbehorden Kanadas, des Vereinigten Konigreichs und der
Vereinigten Staaten Beschrinkungen erlassen haben, der Eingang in die Union von Sendungen von Gefliigel und
Zuchtmaterial von Gefliigel sowie frischem Fleisch von Gefliigel und Federwild aus diesen von den jiingsten
Ausbriichen betroffenen Gebieten ausgesetzt werden sollte, um den Tiergesundheitsstatus der Union zu schiitzen.

Auflerdem haben Kanada, das Vereinigten Konigreich und die Vereinigten Staaten der Kommission aktualisierte
Informationen zur Seuchenlage in Bezug auf die HPAI in ihren Hoheitsgebieten vorgelegt, die Anlass zur
Aussetzung des Eingangs bestimmter Erzeugnisse in die Union gab, wie aus den Anhdngen V und XIV der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 hervorgeht.

Am 29. Januar 2025 hat Kanada aktualisierte Informationen zur Tiergesundheitslage und zu den Mafnahmen
vorgelegt, die es in Bezug auf einen Ausbruch der HPAI in der Provinz Manitoba ergriffen hat, der am 27. November
2024 durch Laboranalyse (RT-PCR) bestdtigt wurde.

Am 29. Januar 2025 hat das Vereinigte Konigreich aktualisierte Informationen zur Tiergesundheitslage und zu den
Mafinahmen vorgelegt, die es in Bezug auf sieben Ausbriiche der HPAI in der Grafschaft Norfolk ergriffen hat, die
zwischen dem 5. Dezember 2024 und dem 24. Dezember 2024 durch Laboranalysen (RT-PCR) bestitigt wurden.

Am 29. Januar 2025 haben die Vereinigten Staaten aktualisierte Informationen zur Tiergesundheitslage und zu den
Maflnahmen vorgelegt, die sie in Bezug auf 28 Ausbriiche der HPAI in den Bundesstaaten Kalifornien (7), lowa (4),
Nebraska (1), Oregon (1), South Dakota (11) und Utah (4) ergriffen haben, die zwischen dem 24. Oktober 2024
und dem 17. Dezember 2024 durch Laboranalysen (RT-PCR) bestitigt wurden.

Kanada, das Vereinigte Konigreich und die Vereinigten Staaten haben der Kommission mitgeteilt, dass sie nach diesen
Ausbriichen der HPAI ein Tilgungsprogramm durchgefiihrt haben, um diese Seuche zu bekdmpfen und ihre
Ausbreitung einzuddimmen, sowie auch die erforderliche Reinigung und Desinfektion nach der Durchfithrung des
Tilgungsprogramms in den infizierten Gefliigelhaltungsbetrieben abgeschlossen haben.

Die Kommission hat die von Kanada, vom Vereinigten Konigreich und von den Vereinigten Staaten vorgelegten
Informationen bewertet und ist der Auffassung, dass sie angemessene Garantien dafiir geboten haben, dass die
Tiergesundheitslage, die zu der Aussetzung des Eingangs von Sendungen bestimmter Erzeugnisse aus den
betroffenen Zonen in die Union gemifl den Anhidngen V und XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404
geftihrt hat, keine Gefahr fiir die Gesundheit von Mensch oder Tier in der Union mehr darstellt, und dass folglich
der Eingang in die Union der genannten Sendungen aus den betroffenen Zonen Kanadas, des Vereinigten
Konigreichs und der Vereinigten Staaten, aus denen der Eingang in die Union ausgesetzt wurde, wieder zulissig sein
sollte.

Daher sollten die Anhinge V und XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 gedndert werden, um den
neuen Ausbriichen der HPAI in Kanada, im Vereinigten Kénigreich und in den Vereinigten Staaten sowie den
getilgten Ausbriichen der HPAI in diesen Drittlindern Rechnung zu tragen.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/267/oj
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(18)  Unter Beriicksichtigung der neuen Ausbriiche der HPAI in Kanada, im Vereinigten Konigreich und in den Vereinigten
Staaten und um unnétige Storungen des Handels mit den genannten Drittlindern zu verhindern, sollten die mit der
vorliegenden Verordnung an den Anhdngen V und XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404
vorzunehmenden Anderungen unverziiglich wirksam werden.

(19) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anderung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404
Die Anhinge V und XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 werden gemifl dem Anhang der vorliegenden
Verordnung gedndert.
Artikel 2
Inkrafttreten und Anwendbarkeit

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 4. Februar 2025

Fiir die Kommission
Die Prisidentin
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/267oj
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ANHANG

ANDERUNG DER DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021/404

1. Anhang V wird wie folgt gedndert:

a) inTeil 1 wird Abschnitt B wie folgt gedndert:

i)

Die Anhinge V und XIV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 werden wie folgt gedndert:

im Eintrag fir Kanada erhilt die Zeile fur die Zone CA-2.247 folgende Fassung:

CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
K’z;nada CA-2.247 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 27.11.2024 28.1.2025“
HE-LT20
i)  im Eintrag fiir Kanada wird nach der Zeile fiir die Zone CA-2.254 die folgende Zeile fiir die Zone CA-2.255
angefiigt:
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR,
K;nada CA-2.255 POU-LT20, HEP, HER, N, P1 10.1.2025¢
HE-LT20
iii)  im Eintrag fur das Vereinigte Konigreich erhalten die Zeilen fiir die Zonen GB-2.331, GB-2.332 und
GB-2.333 folgende Fassung:
,GB GB-2.331 N, P1 5.12.2024 | 28.1.2025
Vercinigtes BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Konigreich | GB-2.332 | SR,POU-LT20,HEPHER, | N,P1 10.12.2024 | 28.1.2025
HE-LT20
GB-2.333 N, P1 10.12.2024 28.1.2025“

iv)  im Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich erhalten die Zeilen fiir die Zonen GB-2.335 und GB-2.336

folgende Fassung:

”GB
Vereinigtes
Konigreich

GB-2.335

GB-2.336

BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
SR, POU-LT20, HEP, HER,
HE-LT20

N, P1

16.12.2024

24.1.2025

N, P1

16.12.2024

28.1.2025¢

V) im Eintrag fir das Vereinigte Konigreich erhalten die Zeilen fiir die Zonen GB-2.338 und GB-2.339

folgende Fassung:
,GB GB-2.338 | BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 17.12.2024 | 25.1.2025
Vereinigtes SR, POU-LT20, HEP, HER,
Konigreich GB-2.339 HE-LT20 N, P1 24.12.2024 28.1.2025

vi)  im Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich werden nach der Zeile fiir Zone GB-2.347 die folgenden Zeilen fur
die Zonen GB-2.348 bis GB-2.352 angefiigt:

nGB
Vereinigtes
Konigreich

GB-2.348

GB-2.349

GB-2.350

GB-2.351

GB-2.352

BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
SR, POU-LT20, HEP, HER,
HE-LT20

N, P1 31.12.2024
N, P1 25.1.2025
N, P1 27.1.2025
N, P1 27.1.2025
N, P1 28.1.2025"

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/267/oj
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Vi)

im Eintrag fur die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fuir die Zone US-2.686 folgende Fassung:

»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.686 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 24.10.2024 6.1.2025%
Staaten HE-LT20
viii) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fiir die Zone US-2.690 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.690 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 30.10.2024 5.1.2025¢
Staaten HE-LT20
ix)  im Eintrag fir die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fiir die Zone US-2.694 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.694 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 12.11.2024 18.1.2025¢
Staaten HE-LT20
X) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fiir die Zone US-2.697 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.697 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 12.11.2024 22.1.2025
Staaten HE-LT20
xi)  im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fir die Zone US-2.700 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.700 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 14.11.2024 5.1.2025¢
Staaten HE-LT20
xii)  im Eintrag fir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zonen US-2.706, US-2.707 und US-2.708
folgende Fassung:
US-2.706 N, P1 14.11.2024 5.1.2025
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte UsS-2.707 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 15.11.2024 18.1.2025
Staaten HE-LT20
US-2.708 N, P1 21.11.2024 18.1.2025¢
xii)  im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalt die Zeile fiir die Zone US-2.715 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.715 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 21.11.2024 18.1.2025¢
Staaten HE-LT20
ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/267oj 5/15
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xiv) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zonen US-2.718 und US-2.719 folgende

Fassung:
Vereinigte SR, POU-LT20, HEP, HER,
Staaten US-2.719 HE-LT20 N, P1 27.11.2024 | 11.1.2025“

xv)  im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zonen US-2.731, US-2.732 und US-2.733

folgende Fassung:

US-2.731 N, P1 3.12.2024 22.1.2025
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR,
Vereinigte US-2.732 POU-LT20, HEP, HER, N, P1 3.12.2024 10.1.2025
Staaten HE-LT20
US-2.733 N, P1 4.12.2024 13.1.2025¢
xvi)  im Eintrag fur die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fur die Zone US-2.744 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.744 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 9.12.2024 16.1.2025¢
Staaten HE-LT20
xvii) im Eintrag fir die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fiir die Zone US-2.746 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.746 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 6.12.2024 25.1.2025%
Staaten HE-LT20

xviii) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zonen US-2.749 bis US-2.753 folgende

Fassung:
US-2.749 N, P1 10.12.2024 19.1.2025
US-2.750 N, P1 10.12.2024 16.1.2025
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.751 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 10.12.2024 15.1.2025
Staaten HE-LT20
US-2.752 N, P1 11.12.2024 20.1.2025
US-2.753 N, P1 11.12.2024 25.1.2025
xix) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fur die Zone US-2.760 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.760 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 12.12.2024 20.1.2025
Staaten HE-LT20

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/267/oj
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xx)  im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalt die Zeile fiir die Zone US-2.762 folgende Fassung:

»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.762 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 14.12.2024 13.1.2025¢
Staaten HE-LT20
xxi) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fur die Zone US-2.764 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.764 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 14.12.2024 18.1.2025¢
Staaten HE-LT20
xxii) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fur die Zone US-2.770 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte US-2.770 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 17.12.2024 27.1.2025%
Staaten HE-LT20

xxili) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zonen US-2.772 und US-2.773 folgende

Fassung:
US US-2.772 | ppp BPR. DOC,DOR,SP, | NP1 17.12.2024 | 26.1.2025
Vereinigte SR, POU-LT20, HEP, HER,
Staaten US-2.773 HE-LT20 N, P1 17.12.2024 26.1.2025“
xxiv) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhilt die Zeile fiir die Zone US-2.775 folgende Fassung:
»US BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Vereinigte Us-2.775 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 17.12.2024 16.1.2025¢
Staaten HE-LT20

xxv) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten werden nach der Zeile fiir die Zone US-2.842 die folgenden Zeilen fiir
die Zonen US-2.843 bis US-2.859 angefiigt:

»US
Vereinigte
Staaten

US-2.843

US-2.844

US-2.845

US-2.846

US-2.847

US-2.848

US-2.849

US-2.850

BPP, BPR,DOC, DOR, SP, SR,
POU-LT20, HEP, HER,
HE-LT20

N, P1 21.1.2025
N, P1 21.1.2025
N, P1 21.1.2025
N, P1 22.1.2025
N, P1 22.1.2025
N, P1 24.1.2025
N, P1 24.1.2025
N, P1 21.1.2025
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US-2.851 N, P1 22.1.2025
US-2.852 N, P1 22.1.2025
US-2.853 N, P1 24.1.2025
US-2.854 N, P1 22.1.2025
US-2.855 N, P1 22.1.2025
US-2.856 N, P1 24.1.2025
US-2.857 N, P1 22.1.2025
US-2.858 N, P1 24.1.2025
US-2.859 N, P1 24.1.2025¢

b) Teil 2 wird wie folgt gedndert:

i) im Eintrag fir Kanada wird nach der Zeile fur die Zone CA-2.254 die folgende Beschreibung der Zone
CA-2.255 angefiigt:

Ontario- Latitude 43.47, Longitude —80.27
The municipalities involved are:
~Kanada CA-2.255 | 3k pZ: Aikensville
10 km SZ: Guelph, Arkell, Aberfoyle, Crieff, Little Lake, Preston and Breslau*
ii) im Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich werden nach der Beschreibung der Zone GB-2.347 die folgenden

Beschreibungen der Zonen GB-2.348 bis GB-2.352 angefiigt:

near Nafferton, East Riding of Yorkshire, Yorkshire, England, GB
GB-2.348 | the area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec,
coordinates Lat: N54.02 and Long: W0.38

near Easingwold, Hambleton, North Yorkshire, England, GB
GB-2.349 | the area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec,
coordinates Lat: N54.05 and Long: W1.21

near Alford, East Lindsay, Lincolnshire, England, GB
GB-2.350 | the area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec,
coordinates Lat: N53.30 and Long: E0.22

»vereinigtes
Konigreich

near Pocklington, East Riding of Yorkshire, Yorkshire, England, GB
GB-2.351 | the area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec,
coordinates Lat: N53.88 and Long: W0.78

near Skegness, East Lindsay, Lincolnshire, England, GB
GB-2.352 | the area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec,
coordinates Lat: N53.18 and Long: E0.32“

iii) im Eintrag fur die Vereinigten Staaten werden nach der Beschreibung der Zone US-2.842 die folgenden
Beschreibungen der Zonen US-2.843 bis US-2.859 angefiigt:

State of Virginia

,Vereinigte US-2.843 Accomack 01
Staaten ’ Accomack County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS

coordinates: 75.6378685°W 37.8343930°N)
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US-2.844

State of Georgia

Elbert 02

Elbert County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 82.8972877°W 34.3366613°N)

US-2.845

State of Maryland

Caroline 03

Caroline County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 75.8835736°W 38.9281599°N)

US-2.846

State of Maryland

Dorchester 01

Dorchester County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 76.0237587°W 38.6126948°N)

US-2.847

State of Illinois

Cook 01

Cook County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 87.7543793°W 41.5746508°N)

US-2.848

State of Washington

Franklin 03

Franklin County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 119.0737252°W 46.4848210°N)

US-2.849

State of Minnesota

Wadena 02

Wadena County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 95.0521341°W 46.8944292°N)

US-2.850

State of Missouri

Newton 02

Newton County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 94.3280664°W 36.8931854°N)

US-2.851

State of Missouri

Newton 03

Newton County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 94.2148695°W 37.1323497°N)

US-2.852

State of Missouri

Newton 04

Newton County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 94.3269625°W 36.9822241°N)

US-2.853

State of Missouri

Newton 05

Newton County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 94.3477409°W 36.8843059°N)

US-2.854

State of Missouri

Jasper 04

Jasper County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 94.1856488°W 37.2788669°N)
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State of Missouri

US-2.855 Lawrence 03

coordinates: 94.0399802°W 37.2156149°N)

Lawrence County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS

State of Missouri

US-2.856 McDonald 01

coordinates: 94.2410974°W 36.6132081°N)

McDonald County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS

State of Arkansas

US-2.857 Cleveland 01

coordinates: 92.0480877°W 34.0285289°N)

Cleveland County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS

State of Arkansas

US-2.858 Cleveland 02

coordinates: 92.0466657°W 34.0337187°N)

Cleveland County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS

State of Indiana

US-2.859 Allen 05

coordinates: 84.9275357°W 41.3216702°N)*

Allen County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS

2. In Anhang XIV Teil 1 wird Abschnitt B wie folgt gedndert:

a) im Eintrag fir Kanada erhalten die Zeilen fiir die Zone CA-2.247 folgende Fassung:
POU, RAT N, P1 27.11.2024 | 28.1.2025
nCA
CA-2.247
Kanada p
GBM P1 27.11.2024 | 28.1.2025
b) im Eintrag fiir Kanada werden nach der Zeile fiir die Zone CA-2.254 die folgenden Zeilen fiir die Zone CA-2.255
eingefiigt:
CA POU, RAT N, P1 10.1.2025
K’e;nada CA-2.255
GBM P1 10.1.2025¢

im Eintrag fir das Vereinigte Konigreich erhalten die Zeilen fiir die Zonen GB-2.331, GB-2.332 und GB-2.333

folgende Fassung:

POU, RAT N, P1 5.12.2024 | 28.1.2025
GB-2.331
GBM P1 5.12.2024 | 28.1.2025
,,GB POU, RAT N, P1 10.12.2024 | 28.1.2025
Vereinigtes GB-2.332
Konigreich GBM P1 10.12.2024 | 28.1.2025
POU, RAT N, P1 10.12.2024 | 28.1.2025
GB-2.333
GBM P1 10.12.2024 | 28.1.2025“

10/15

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/267/oj



ABL. L vom 6.2.2025

DE

d) im Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich erhalten die Zeilen fiir die Zonen GB-2.335 und GB-2.336 folgende

Fassung:
POU, RAT N, P1 16.12.2024 | 24.1.2025
GB-2.335
»GB GBM P1 16.12.2024 | 24.1.2025
Vereinigtes
Konigreich POU, RAT N, P1 16.12.2024 | 28.1.2025
GB-2.336
GBM P1 16.12.2024 | 28.1.2025¢

e) im Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich erhalten die Zeilen fiir die Zonen GB-2.338 und GB-2.339 folgende

Fassung:
POU, RAT N, P1 17.12.2024 | 25.1.2025
GB-2.338
»GB GBM P1 17.12.2024 | 25.1.2025
Vereinigtes
Konigreich POU, RAT N, P1 24.12.2024 | 28.1.2025
GB-2.339
GBM P1 24.12.2024 | 28.1.2025"

f)  im Eintrag fur das Vereinigte K6nigreich werden nach den Zeilen fiir Zone GB-2.347 die folgenden Zeilen fur die
Zonen GB-2.348 bis GB-2.352 angefiigt:

nGB
Vereinigtes
Konigreich

POU, RAT N, P1 31.12.2024

GB-2.348
GBM P1 31.12.2024
POU, RAT N, P1 25.1.2025

GB-2.349
GBM P1 25.1.2025
POU, RAT N, P1 27.1.2025

GB-2.350
GBM P1 27.1.2025
POU, RAT N, P1 27.1.2025

GB-2.351
GBM P1 27.1.2025
POU, RAT N, P1 28.1.2025

GB-2.352
GBM P1 28.1.2025¢

g) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.686 folgende Fassung:

»US POU, RAT N, P1 24.10.2024 6.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.686
GBM P1 24.10.2024 | 6.1.2025°
h) im Eintrag fir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.690 folgende Fassung:
»US POU, RAT N, P1 30.10.2024 5.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.690
GBM P1 30.10.2024 | 5.1.2025¢

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/267oj
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i)  im Eintrag fur die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.694 folgende Fassung:

»US POU, RAT N, P1 12.11.2024 | 18.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.694
GBM P1 12.11.2024 | 18.1.2025%
j)  im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.697 folgende Fassung:
»US POU, RAT N, P1 12.11.2024 | 22.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.697
GBM P1 12.11.2024 | 22.1.2025“
k) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.700 folgende Fassung:
»US POU, RAT N, P1 14.11.2024 5.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.700
GBM P1 14.11.2024 | 5.1.2025¢

) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zonen US-2.706, US-2.707 und US-2.708

folgende Fassung:

POU, RAT N, P1 14.11.2024 5.1.2025
US-2.706
GBM P1 14.11.2024 5.1.2025
POU, RAT N, P1 15.11.2024 | 18.1.2025
nUS
Vereiniote Staat US-2.707
creinigte Staaten GBM P1 15.11.2024 | 18.1.2025
POU, RAT N, P1 21.11.2024 | 18.1.2025
US-2.708
GBM P1 21.11.2024 | 18.1.2025"
m) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.715 folgende Fassung:
»US POU, RAT N, P1 21.11.2024 | 18.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.715
GBM P1 21.11.2024 | 18.1.2025"

n) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zonen US-2.718 und US-2.719 folgende Fassung:

nUS

Vereinigte Staaten

POU, RAT N, P1 27.11.2024 8.1.2025
US-2.718
GBM P1 27.11.2024 8.1.2025
POU, RAT N, P1 27.11.2024 | 11.1.2025
US-2.719
GBM P1 27.11.2024 | 11.1.2025“

o) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zonen US-2.731, US-2.732 und US-2.733

folgende Fassung:

nUS
Vereinigte Staaten

US-2.731

POU, RAT

N, P1

3.12.2024

22.1.2025

GBM

P1

3.12.2024

22.1.2025

1215
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POU, RAT N, P1 3.12.2024 | 10.1.2025
US-2.732
GBM P1 3.12.2024 | 10.1.2025
POU, RAT N, P1 4.12.2024 | 13.1.2025
US-2.733
GBM P1 4.12.2024 | 13.1.2025"
p) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.744 folgende Fassung:
»US POU, RAT N, P1 9.12.2024 | 16.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.744
GBM P1 9.12.2024 | 16.1.2025"
q) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.746 folgende Fassung:
»US POU, RAT N, P1 6.12.2024 | 25.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.746
GBM P1 6.12.2024 | 25.1.2025°

r) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zonen US-2.749 bis US-2.753 folgende Fassung:

POU, RAT N, P1 10.12.2024 | 19.1.2025
US-2.749
GBM P1 10.12.2024 | 19.1.2025
POU, RAT N, P1 10.12.2024 | 16.1.2025
US-2.750
GBM P1 10.12.2024 | 16.1.2025
POU, RAT N, P1 10.12.2024 | 15.1.2025
nUS
Vereinigte Staaten | U0 271
8 GBM P1 10.12.2024 | 15.1.2025
POU, RAT N, P1 11.12.2024 | 20.1.2025
US-2.752
GBM P1 11.12.2024 | 20.1.2025
POU, RAT N, P1 11.12.2024 | 25.1.2025
US-2.753
GBM P1 11.12.2024 | 25.1.2025*
s) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.760 folgende Fassung:
»US POU, RAT N, P1 12.12.2024 | 20.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.760
GBM P1 12.12.2024 | 20.1.2025*
t)  im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.762 folgende Fassung:
»US POU, RAT N, P1 14.12.2024 | 13.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.762
GBM P1 14.12.2024 | 13.1.2025“
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u) im Eintrag fur die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.764 folgende Fassung:

»US POU, RAT N, P1 14.12.2024 | 18.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.764
GBM P1 14.12.2024 | 18.1.2025“
v) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.770 folgende Fassung:
»US POU, RAT N, P1 17.12.2024 | 27.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.770
GBM P1 17.12.2024 | 27.1.2025*

w) im Eintrag fir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zonen US-2.772 und US-2.773 folgende Fassung:

POU, RAT N, P1 17.12.2024 | 26.1.2025
US-2.772

Us GBM P1 17.12.2024 | 26.1.2025

Vereinigte Staaten POU, RAT N, P1 17.12.2024 | 26.1.2025
US-2.773

GBM P1 17.12.2024 | 26.1.2025¢

x) im Eintrag fiir die Vereinigten Staaten erhalten die Zeilen fiir die Zone US-2.775 folgende Fassung:

»US POU, RAT N, P1 17.12.2024 | 16.1.2025
Vereinigte Staaten US-2.775

GBM P1 17.12.2024 | 16.1.2025¢

y) im Eintrag fir die Vereinigten Staaten werden nach den Zeilen fiir die Zone US-2.842 die folgenden Zeilen fiir die
Zonen US-2.843 bis US-2.859 angefiigt:

nUS

Vereinigte Staaten

POU, RAT N, P1 21.1.2025

US-2.843
GBM P1 21.1.2025
POU, RAT N, P1 21.1.2025

US-2.844
GBM P1 21.1.2025
POU, RAT N, P1 21.1.2025

US-2.845
GBM P1 21.1.2025
POU, RAT N, P1 22.1.2025

US-2.846
GBM P1 22.1.2025
POU, RAT N, P1 22.1.2025

US-2.847
GBM P1 22.1.2025
POU, RAT N, P1 24.1.2025

US-2.848
GBM P1 24.1.2025
POU, RAT N, P1 24.1.2025

US-2.849
GBM P1 24.1.2025
POU, RAT N, P1 21.1.2025

US-2.850
GBM P1 21.1.2025
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POU, RAT N, P1 22.1.2025

US-2.851
GBM P1 22.1.2025
POU, RAT N, P1 22.1.2025

US-2.852
GBM P1 22.1.2025
POU, RAT N, P1 24.1.2025

US-2.853
GBM P1 24.1.2025
POU, RAT N, P1 22.1.2025

US-2.854
GBM P1 22.1.2025
POU, RAT N, P1 22.1.2025

US-2.855
GBM P1 22.1.2025
POU, RAT N, P1 24.1.2025

US-2.856
GBM P1 24.1.2025
POU, RAT N, P1 22.1.2025

US-2.857
GBM P1 22.1.2025
POU, RAT N, P1 24.1.2025

US-2.858
GBM P1 24.1.2025
POU, RAT N, P1 24.1.2025

US-2.859
GBM P1 24.1.2025°
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Amtsblatt

DE

der Europdischen Union Reihe L

2025/268 6.2.2025

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2025/268 DER KOMMISSION
vom 4. Februar 2025
zur Anderung des Anhangs I der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/594 mit besonderen
Seuchenbekimpfungsmafinahmen in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016 zu Tierseuchen
und zur Anderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht®) (),
insbesondere auf Artikel 71 Absatz 3,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1)

-~

Die Afrikanische Schweinepest ist eine ansteckende Viruserkrankung, die gehaltene Schweine und Wildschweine
befdllt und schwerwiegende Auswirkungen auf die betroffene Tierpopulation sowie die Rentabilitit der
Landwirtschaft haben kann, was zu Storungen bei Verbringungen von Sendungen dieser Tiere und daraus
gewonnener Erzeugnisse innerhalb der Union sowie bei Ausfuhren dieser Sendungen in Drittlinder fithren kann.

Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 der Kommission (*) enthilt besondere Seuchenbekimpfungs-
mafinahmen in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest, die fiir einen begrenzten Zeitraum von den
Mitgliedstaaten, die in deren Anhingen I und II gelistet sind oder die tiber in den genannten Anhingen gelistete
Gebiete verfiigen (im Folgenden ,betroffene Mitgliedstaaten®), anzuwenden sind. Die genannte Durchfithrungs-
verordnung enthalt Vorschriften fiir die Listung auf Unionsebene von Sperrzonen [, Il und III nach Ausbriichen der
Afrikanischen Schweinepest in Anhang I sowie Vorschriften fiir die Listung auf Unionsebene nach einem Ausbruch
dieser Seuche in einem zuvor seuchenfreien Mitgliedstaat oder einer zuvor seuchenfreien Zone in Anhang II der
genannten Verordnung.

Nachdem sich die Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in Griechenland, Italien, Lettland,
Litauen, Polen und der Slowakei gedndert hatte, wurde Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594
zuletzt durch die Durchfithrungsverordnung (EU) 2025/164 () gedndert.

Seit dem Erlass der Durchfithrungsverordnung (EU) 2025/164 ist es zu neuen Ausbriichen der Afrikanischen
Schweinepest bei Wildschweinen in Polen gekommen.

Anderungen der Sperrzonen 1, Il und Il in Anhang I der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/594 sollten sich auf
die Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in den von dieser Seuche betroffenen Gebieten und die
allgemeine Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in dem betroffenen Mitgliedstaat, auf das
Risikoniveau hinsichtlich der weiteren Ausbreitung dieser Seuche sowie auf wissenschaftlich fundierte Grundsitze
und Kriterien fir die geografische Abgrenzung von Zonen aufgrund der Afrikanischen Schweinepest gemaf§ der
Bekanntmachung der Kommission iiber die Leitlinien fiir die Privention, Bekdmpfung und Tilgung der
Aftrikanischen Schweinepest in der Union (ASP-Leitlinien) () stiitzen. Diese Anderungen tragen auch internationalen
Standards wie dem Gesundheitskodex fiir Landtiere () der Weltorganisation fiir Tiergesundheit (WOAH) und den
von den zustindigen Behorden des betroffenen Mitgliedstaats vorgelegten Begriindungen fiir die Abgrenzung der
Zonen Rechnung.

ABI. L 84 vom 31.3.2016, S. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2016/429/oj.

Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 der Kommission vom 16. Marz 2023 mit besonderen Seuchenbekdmpfungsmafinahmen in
Bezug auf die Afrikanische Schweinepest und zur Aufhebung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/605 (ABL L 79 vom
17.3.2023, S. 65, ELI http://data.europa.euelijreg_impl/2023/594/0j).

Durchfithrungsverordnung (EU) 2025/164 der Kommission vom 23. Januar 2025 zur Anderung des Anhangs I der Durchfiihrungs-
verordnung (EU) 2023/594 mit besonderen Mafinahmen zur Bekdmpfung der Afrikanischen Schweinepest (ABL L, 2025/164,
24.1.2025, ELL http://data.europa.cu/eli/reg_impl/2025/164/0j).

C/2023/7855 (ABL C, C/2023/1504, 18.12.2023, ELL: http://data.curopa.eu/eli/C/2023/1504/oj).

WOAH-Gesundheitskodex fiir Landtiere, 31. Ausgabe, 2023. Bande I und II, ISBN 978-92-95121-74-4; https:/[www.woah.org[en|
what-we-do[standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/268/oj


http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/594/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/164/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/164/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2023/1504/oj
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/

DE ABL. L vom 6.2.2025

(6)  Im Januar 2025 wurde ein Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen in der Woiwodschaft
Pomorskie in Polen in einem Gebiet festgestellt, das in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 als
Sperrzone I gelistet ist und sich in unmittelbarer Nahe einer Sperrzone II befindet. Durch diesen neuen Ausbruch
der Afrikanischen Schweinepest bei einem Wildschwein erhéht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang
widerspiegeln sollte. Zum Zweck der Sicherstellung der territorialen Kontinuitit gemafl Artikel 6 Absatz 2 der
genannten Durchfithrungsverordnung sollte dieses Gebiet in Polen, das derzeit als Sperrzone I gelistet und von
diesem jiingsten Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest betroffen ist, in dem genannten Anhang nun stattdessen
als Sperrzone II gelistet werden; zudem miissen die derzeitigen Grenzen der Sperrzonen I und II neu festgelegt
werden, um diesem Ausbruch Rechnung zu tragen.

(7)  AuBerdem wurde im Januar 2025 mehrere Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen in den
Woiwodschaften Kujawsko-Pomorskie, Pomorskie und Swigtokrzyskie in Polen in Gebieten festgestellt, die in
Anhang [ der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 derzeit als Sperrzonen II gelistet sind, sich jedoch in
unmittelbarer Ndhe von derzeit in dem genannten Anhang als Sperrzonen I gelisteten Gebieten befinden. Durch
diese neuen Ausbriiche der Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen erhoht sich das Risiko, was sich in dem
genannten Anhang widerspiegeln sollte. Diese derzeit als Sperrzonen I gelisteten Gebiete in Polen sollten in dem
genannten Anhang nun stattdessen als Sperrzonen II gelistet werden; zudem miissen auch die derzeitigen Grenzen
der Sperrzonen I und I neu festgelegt werden, um diesen Ausbriichen Rechnung zu tragen.

(8)  Dariiber hinaus wurde im Januar 2025 ein Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest bei einem Wildschwein in der
Woiwodschaft Wielkopolskie in Polen in einem Gebiet festgestellt, das in Anhang I der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2023594 als Sperrzone III gelistet ist, sich jedoch in unmittelbarer Nihe eines derzeit in dem genannten
Anhang als Sperrzone I gelisteten Gebietes befindet. Durch diesen neuen Ausbruch der Afrikanischen Schweinepest
bei einem Wildschwein erhéht sich das Risiko, was sich in dem genannten Anhang widerspiegeln sollte. Dieses
derzeit als Sperrzone I gelistete Gebiet in Polen sollte in dem genannten Anhang nun stattdessen als Sperrzone II
gelistet werden; zudem miissen auch die derzeitigen Grenzen der Sperrzonen I und II neu festgelegt werden, um
diesem Ausbruch Rechnung zu tragen.

(9)  Um den jiingsten Entwicklungen der Seuchenlage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in der Union
Rechnung zu tragen und die mit der Ausbreitung dieser Seuche verbundenen Risiken proaktiv anzugehen, sollten in
Polen neue, ausreichend grofSe Sperrzonen abgegrenzt und als Sperrzonen I und II in Anhang I der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2023/594 aufgenommen werden.

(10) Dasich die Lage in Bezug auf die Afrikanische Schweinepest in der Union laufend dndert, wurde bei der Abgrenzung
dieser neuen Sperrzonen der Seuchenlage in den umliegenden Gebieten Rechnung getragen.

(11) Angesichts der Dringlichkeit der Seuchenlage in der Union in Bezug auf die Ausbreitung der Afrikanischen
Schweinepest ist es wichtig, dass die mit der vorliegenden Verordnung an Anhang I der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2023/594 vorzunehmenden Anderungen so bald wie moglich wirksam werden.

(12) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stiandigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anderung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594

Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 erhilt die Fassung des Anhangs der vorliegenden Verordnung.
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Artikel 2
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 4. Februar 2025

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG

Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/594 erhilt folgende Fassung:

+~LANHANG I

SPERRZONEN [, II UND III

TEIL I
1.  Deutschland
Die folgenden Sperrzonen I in Deutschland:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Bleyen und mit Teilen der Gemarkung Genschmar,

— Gemeinde Kistriner Vorland mit der Gemarkung Neu Manschnow und mit Teilen der Gemarkungen
Gorgast, Manschnow und Kiistrin-Kietz,

— Gemeinde Alt Tucheband mit Teilen der Gemarkung Rathstock,

— Gemeinde Reitwein mit Teilen der Gemarkung Reitwein,

— Gemeinde Podelzig mit Teilen der Gemarkung Podelzig,

— Gemeinde Lebus mit Teilen der Gemarkungen Lebus und Wiiste Kunersdorf,

— Stadt Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Hohenwutzen, Hohensaaten und mit Teilen der
Gemarkungen Bralitz, Schiffmiihle und Neuenhagen,

— Gemeinde Oderaue mit den Gemarkungen Neukiistrinchen, Neuriidnitz, Zickericker Loose und mit Teilen
der Gemarkungen Neuranft, Neuwustrow, Altwustrow, Neureetz und Altreetz,

— Gemeinde Neulewin mit der Gemarkung Giistebieser Loose und mit Teilen der Gemarkungen
Neulietzegoricke, Karlshof, Kerstenbruch und Neulewin,

— Gemeinde Letschin mit den Gemarkungen Zelliner Loose, Mehrin Graben, Ortwig Graben und mit Teilen
der Gemarkungen Ortwig, Grof§ Neuendorf, Kienitz, Sophienthal und Neubarnim,

— Gemeinde Zechin mit Teilen der Gemarkung Zechin,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

— Gemeinde Parsteinsee,

— Gemeinde Oderberg,

— Gemeinde Liepe,

— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),

— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der L200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin ostlich der L200, Serwest, Neuehiitte,
Buchholz, Sandkrug 6stlich der L200,
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Gemeinde Ziethen,

— Landkreis Uckermark:

Stadt Schwedt/Oder mit den Gemarkungen Briest, Passow, Schonow, Griinow, Schonermark, Landin
nordlich der B2,

Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nordlich und
nordwestlich der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg,
Biesenbrow, Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

Gemeinde Zichow,

Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nérdlich der L27,

Gemeinde Hohenselchow-Grof8 Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
Gemeinde Tantow,

Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nordlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem
Schiilerweg folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in ostlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum
Tantower Weg, diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser
in nordlicher Richtung folgend,

Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Brieskow-Finkenheerd mit Teilen der Gemarkung Brieskow-Finkenheerd,
Stadt Eisenhiittenstadt mit Teilen der Gemarkung Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Lawitz mit Teilen der Gemarkung Lawitz,

Gemeinde Neiffemiinde mit den Gemarkungen Breslack, Coschen, Ratzdorf und Teilen der Gemarkung
Wellmitz,

Gemeinde Neuzelle mit der Gemarkung Steinsdorf und Teilen der Gemarkung Neuzelle,
Gemeinde Vogelsang mit Teilen der Gemarkung Vogelsang,
Gemeinde Wiesenau mit Teilen der Gemarkung Wiesenau,

Gemeinde Ziltendorf mit Teilen der Gemarkung Ziltendorf,

— Teile der kreisfreien Stadt Frankfurt/Oder,

— Teile der kreisfreien Stadt Cottbus,

— Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Tauer,
Gemeinde Peitz,

Gemeinde Teichland,
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— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,

— Gemeinde Drachhausen mit Teilen der Gemarkung Drachhausen,

— Gemeinde Drehnow mit Teilen der Gemarkung Drehnow,

— Gemeinde Guhrow mit Teilen der Gemarkung Guhrow,

— Gemeinde Werben mit Teilen der Gemarkung Werben,

— Gemeinde Dissen-Striesow mit Teilen der Gemarkungen Dissen und Striesow,
— Gemeinde Briesen mit Teilen der Gemarkung Briesen,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Limberg und Gulben und mit Teilen der Gemarkungen
Krieschow, Glinzig, Kolkwitz, Hianchen, Eichow, Milkersdorf, Papitz und Klein Gaglow,

— Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Reicherskreuz, Staakow, Pinnow, Liibbinchen,
Birenklau, Krayne, Grof§ Drewitz, Sembten, Lauschiitz, Grabko und mit Teilen der Gemarkungen Grano,
Schenkendébern, Atterwasch, Kerkwitz und Grof3 Gastrose,

— Gemeinde Guben mit Teilen der Gemarkung Guben,

— Gemeinde Jinschwalde mit den Gemarkungen Drewitz und Jinschwalde und mit Teilen der Gemarkung
Griefden,

— Stadt Forst mit Teilen der Gemarkungen Horno, Briesnig, Weifagk und Bohrau,
— Gemeinde Wiesengrund mit Teilen der Gemarkung Gosda und Jethe,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Haasow und Kathlow und mit Teilen der Gemarkungen
Roggosen und Sergen,

Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide westlich der BAB 13,

— Gemeinde Schipkau mit den Gemarkungen Annahiitte, Drochow und den Gemarkungen Klettwitz und
Schipkau westlich der BAB 13,

— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofrischen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen Koffwig, Repten, Tornitz, Missen Laasow, Wiistehain
und Orgosen mit Teilen der Gemarkungen Vetschau, Goritz und Raddusch,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdobern,
— Gemeinde Tettau,

— Gemeinde Frauendorf,
— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Hermsdorf,
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— Gemeinde Kroppen,
— Gemeinde Ortrand,
— Gemeinde Grof3kmehlen,
— Gemeinde Lindenau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde Sallgast mit den Gemarkungen Dollenchen, Ziirchel und Sallgast,
— Gemeinde Lichterfeld-Schacksdorf mit der Gemarkung Bergheide,
— Gemeinde Finsterwalde mit der Gemarkung Finsterwalde ostlich der L60,
— Gemeinde Grofthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,
— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:
— Gemeinde Arnsdorf,
— Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz,
— Gemeinde Doberschau-GaufSig,
— Gemeinde Frankenthal,
— Gemeinde Goda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Grofharthau,
— Gemeinde Groffnaundorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Groflpostwitz/O.L.,
— Gemeinde Hochkirch,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Laufnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Lichtenberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Malschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neukirch, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Neukirch/Lausitz,
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— Gemeinde Obergurig,

— Gemeinde Ohorn, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Ottendorf-Okrilla,

— Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

— Gemeinde Schmolln-Putzkau,

— Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Sohland a. d. Spree,

— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Stadt Bischofswerda,

— Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Konigsbriick, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Radeberg,

— Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

— Gemeinde Stadt Weilenberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Wilthen,

— Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

— Gemeinde Wachau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Kreisfreie Stadt Dresden:

— Stadtgebiet ostlich der BAB13 und der BAB4 in siidliche Richtung bis zur Abfahrt AS Dresden-Hellerau,
dann 6stlich der B170 in stidliche Richtung bis zur B6, dann nérdlich der B6 in Richtung Osten,

Landkreis Gorlitz:

— Gemeinde Beiersdorf,

— Gemeinde Bertsdorf-Hornitz,

— Gemeinde Diirrhennersdorf,

— Gemeinde Grof3schénau,

— Gemeinde Grof3schweidnitz,

— Gemeinde Hainewalde,

— Gemeinde Kottmar,

— Gemeinde Kurort Jonsdorf,

—  Gemeinde Lawalde,

—  Gemeinde Leutersdorf,

— Gemeinde Markersdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Mittelherwigsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Oderwitz,

— Gemeinde Olbersdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
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— Gemeinde Oppach,
— Gemeinde Oybin, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Rosenbach,
— Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Schonbach,
— Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Ebersbach-Neugersdorf,
— Gemeinde Stadt Herrnhut,
— Gemeinde Stadt Lobau,
— Gemeinde Stadt Neusalza-Spremberg,
— Gemeinde Stadt Reichenbach/O.L., sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Seithennersdorf,
— Gemeinde Stadt Zittau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Vierkirchen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Landkreis Meif3en:
— Gemeinde Ebersbach 6stlich der BAB13,
— Gemeinde Lampertswalde,
— Gemeinde Schonfeld,
— Gemeinde Stadt Radeburg 6stlich der BAB13,
— Gemeinde Thiendorf auer Ortsteil Tauscha,
— Gemeinde Thiendorf, Ortsteil Tauscha ostlich der BAB13,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald:
— Gemeinde Penkun,
— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,

— Gemeinde Ramin mit der Gemarkung Bismark Ostlich der B113 bis Ortslage Linken, nordwestlich der
Ortslage Linken nordlich der B104 (Flur 6) und nordlich Flur 6 in 500m Abstand zur deutsch-polnischen
Grenze auf Flur 102 sowie 103 bis Gemeindegrenze Ramin-Blankensee,
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— Gemeinde Blankensee mit der Gemarkung Blankensee nordlich der Gemeindegrenze Ramin-Blankensee
in 1000 m Abstand zur deutsch-polnischen Grenze tiber die Fluren 5, 6 und 3 bis einschlieSlich Ortslage
Blankensee sowie nordlich der Ortslage Blankensee zwischen der deutsch-polnischen Grenze bis 10 m
westlich der Kreisstrae K81 bis Gemarkungsgrenze Blankensee-Pampow und der Gemarkung Pampow
nordlich der Gemarkungsgrenze Blankensee-Pampow von der deutsch-polnischen Grenze bis 10 m
westlich der Kreisstraffe K81 bis einschliefSlich Ortslage Pampow sowie nordwestlich der Ortslage Pampow
nordlich der Kreisstralle K80 mit den Fluren 8, 9, 101, 102, 103, 104, 106 sowie 7 (Ost),

— Gemeinde Hintersee mit der Gemarkung Hintersee mit den Fluren 1, 4 und 10,

— Gemeinde Luckow mit der Gemarkung Luckow mit den Fluren 2 und 6, mit der Gemarkung Rieth mit den
Fluren 1, 2 und 3 sowie mit der Gemarkung Riether Werder mit der Flur 1,

— Gemeinde Altwarp-Fischerdorf mit der Gemarkung Altwarp mit den Fluren 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 und 10,
— Gemeinde Vogelsang-Warsin mit der Gemarkung Vogelsang mit den Fluren 1, 2, 3 und 5,
Bundesland Hessen:
— Landkreis Rheingau-Taunus-Kreis:
— Teile der Gemeinde Taunusstein,
— Gemeinde Niedernhausen,
— Teile der Gemeinde Schlangenbad,
— Teile der Gemeinde Bad Schwalbach,
— Teile der Gemeinde Hohenstein,
— Teile der Gemeinde Idstein,
— Teile der Gemeinde Heidenrod,
— Teile der Gemeinde Oestrich-Winkel,
— Teile der Gemeinde Geisenheim,
— Gemeinde Riidesheim,
— Teile der Gemeinde Lorch,
— Landkreis Hoch-Taunus-Kreis:
— Stadt Konigstein im Taunus,
— Stadt Kronberg im Taunus,
— Stadt Steinbach (Taunus),
— Teile der Gemeinde Glashiitten,
— Teile der Stadt Oberursel im Taunus,
— Landkreis Main-Taunus-Kreis:
— Stadt Eppstein,
— Stadt Kelkheim (Taunus),
— Stadt Bad Soden am Taunus,

— Gemeinde Liederbach am Taunus,
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Gemeinde Sulzbach (Taunus),
Stadt Schwalbach am Taunus,
Stadt Eschborn,

Teile der Stadt Hofheim am Taunus,

— Stadt Offenbach am Main:

Teile des Stadtteils Rosenhohe,
Teile des Stadtteils Tempelsee,

Teile des Stadtteils Buchrain,

— Landkreis Offenbach:

Teile der Stadt Dreieich,

Stadt Dietzenbach,

Teile der Stadt Neu-Isenburg,
Teile der Stadt Rodermark,
Stadt Heusenstamm,

Teile der Stadt Obertshausen,
Teile der Stadt Rodgau,

Teile der Gemeinde Hainburg,
Teile der Stadt Seligenstadt,

Teile der Gemeinde Mainhausen,

— Landkreis Odenwaldkreis:

Stadt Breuberg,

Gemeinde Hochst i. Odw.,

Teile der Gemeinde Liitzelbach,

Teile der Stadt Bad Konig,

Gemeinde Brombachtal,

Teile der Gemeinde Brensbach,

Teile der Gemeinde Frinkisch-Crumbach,
Teile der Gemeinde Reichelsheim (Odenwald),
Gemeinde Mossautal,

Teile der Stadt Erbach,

Teile der Stadt Michelstadt,

Teile der Stadt Oberzent,

— Landkreis Darmstadt-Dieburg:

Teile der Gemeinde Eppertshausen,

Teile der Stadt Babenhausen,
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Teile der Gemeinde Miinster (Hessen),
Gemeinde Schaafheim,
Teile der Stadt Grof8-Umstadt,

Teile der Gemeinde Otzberg,

Landkreis Bergstrafe:

Teile der Stadt Lindenfels,

Teile der Gemeinde Fiirth,

Teile der Gemeinde Grasellenbach,
Teile der Gemeinde Wald-Michelbach,
Stadt Hirschhorn (Neckar),

Gemeinde Michelbuch,

Stadt Neckarsteinach,

Stadt Wiesbaden:

Ortsbezirk Wiesbaden-Rambach,

Ortsbezirk Wiesbaden-Hefloch,

Ortsbezirk Wiesbaden-Naurod,

Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Dotzheim,
Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Nordost,

Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Bierstadt,
Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Sonnenberg,
Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Kloppenheim,
Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Auringen,
Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Medenbach,

Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Klarenthal,

Stadt Frankfurt am Main:

Stadtteil Niederrad,
Bezirk 32,

Bezirk 33,

Stadtteil Oberrad,
Stadtteil Nied,
Stadtteil Griesheim,
Bezirk 16,

Bezirk 15,

Bezirk 9,

Bezirk 10,
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Bezirk 17,

Bezirk 18,

Bezirk 11,

Bezirk 1,

Bezirk 12,

Bezirk 13,

Bezirk 14,

Bezirk 19,

Bezirk 20,

Bezirk 21,

Bezirk 22,

Bezirk 23,

Bezirk 24,

Bezirk 25,

Bezirk 26,

Stadtteil Sossenheim,
Stadtteil Nied,

Stadtteil Rodelheim,
Stadtteil Bockenheim,
Stadtteil Praunheim,
Stadtteil Hausen,
Stadtteil Eschersheim,
Stadtteil Eckenheim,
Stadtteil Heddernheim,
Stadtteil Niederursel F,,
Stadtteil Niederursel H.,
Teile des Stadtteils Wald,
Teile des Stadtteils Schwanheim,
Teile des Stadtteils Hochst,

Teile des Stadtteils Unterliedbach,

Bundesland Rheinland-Pfalz:

— Landkreis Mainz-Bingen:

Stadt Bingen,
Gemeinde Miinster-Sarmsheim,

Gemeinde Niederheimbach,
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Gemeinde Trechtingshausen,
Gemeinde Waldalgesheim,
Gemeinde Weiler bei Bingen,
Gemeinde Appenheim,
Gemeinde Essenheim,
Gemeinde Stadecken-Elsheim,
Gemeinde Bubenheim,
Gemeinde Nieder-Hilbersheim,
Gemeinde Ober-Hilbersheim,
Gemeinde Ockenheim,
Gemeinde Engelstadt,
Gemeinde Jugenheim in Rheinhessen,
Gemeinde Aspisheim,
Gemeinde Gensingen,
Gemeinde Grolsheim,
Gemeinde Horrweiler,
Gemeinde Sankt Johann,
Gemeinde Sprendlingen,
Gemeinde Welgesheim,
Gemeinde Wolfsheim,
Gemeinde Zotzenheim,
Gemeinde Nieder-Olm, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Gemeinde Ober-Olm, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis Alzey-Worms:

Gemeinde Partenheim,
Gemeinde Saulheim,
Gemeinde Udenheim,
Gemeinde Vendersheim,
Gemeinde Gau-Weinheim,
Gemeinde Wallertheim,
Gemeinde Sulzheim,
Gemeinde Worrstadt,
Gemeinde Schornsheim,
Gemeinde Gau-Bickelheim,

Gemeinde Armsheim,
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— Gemeinde Ensheim,

— Gemeinde Spiesheim,

— Gemeinde Gabsheim,

— Gemeinde Gumbsheim,

— Gemeinde Wollstein,

—  Gemeinde Siefersheim,

— Gemeinde Eckelsheim,

— Gemeinde Flonheim,

— Gemeinde Biebelnheim,

— Gemeinde Bornheim,

— Gemeinde Lonsheim,

— Gemeinde Bermersheim v.d. Hohe,
— Gemeinde Albig,

— Stadt Alzey,

— Gemeinde Gau-Heppenheim,
— Gemeinde Mauchenheim,

— Gemeinde Freimersheim,

— Gemeinde Wahlheim,

— Gemeinde Kettenheim,

— Gemeinde Esselborn,

— Gemeinde Dintesheim,

— Gemeinde Eppelsheim,

— Gemeinde Hangen-Weisheim,
— Gemeinde Hochborn,

— Gemeinde Flomborn,

— Gemeinde Ober-Florsheim,
— Gemeinde Gundersheim,

— Gemeinde Bermersheim,

— Gemeinde Molsheim,

— Gemeinde Florsheim-Dalsheim,
— Gemeinde Gundheim,

—  Gemeinde Morstadt,

—  Gemeinde Wachenheim,

—  Gemeinde Monsheim,

— Gemeinde Hohen-Siilzen,
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— Gemeinde Offstein,

Landkreis Bad Diirkheim:

— Stadt Bad Diirkheim 6stlich der S-Bahnlinie bis zur B 37, nordlich der B 37 und A 650,
— Stadt Griinstadt mit den Gemarkungen RLP. 853 und Gemarkung 1420 Asselheim,

— Gemeinde Dackenheim mit Gemarkung RLP. 2118,

— Gemeinde Ebertsheim,

— Gemeinde Freinsheim mit Gemarkung RLP. 1655,

— Gemeinde Herxheim am Berg,

— Gemeinde Kirchheim mit Gemarkung RLP. 191,

— Gemeinde Neuleiningen nordlich der L 45 3/Tiefenthaler Strafie/Schlossberg/Sausenheimer Strafle, nordlich
der Mittelgasse und ostlich der Verbindung zwischen Mittelgasse und Talstraf3e,

— Gemeinde Quirnheim,

— Gemeinde Weisenheim am Sand mit Gemarkung RLP. 806,
— Gemeinde Bockenheim,

— Gemeinde Dirmstein,

— Gemeinde Obrigheim,

— Gemeinde Kindenheim,

— Gemeinde Bissersheim,

— Gemeinde Ellerstadt in Teilen,

— Gemeinde Erpolzheim mit Gemarkung RLP. 1454,
— Gemeinde Gonnheim,

— Gemeinde Gerolsheim,

— Gemeinde Grofkarlbach,

— Gemeinde Laumersheim,

— Gemeinde Obersiilzen,

— Gemeinde Mertesheim,

— Gemeinde Sausenheim,

— Gemeinde Kleinkarlbach,

Landkreis Rhein-Pfalz-Kreis:

— Gemeinde Heuchelheim bei Frankenthal,
— Gemeinde Heheim,

— Gemeinde Lambsheim,

— Gemeinde Maxdorf,

— Gemeinde Birkenheide,
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— Gemeinde Fulgonnheim,

—  Gemeinde Mutterstadt,

— Gemeinde Limburgerhof,

— Gemeinde Neuhofen,

— Gemeinde Altrip,

— Stadt Frankenthal (Pfalz), sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Otterstadt,

— Gemeinde Schifferstadt: Gebiet im Westen an Grenze nach Bohl-Iggelheim das Gebiet nordlich der L454 bis
zum Kurzgraben und dann dem Scheidegraben nach Siiden folgend bis zur A 61 nach Siiden folgend bis
zum Staudamm Rehbach/ Neugraben. Dann dem Neugraben nach Siidosten folgend der bebauten Grenze
von Schifferstadt entlang bis zur Waldseer Straffe im Osten folgend. Entlang der Waldseer StrafSe nach
Osten bis zur siidlichen Grenze des Kiesabgrabungsgebietes (Flurbezeichnung Heuplatte) folgend bis zum
Ranschgraben. Dem Ranschgraben nach Nordosten folgend bis zur Gemeindegrenze Neuhofen,

—  Gemeinde Waldsee,

—  Stadt Ludwigshafen am Rhein, sofern nicht Teil der Sperrzone I,

— Stadt Speyer, gesamtes Gebiet nordlich der AB61, sowie das Teichgebiet siidlich der AB61, westlich
begrenzt durch Spitzenreiherhofgraben und Franzosengraben, einschlieflich —Steinhduserwiihlsee,
Wammsee und Kliranlage der Stadt Speyer,

— Landkreis Donnersbergkreis:

— Gemeinde Ilbesheim,

— Gemeinde Stetten,

— Gemeinde Albisheim,

— Gemeinde Einselthum,

— Gemeinde Zellertal mit den Ortsteilen Zell, Harxheim und Niefernheim,

— Gemeinde Bubenheim,

— Gemeinde Immesheim,

— Gemeinde Morschheim,

— Gemeinde Rittersheim,

— Gemeinde Gauersheim,

— Gemeinde Ottersheim,

— Gemeinde Riissingen,

— Gemeinde Biedesheim,

— Gemeinde Lautersheim,

Bundesland Baden-Wiirttemberg:

— Stadt Heidelberg:

—  Gesamtes Stadtgebiet,
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— Landkreis Rhein-Neckar-Kreis:

Estland

Gemeinde Briihl,

Stadt Schwetzingen,

Gemeinde Plankstadt,

Stadt Eppelheim,

Gemeinde Ketsch,

Gemeinde Oftersheim,

Stadt Hockenheim,

Stadt Leimen (Stadt),

Stadt Leimen (St. Ilgen),

Gemeinde Sandhausen,

Gemeinde Gaiberg,

Gemeinde Bammental,

Stadt Neckargemiind,

Gemeinde Wiesenbach,

Gemeinde Schonau,

Gemeinde Heddesbach,

Gemeinde Schénbrunn (Schénbrunn),
Gemeinde Schénbrunn (Moosbrunn),
Stadt Eberbach (Pleutersbach),

Stadt Eberbach (Brombach),

Stadt Eberbach (Gebiet westlich der B45).

Die folgenden Sperrzonen [ in Estland:

— Hiiu maakond.

Lettland

Die folgenden Sperrzonen I'in Lettland:

— Dienvidkurzemes novada, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11,
V1222, Bartas upes, Otanku pagasts,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

Ungarn

Die folgenden Sperrzonen I in Ungarn:

— Békés varmegye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150,
952250, 952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550,
953560, 953950, 954050, 954060, 954150, 954950, 955050, 955550, 955650, 955750, 955760,
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955950, 956050, 956060, 956150, 956160, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750
kédszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Bdcs-Kiskun varmegye 600150, 600850 kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
— Budapest 1 kédszdmu, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Fejér varmegye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gydr-Moson-Sopron varmegye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560
és 102150 kbdszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes terilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok vdrmegye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 750850, 750970,
750980, 751050, 751150, 751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470,
751550, 751650, 751750, 751850, 751950, 752250, 752350, 752650, 752750, 752850, 752950,
753070, 753060, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850,
753950, 753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750
kédszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom varmegye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050,
251150, 251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kdédszdmd vadgazdilkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Pest varmegye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150,
573250, 573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350,
574360, 574550, 574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350,
575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650,
576750, 576950, 577050, 577150, 577250, 577350, 577450, 577650, 578050, 578150, 578250,
578350, 578360, 578450, 578550, 579050, 580250 és 580450 kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek
teljes teriilete.

5. Polen
Die folgenden Sperrzonen I in Polen:
w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:

— gmina Bartniczka, Brzozie, Gorzno, Swiedziebnia, czes¢ gminy Osiek polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Dzierzno — Kretki Mate — Osiek — Lapindzek w powiecie
brodnickim,

— gminy Brzuze, Rypin, z miastem Rypin, cz¢$¢ gminy Wapielsk polozona na poludnie od drogi laczacej
miejscowosci Osiek — Lapindzek — Radziki Mate — Radziki Duze — Szczawniki — Pélka Duze — Pusta Dabrowka
w powiecie rypinskim,

— cze$¢ powiatu grudzigdzkiego niewymieniona w czesci I 1 I zalgcznika I,
— gminy Debowa Laka, Ksiazki, Pluznica w powiecie wabrzeskim,

— gmina Radomin, czg$¢ gminy wiejskiej Golub - Dobrzyf polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge taczacg miejscowosci Plka Duze — Pusta Dgbréwka — Cieszyny- Wrocki — Lobdowo oraz na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 534 biegnaca od péinocnej granicy gminy do granicy miasta Golub Dobrzyn
w powiecie golubsko — dobrzynskim,

— gminy Jezewo, Drzycim, Warlubie, cz¢$¢ gminy Nowe polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
autostrade A1, cze$¢ gminy Pruszcz niewymieniona w czesci III zalgcznika 1, czg$¢ gminy Bukowiec
niewymieniona w czesci Il zalgcznika [ w powiecie §wieckim,
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— cz¢$¢ gminy Lisewo polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, czgs¢ gminy Stolno
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Wielkie tunawy — Paparzyn —
Obory — Linowiec w powiecie chelminskim,

— cz¢8¢ gminy Lubianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 551 aczaca miejscowosci
Nawra — Grzybno, czg§¢ gminy Zlawie§ Wielka polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez ulice
Bierzglowska w miejscowosci Czarne Bloto biegnaca do granicy miejscowosci Gorsk, a nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez péinocno - zachodnia granice miasta Gorsk biegnacg od przeciecia z linig wyznaczong
przez ul. Bierzglowska w m. Czarne Bloto do linii wyznaczonej przez rzeke Wisla, czg$¢ gminy wiejskiej
Chelmza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Dubielno — Chelmza
biegnaca do granicy miasta Chelmza oraz na poludnie od linii wyznaczonej linie kolejowa laczaca
miejscowosci Chelmza - Unistaw biegnaca od zachodniej granicy miasta Chelmza do przecigcia z linig
wyznaczong przez rzeke Fryba, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczenej przez rzeke Fryba biegngca od
przecigcia z linia kolejowa do poludniowej granicy gminy, miasto Chelmza w powiecie torusiskim,

— gmina Osielsko, czg$¢ powiatu miejskiego Bydgoszcz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejows taczacy Pruszcz— Bydgoszcz — Chelmza, czg$¢ gminy Dagbrowa Chelmifiska niewymieniona w czesci
Il zalacznika [, czg$¢ gminy Dobrez niewymieniona w czgdci Il zalacznika [ w powiecie bydgoskim,

— gminy Janowiec Wielkopolski i Rogowo w powiecie zninskim,

w wojewodztwie warminsko-mazurskim:

— gmina Rozogi w powiecie szczycier'lskim,

— gminy Lidzbark i fowo — Osada w powiecie dzialdowskim,

— gmina Grodziczno, cz¢$¢ gminy Kurzetnik polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Nowe Miasto Lubawskie — Marzgcice — Male Baléwki — Tereszewo — Szafarnia — Strzemiuszczek
w powiecie nowomiejskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat wysokomazowiecki,

— cz¢§¢ powiatu fomzyniskiego niewymieniona w cze¢sci Il zalacznika I,
— cze$¢ powiatu kolneniskiego niewymieniona w czeci Il zalgcznika I,
—  cz¢$¢ powiatu zambrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Grodzisk, Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Bransk, miasto Bransk, Rudka w powiecie bielskim,

— gmina Choroszcz w powiecie biatostockim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Golymin-Osrodek, Grudusk, Opinogéra Gérna, Regimin w powiecie ciechanowskim,
— powiat puttuski,

— powiat sochaczewski,

— powiat nowodworski,
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— cz¢$¢ powiatu zyrardowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— cz¢8¢ powiatu grodziskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— gminy Barandéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim

— gminy Kuczbork-Osada, Lubowidz w powiecie zurominskim,

— powiat ostrowski,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Stupsk, Szydlowo, Wisniewo w powiecie mtawskim,
— gmina Nowe Miasto nad Pilica w powiecie gréjeckim,

— cz¢$¢ powiatu przysuskiego nie wymieniona w czesci I zalacznika I,
— cz¢$¢ powiatu przasnyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— powiat makowski,

— powiat wyszkowski,

— powiat wegrowski,

— cze$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
—  cze$¢ powiatu siedleckiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— powiat miejski Siedlce,

—  cz¢$¢ powiatu minskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gminy Bielany, Cerandéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Stedryn, gmina wiejska Sokotéw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

— gmina Ciepieléw w powiecie lipskim,

— gminy Tczéw, Zwolen w powiecie zwolenskim,

— gminy Borowie, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Zelechéw w powiecie garwolifiskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Brzyska, Kolaczyce, Tarnowiec, czes¢ gminy Nowy Zmigréd potozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 993, cze$¢ gminy wiejskiej Jasto polozona na potudniowy wschéd od miasta Jasto w powiecie
jasielskim,

— gminy, Lezajsk, miasto Lezajsk, Nowa Sarzyna w powiecie lezajskim,

— powiat nizanski,

— gminy Bojanéw, Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— gmina Ostrow, czg$¢ gminy Sedzisz6w Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4
w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Chlopice, Pawlosiéw, Jarostaw z miastem Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czg$¢ gminy Orty polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Trynicza, Przeworsk z miastem Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na
poétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,
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— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski, Niwiska w powiecie kolbuszowskim,

— gmina Czarna, cz¢$¢ gminy Zyrakéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Réza — Zasow — Mokre — Zyrakéw - Wola Zyrakowska — Bobrowa - BrzeZnica, cze$¢ gminy
wiejskiej Debica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig kolejows laczaca Debice — Sedziszow
Matopolski, cz¢$¢ miasta Debica polozona na pétnoc do linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg taczaca Debice
— Sedziszé6w Malopolski w powiecie debickim,

— gminy Chorkéwka, Jedlicze, Miejsce Piastowe, KroScienko Wyzne gminy w powiecie kro$nieniskim,
— powiat miejski Krosno,

— gmina Ostréw, cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4
w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Bukowsko, Zagérz, cz¢$¢ gminy Zarszyn polozona na péinoc od linii wynaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od zachodniej do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Sanok polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 886 biegnaca od pélnocnej granicy gminy do granicy gminy miejskiej Sanok oraz
na potudnie od granicy miasta Sanok, cz¢$¢ gminy Komancza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 889 oraz na pdinoc od drogi
nr 889 biegnacej od tego skrzyzowania do potnocnej granicy gminy w powiecie sanockim,

— gmina Cisna w powiecie leskim,
— gminy Lutowiska, Czarna, Ustrzyki Dolne w powiecie bieszczadzkim,

— gmina Haczéw, czg$¢ gminy Brzozéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 886 biegnaca
od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie brzozowskim,

— gmina Wadowice Gérne w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Pacanéw w powiecie buskim,

— cze$¢ powiatu skarzyskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— czg8¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika [,

—  cze$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czeéci II zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Lubnice, Ole$nica, Polaniec, Rytwiany, Staszé6w w powiecie staszowskim,
—  cz¢$¢ powiatu ostrowieckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Bieliny, Gérno, Nowa Stupia, Miedziana Géra, Mnioéw, Mastow, Zagnansk cze$¢ gminy Bodzentyn
potozona na poludniowy-zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 751 w powiecie kieleckim,

— gminy Koriskie, Staporkéw w powiecie koneckim

w wojewodztwie 1odzkim:

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno w powiecie opoczynskim,
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w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Gniew, Morzeszczyn, Pelplin, Subkowy, cze$¢ gminy wiejskiej Tczew polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge A1 w powiecie tczewskim,

— gmina Jastarnia, miasto Hel w powiecie puckim,

— gminy Linia, Leczyce, Choczewo, cze$¢ gminy Gniewino potozona na zachdd od linii wynaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Prusewo — Bychowo — Perlino — Gniewino — Mierzyno — Tadzino — Kostkowo — Chynowie
— Swietlino, czgé¢ gminy Luzino polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 468 w powiecie
wejherowskim,

— gminy Chmielno, Kartuzy, Somonino w powiecie kartuskim,
— gminy Nowa Karczma, Liniewo w powiecie koscierskim,

— gmina Skarszewy, cz¢$¢ gminy wiejskiej Starogard Gdanski polozona na zachdd od linii wynaczonej przez linig
kolejowa biggnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Starogard Gdanski oraz na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Skarszewy — Linowiec — Starogard Gdanski do
granicy miasta Starogard Gdanski w powiecie starogardzkim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:
— gminy Miedzyborz, Sycéw, czes¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca

od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Sobotka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cze$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gminy Boréw i Wigzoéw w powiecie strzelifiskim,

— cz¢$¢ gminy Pielgrzymka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 364 do skrzyzowania z
droga w miejscowosci Pielgrzymka taczaca miejscowosci Wojcieszyn - Pielgrzymka — Proboszczéw, a nastepnie
na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Pielgrzymka — Proboszczéw — Sokotowiec,
cze$¢ gminy wiejskiej Ztotoryja potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 364 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do granicy miasta Zlotoryja oraz na poludnie od linii wyznaczonej od

poludniowo-wschodniej granicy miasta Zlotoryja, faczacej miejscowosci Ztotoryja — Leszczyna — Stanistaw6w
w powiecie ztotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska Por¢ba w powiecie karkonoskim, czgsé
powiatu miejskiego Jelenia Géra polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Paszowice, czg$¢ gminy Mecinka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
faczacy miejscowosci Leszczyna — Stanistawow - Pomocne - Myslinéw — Mysliborz w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz i Marcinowice w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,
— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Géra, Marciszéw i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew w powiecie krotoszynskim,
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— gminy Ksiaz Wielkopolski, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na wschod od drogi nr 437
biegnacej od skrzyzowania z droga nr 434 do potudniowej granicy gminy, w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyfiskim,

— czg$¢ gminy Kostrzyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5, cze$¢ gminy Kleszczewo
niewymieniona w czesci I1 i III zalacznika I w powiecie poznanskim,

— gminy Czerniejewo, Gniezno z miastem Gniezno, Mieleszyn, Niechanowo w powiecie gnieZniefiskim,

— miasto Czarnkéw, cze$¢ gminy Czarnkéw niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika I, cze$¢ gminy Trzcianka
niewymieniona w czesci III zalacznika I, cze§¢ gminy Lubasz polozona na péinoc od linii wyznacznej przez
lini¢ kolejowa w powiecie czarnkowsko — trzcianeckim,

— gminy Margonin i Szamocin w powiecie chodzieskim,

— gminy Damastawek, Golanicz, Wapno, miasto Wagrowiec, cz¢s¢ gminy Miescisko potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 190, cze$¢ gminy Wagrowiec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 190 biegnacej od potudniowej granicy miasta Wagrowiec do potudniowej granicy gminy oraz na
poinoc i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od granicy z gming Budzyn przez miejscowosci
Kamienica — Bartodzieje do granicy z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gminy Nekla, Wrze$nia w powiecie wrzesifiskim,
— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkéw, Soénie, miasto Ostréw Wielkopolski, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw
Wielkopolski polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge aczaca miejscowosci Sulistaw — Lakociny
— Wierzbno i na zachéd od miasta Ostréw Wielkopolski oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski
polozona na wschdd od miasta Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrowskim,

— gmina Kobyla G6ra w powiecie ostrzeszowskim,

— gminy Baran6w, Bralin, Perzéw, Leka Opatowska w powiecie kepinskim,

—  cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— gminy Bialosliwie, Miasteczko Krajenskie, Szydlowo, Wysoka w powiecie pilskim,

— gminy Krajenka, Tarndwka, Jastrowie w powiecie ztotowskim.

w wojewddztwie opolskim:

— gmina Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slqski, Radtéw, Rudniki w powiecie oleskim,

—  cze$¢ gminy Grodkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie brzeskim,

— gminy Lambinowice, Pakostawice, Skoroszyce, cze$¢ gminy Korfantéw polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 407 w powiecie nyskim,
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— czg$¢ gminy Biala polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 407 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z drogg nr 414 i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 414 biegnacej od
tego skrzyzowania do skrzyzowania z droga nr 409, a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 409 biegnaca od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie prudnickim,

— gminy Chrzastowice, Komprachcice, Proszkow, czgs¢ gminy Tarndéw Opolski potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez linie kolejows taczaca Opole - Tarnéw Opolski — Strzelce Opolskie, cze$¢ gminy Lubniany
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Maséw, ulice Lesng w
miejscowosci Maséw oraz na poludnie od ulicy Kolanowskiej biegngcej do wschodniej granicy gminy w
powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

— gmina Strzelce Opolskie, cz¢$¢ gminy Izbicko potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
przecinajgca gmine, cze$¢ gminy Ujazd polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie strzeleckim.

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrédek Pomorski, Barlinek w powiecie mysliborskim,
— gmina Przelewice w powiecie pyrzyckim,

— gmina Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— gmina Przybiernéw, czg¢$¢ gminy Osina polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca
od zachodniej do wschodniej granicy gminy cze$¢ gminy Nowogard polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S6 w powiecie goleniowskim,

— gminy Dobra, Wegorzyno w powiecie tobeskim,

— gminy Wolin, Migdzyzdroje w powiecie kamieniskim,

— powiat miejski Swinoujécie,

— czg$¢ gminy Chociwel niewymieniona w czeéci Il zalacznika I w powiecie stargardzkim,

— gminy Drawsko Pomorskie, Wierzchowo, cz¢$¢ gminy Kalisz Pomorski polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 175, cze$¢ gminy Zlocieniec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 20, cz¢$¢ gminy Czaplinek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 20 w powiecie
drawskim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Walcz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S10 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do miasta Walcz oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 163 biegnacej
od miasta Walcz do miejscowosci Kigbowiec do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Kigbowiec —
Karsib6r i dalej na wschod od tej drogi do przecigcia z linig wyznaczona przez ciek wodny biegnacy do Jeziora
Bobrowo, a nastgpnie w kierunku péinocnym do przecigcia z droga taczaca miejscowosci Karsibér — Kolno -
Boguszyn — Deboleka — Klosowo -Lipie do zachodniej granicy gminy w powiecie waleckim,

w wojewodztwie malopolskim:

— gminy Bobowa, Moszczenica, Luzna, Ropa, czg$¢ gminy wiejskiej Gorlice polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Biecz
polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 28 w powiecie gorlickim,

— powiat nowosadecki,

— gminy Czorsztyn, KroScienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna, Szczawnica w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,
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— gminy Radgoszcz, Szczucin w powiecie dabrowskim,

— gmina Szerzyny, cz¢$¢ gminy Lisia Gora polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 984 biegnaca
od pétocnej granicy gminy do skrzyzowania si¢ z droga w kierunku miejscowosci Stare Zukowice, nastepnie
od tego skrzyzowania z droga nr 984 na wschéd od linii faczacej miejscowosci Stare Zukowice — Zaczarnie -
Wola Redzifiska biegnacej do potudniowej granicy gminy w powiecie tarnowskim,

w wojewodztwie lubelskim:
—  cz¢$¢ powiatu tukowskiego nie wymieniona w czesci Il zalacznika L.
w wojewddztwie $laskim:

— gminy Krzepice, Panki, Przystaji, cz¢$¢ gminy Wreczyca Wielka polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa biegnaca od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ktobuckim,

— gminy Herby, Kochanowice, miasto Lubliniec, cze$¢ gminy Koszecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Doly - Cieszowa, biegnaca do skrzyzowania z droga nr 906, a nastepnie od
tego skrzyzowania na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 906 do skrzyzowania si¢ z drogg nr 907, i
dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 907 biegnaca od skrzyzowania drég nr 906 i 907 do
poludniowej granicy gminy w powiecie lublinieckim,

— gmina Krupski Mlyn, cze$¢ gminy Twordg potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 907 w
powiecie tarnogérskim,

— gminy Toszek, Wielowie$ w powiecie gliwickim,
Slowakei
Die folgenden Sperrzonen I in der Slowakei:

— in the district of Nové Zdmky, the municipalities of Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Bruty, Salka, Malé
Kosihy, Velky Kyr, Cernik, Michal nad Zitavou, Kmetovo, Matia, Travnica, Bardoniovo, Pozba, Dedinka, Svodin,
Raban, Dubnik, Nové Zdmky, Dvory nad Zitavou,

— in the district of Komdrno the municipalities of Zlatnd na Ostrove, Okoli¢nd na Ostrove, Calovec, Kameni¢n4,
Vrbovd nad Vahom, Nesvady, Imel,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zalaba, Malé Ludince,
Salov, Pastovce, Bielovce, Preselany nad Iplom, Slatina, TeSmak, Tehla, Lula, Velky Dur Plavé Vozokany, Malas,
Caka, Farnd, Velké Ludince, Kuralany,

— the whole district of RuZomberok except municipalities included in zone II

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, FolkuSovd, Necpaly, Beld-Dulice, Danovd, Karlov4, Laskir,
Rakovo, Pribovce, Kostany nad Turcom, Socovce, Turéiansky Dur, Kldstor pod Znievom, Slovany, LeZiachov,
Benice, Vricko,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenovd, Vy$ny Kubin, Oravsk4 Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zilina, the municipality of Ci¢many,

— in the district of Prievidza, the municipalities of Kla¢no, Tuzina, Nitrianske Pravno, Malinovd, Lazany, Prievidza,
Sebedrazie, Kos, Bojnice, Kanianka, Poruba,

— in the district of Nitra, the municipalities of Badice, Zirany, Podhorany, Nitrianske Hrnciarovce, Stitdre,
Cechynce, Maly Cetin, Velky Cetin, Vinodol, Bran¢, Ivinka pri Nitre, Ludovitovd, Kapince, Malé Zdluzie,
Hrubortiovo, Surianky, Vycapy-Opatovce,
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— in the district of Banovce nad Bebravou, the municipalities of Chudé Lehota, Dolné Nastice, Rybany, Pecefiany,
Boréany, SiSov, Libichava, Velké Hoste, Malé Hoste, Pochabany, Zlatniky, Otrhdnky, Velké Chlievany,
Haldc¢ovce, Dvorec, Velké Drzkovce, Cimennd, Mald Hradna,

— in the district of Trenéin, the municipalities of Dubodiel, Velkd Hradnd, Trencianske Jastrabie, Neporadza,
Trencianske Mitice, Mnichova Lehota, Soblahov, Trencin, Trencianske Teplice, Trencianska Tepld,

— in the district of Ilava, the municipalities of Novd Dubnica, Dubnica nad Vahom, Ilava, Hornd Poruba, Kosecké
Podhradie, Koseca, Ladce,

— in the district of Piichov, the municipalities of Mojtin, Belusa,
— in the district of Povazska Bystrica, the municipalities of Pruzina, Dolny Lieskov, Slopnd,

— in the district of Nové Mesto nad Véhom, the municipalities of Kélnica, Horka nad Vahom, Hrddok, Nové
Lehota, Stard Lehota, Modrovd,

— in the district of Pie$tany, the municipalities of Hubina, Morava nad Vahom, Banka, Ratnovce, Sokolovce,
Piestany, Drahovce,

— in the district of Hlohovec, the municipalities of Jalsové, Horné Otrokovce, Horné Trhoviste, Tekoldany, Dolné
Otrokovce, Dolné Trhoviste, Merasice,

7. Italien
Die folgenden Sperrzonen [ in Italien:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria the following Municipalities: Balzola, Cella Monte, Frassinello Monferrato,
Olivola, Ozzano Monferrato, Rosignano Monferrato, Castelletto Monferrato, Quargnento, Casale Monferrato,
Lu e Cuccaro Monferrato, Fubine, Conzano, Vignale Monferrato, Camagna Monferrato, Altavilla Monferrato,
San Giorgio Monferrato, Camino, Cereseto, Cerrina Monferrato, Gabiano, Mombello Monferrato, Moncestino,
Ponstestura, Sala Monferrato, Solonghello, Treville, Villamiroglio, Morano Sul Po, Coniolo, Serralunga di Crea,
Ottiglio, Ponzano Monferrato,

— in the province of Asti the following Municipalities: Antignano, Celle Enomondo, Revigliasco d’Asti, San
Martino Alfieri, Asti, Coazzolo, Costigliole D’asti, Castagnole delle Lanze, Refrancore, Azzano d'Asti, Isola
d’Asti, Scurzolengo, Portacomaro, Montemagno Monferrato, Mongardino, Castagnole Monferrato, Vigliano
d’Asti, Viarigi, Moncalvo, Grazzano Badoglio, Casorzo,

— in the province of Cuneo the following Municipalities: Govone, Levice, Castelletto Uzzone, Castino, Cossano
Belbo, Rocchetta Belbo, Gottasecca, Monesiglio, Camerana, Prunetto, Bosia, Torre Bormida, Mango, Gorzegno,
Mombarcaro, Borgomale, Cravanzana, Lequio Berria, Cerreto Langhe, Neive, Trezzo Tinella, Feisoglio, Arguello,
Neviglie, Bergolo, Saliceto,

— In the Province of Novara, the following Municiplities: Vinzaglio, Marano Ticino, Mezzomerico, Pombia, Agrate
Conturbia, Boca, Bogogno, Borgomanero, Borgo Ticino, Briga Novarese, Castelletto Sopra Ticino, Cavallirio,
Comignago, Cressa, Cureggio, Divignano, Fontaneto d’Agogna, Ghemme, Grignasco, Maggiora, Prato Sesia,
Romagnano Sesia, Suno, Varallo Pombia, Gattico - Veruno,

— In the Province of Vercelli, the following Municipalities: Carisio, Borgo Vercelli, Alice Castello, Balocco, Borgo
d’Ale, Buronzo, Cigliano, Crescentino, Fontanetto Po, Lamporo, Livorno Ferraris, Moncrivello, Palazzolo
Vercellese, Rovasenda, Saluggia, San Giacomo Vercellese, Gattinara, Lenta, Lozzolo, Roasio, Serravalle Sesia,

Valduggia

— In the Province of Torino, the following Municipalities: Azeglio, Cossano Canavese, Maglione, Verrua Savoia,
Settimo Rottaro, Villareggia, Borgomasino, Piverone,
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— In the Province of Biella, the following Municipalities: Castelletto Cervo, Cavaglia, Cerrione, Dorzano, Gifflenga,
Massazza, Mottalciata, Roppolo, Salussola, Villanova Biellese, Viverone, Zimone, Benna, Brusnengo, Candelo,
Cossato, Masserano, Sostegno, Verrone, Villa del Bosco, Lessona.

Liguria Region:

— In the Province of La Spezia, the following Municipalities: Pignone, Levanto, Follo, Monterosso al Mare, Ricco
del Golfo di Spezia, Bolano, La Spezia, Vezzano Ligure, Bonassola, Vernazza, Riomaggiore, Santo Stefano di
Magra.

— in the province of Savona the following Municipalities: Celle Ligure, Pallare, Piana Crixia, Dego, Albisola
Superiore, Albissola Marina, Giusvalla, Cosseria, Mallare, Pontinvrea, Varazze, Stella, Savona, Cairo Montenotte,
Cengio, Altare, Carcare, Quiliano, Millesimo, Vado Ligure, Mioglia, Plodio, Roccavignale

Emilia-Romagna Region:

— in the Province of Piacenza, the following Municipalities: Besenzone, Caorso, San Pietro in Cerro,
Cortemaggiore, Villanova sull’Arda, Monticelli D’Ongina.

— in the Province of Parma, the following Municipalities: Lesignano de’ Bagni, Soragna, Montechiarugolo,
Fontanellato, Parma, Fidenza, Fontevivo, Langhirano, San Secondo Parmense, Traversetolo, Tizzano Val Parma,
Palanzano, Neviano degli Arduini, Monchio delle Corti, Corniglio, Busseto.

Toscana Region:

— In the Province of Massa Carrara, the following Municipalities: Villafranca in Lunigiana, Bagnone, Comano,
Licciana Nardi, Aulla, Podenzana.

Lombardia Region:

— In the Province of Cremona, the following Municipalities: Pizzighettone, Crotta d’Adda, Agnadello, Bagnolo
Cremasco, Capergnanica, Casaletto Ceredano, Casaletto Vaprio, Castelleone, Chieve, Credera Rubbiano, Crema,
Cremosano, Dovera, Fiesco, Formigara, Gombito, Madignano, Monte Cremasco, Montodine, Moscazzano,
Palazzo Pignano, Pandino, Pieranica, Quintano, Ripalta Arpina, Ripalta Cremasca, Ripalta Guerina, Rivolta
D’adda, San Bassano, Spino D’adda, Torlino Vimercati, Trescore Cremasco, Vaiano Cremasco.

— In the Province of Pavia, all Municipalities not included in part I and IIL

— In the Province of Milan, the following Municipalities: Albairate, Cassinetta di Lugagnano, Cisliano, Cusago,
Cesano Boscone, Bareggio, Settimo Milanese, Corsico, Cornaredo, Sedriano, Milano, Magnago, Arluno, Busto
Garolfo, Corbetta, Dairago, San Giorgio su Legnano, Vanzaghello, Santo Stefano Ticino, Vittuone, Villa Cortese,
Parabiago, Ossona, Casorezzo, Canegrate, Vizzolo Predabissi, Colturano, Dresano, San Donato Milanese,
Tribiano, Mediglia, Pogliano Milanese, Pregnana Milanese, Vanzago, Legnano, San Vittore Olona, Nerviano,
Paullo, Pantigliate, Pioltello, Segrate, Rodano, Settala, Peschiera Borromeo,

— In the Province of Lodi, the following Municipalities: Senna Lodigiana, San Rocco al Porto, Somaglia,
Guardamiglio, Corno Giovine, Santo Stefano Lodigiano, Caselle Landi, Castelgerundo, Cornovecchio,
Maccastorna, San Fiorano, Castelnuovo Bocca d’Adda, Maleo, Fombio, Terranova dei Passerini, Codogno,
Meleti, Zelo Buon Persico, Abbadia Cerreto, Bertonico, Castiglione D’adda, Comazzo, Corte Palasio, Crespiatica,
Merlino, Turano Lodigiano,

In the Province of Varese, the following Municipalities: Lonate Pozzolo, Cardano al Campo, Ferno, Fagnano
Olona, Busto Arsizio, Castellanza, Cassano Magnago, Gallarate, Samarate, Casorate Sempione, Solbiate Olona,
Vizzola Ticino, Somma Lombardo, Olgiate Olona.
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Calabria Region:

— In Reggio Calabria Province the following Municipalities: Taurianova, Locri, Cittanova, Gerace, Rizziconi,
Canolo, Antonimina, Portigliola, Gioia Tauro, Santilario dello Ionio, Agnana Calabra, Mammola, Melicucco,
Polistena, Rosarno, San Ferdinando, San Giorgio Morgeto, Siderno, Placanica, Riace, San Giovanni di Gerace,
Martone, Stilo, Marina di Gioiosa Jonica, Roccella Jonica, Maropati, Laureana di Borrello, Candidoni, Camini,
Grotteria, Monasterace, Giffone, Pazzano, Gioiosa lonica, Bivongi, Galatro, Stignano, San Pietro di Carida,
Serrata, Feroleto della Chiesa, Caulonia, Cinquefrondi, Anoia.

In Basilicata Region:

— In Potenza Province the following Municipalities: Marsico Nuovo, Marsicovetere, Montemurro, Lauria, Rivello,
Viggiano, Castelsaraceno, Sarconi, Spinoso, Nemoli, Armento, Sasso di Castalda, Trecchina, San Martino d’Agri,
Maratea, Corleto Perticara, Laurenzana, Carbone, Latronico, Calvello, Brienza, San Chirico Raparo, Castelluccio
Superiore, Abriola.

In Campania Region:

— In Salerno Province the following Municipalities: Piaggine, Monte San Giacomo, Tortorella (escluso enclave),
Teggiano, Sala Consilina, Valle Dell'angelo, San Giovanni a Piro, Vibonati, San Rufo, Roccagloriosa (escluso
enclave), Laurito, Roscigno, Futani, Sapri, Polla, Ispani, Montano Antilia, Novi Velia, Laurino, Cannalonga, Celle
di Bulgheria, Cuccaro Vetere, Corleto Monforte, Campora, San Pietro al Tanagro, Sacco, Torraca, Sant'angelo a
Fasanella, Santa Marina, Sant'Arsenio, Atena Lucana, Bellosguardo, Pisciotta, Camerota, Centola, San Mauro La
Bruca, Vallo Della Lucania, Moio Della Civitella, Ceraso, Ascea.

8. Tschechien

Die folgenden Sperrzonen I in Tschechien:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastralni tizem{ obci Ceskd Ves v Podjestédi, Druzcov, Chrastnd, Jablonné v Podjestédi, Jantiv
Dal, Ldzné Kundratice, Markvartice v Podjestédi, Ose¢nd, Postielnd,Rozstdni pod Jestédem, Hefmanice v
Podjestédi, Hodkovice nad Mohelkou, Jilové u Hodkovic nad Mohelkou, Pacefice, PetraSovice, Radofiovice,
Radostin u Sychrova, Vi¢etin u Bilé, Zaskali, Zddrek u Sychrova, Bild u Ceského Dubu, Cesky Dub, Chval¢ovice,
Kotel, Modlibohov, Smrzov u Ceského Dubu, Sobdkov, Stary Dub, Z&brdi u Osené,

— v okrese Ceskd Lipa katastrlni dzem{ obci Brnisté, Bievnisté pod Ralskem, Dubnice pod Ralskem, Hamr na
Jezefe, Hlemyzdi, Kamenice u Zdkup, Luhov u Mimoné, Noviny pod Ralskem, Strdz pod Ralskem, Velenice u
Zékup, Velky Grunov, Velky Valtinov, Mafenicky, Mafenice, Krompach, Horni Svétld pod LuZi, Dolni Svétla pod
Luzi, Svor, Nadgje, Cvikov, Kunratice u Cvikova, Travnik u Cvikova, Drnovec, Lindava,

— v okrese Jablonec nad Nisou katastrdlni Gzemi obci Harrachov, AlSovice, Bezdé¢in u Jablonce nad Nisou,
Bohdalovice, Bratiikov, Bz u Zelezného Brodu, Dalesice u Jablonce nad Nisou, Desnd II, Drzkov, Frydstejn,
Haratice, Horskd Kamenice, Hrubd Horka, Hut, Chlistov u Zelezného Brodu, JeniSovice u Jablonce nad Nisou,
Jilové u Drzkova, Jirkov u Zelezného Brodu, Jistebsko, Kokonin, Lhotka u Zlaté Olesnice, Lisny, Louznice,
Mar3ovice u Jablonce nad Nisou, Mukatov u Jablonce nad Nisou, Nové Ves nad Nisou, Odolenovice u JeniSovic,
Onditkovice, Pelikovice, Plavy, Pfichovice u Kofenova, Pule¢ny, Rad¢ice, Rejdice, Rychnov u Jablonce nad Nisou,
Skuhrov u Zelezného Brodu, Snéhov, Stanovy, Stfevelnd, Sumburk nad Desnou, Velké Hamry, Vlastibot u
Zelezného Brodu, Vranové 1, Vranové I, Vrét, Vrkoslavice, Zasada, Zlatd Olesnice Navarovskd, Zlatd Olesnice
Semilskd, Zelezn}'r Brod,

— v okrese Semily katastrdlni tizemi obci Bufany, Dolni Rokytnice, Frantiskov v Krkonosich, Horni Rokytnice nad
Jizerou, Jablonec nad Jizerou, Jesenny, Paseky nad Jizerou, Rokytno v Krkonosich, Roztoky u Semil, Sklenafice,
Stard Ves u Vysokého nad Jizerou, Tii¢, Vysoké nad Jizerou.
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9.

Griechenland
Die folgenden Sperrzonen I in Griechenland:
— in the regional unit of Kavala:

— the municipal departments of Keramoti and Chrisoupoli, the community departments of Agiasma, Nea
Karia, Piges, Gravouni, Eratino, Perni, Petropigi, Pontolivado and Chrisochori (Nestos Municipality),

— the municipal departments of Eleftheroupoli, Nea Peramos and Nikisiani, the community departments of
Orfano, Amisianes, Antifilipi, Kipi, Kokinochoma, Chrisokastro, Agios Andreas, Eleochori, Eleftheri,
Mirtofito, Nea Iraklitsa, Folea, Akripotamos, Georgiani, Paleochori, Avli, Domatia, Melisokomi, Mesia,
Moustheni, Sidirochori, Galipsos, Kariani, Ofrinio, Podochori, Mesoropi and Platanotopos (Paggeo
Municipality),

— the municipal departments of Kavala, Nea Karvali, Zigos and Krinides, the community departments of
Chalkero, Amigdaleonas, Korifes, Krioneri, Lidia, Palea Kavala, Polistilos and Filipi (Kavala Municipality),

— in the regional unit of Xanthi:
— the municipal departments of Kimmerion and Xanthi (Xanthi Municipality),

— the community departments of Satres, Thermes and the municipal departments of Myki, Echinos and
Kotyli (Myki Municipality),

— the community departments of Sounio, Avdira, Mandra, Mirodato, Nea Kesani, Koutsos, Magiko, Pigadia,
Polisito and Selino, the municipal department of Selero, Genisea and Diomidia (Avdira Municipality),

— the municipal department of Evlalo and the community departments of Avato, Exohi, Erasmio, Maggana
and Olvio (Topiros Municipality),

— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal department of Komotini and the community departments of Anthochorio, Gratini,
Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio, Pandrosos, Aigeiros, Meleti, Itea, Sidirades, Stilari and Mega
Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal department of Organi and the community departments of Dilina, Kinira, Nikites, Plagia,
Skaloma, Strofi, Agra, Ardia, Vragia, Dokos, Drosia, Drimi, Esochi, Kato Drosini, Lampro, Neo Kalintirio,
Nevra, Omiriko, Passo, Paterma, Ragada, Skiada, Arriana, Darmeni, Fillyra, Ano Drosini, Kehros and (in
Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Asomatoi, and the community departments of Sostis, Kerasea, Linos,
Megas Postos, Mischos, Amvrosia, Amaxades, Polyanthos (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta and the community department of Nea Santa (in Maroneia Sapon
municipality),

— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Soufli and Mikro Dereio and the community departments of Amorio, Lavara,
Dadia, Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Protokklisi, (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Nea Vyssa, Orestiada and the community departments of Galini, Thourio,
Neo Chimonio, Milea, Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota, Plati,
Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos, Megali Doxipara,
Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),
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— the municipal departments of Ellinochori, Didymoteixo and the community departments of Asimenio,
Isaakio, Petrades, Praggi, Pithio, Sofiko, Asvestades, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori,
Alepochori, Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in
Didymoteixo municipality).

— in the regional unit of Serres:

— the municipal department of Rodolivos and the community departments of Amfipoli, lliokomi, Kormisti,
Simvoli, Mesolakia, Paleokomi, Nea Mpafra, Aggisti, Krinida, Proti, Mikro Souli and Domiro (Amfipoli
Municipality),

— the community departments of Dafnoudi, Pethelino (Emmanouil Pappas Municipality),

— the municipal departments of Alistrati, Nea Zichni and the community departments of Sfelino, Agiochori,
Lefkothea, Mandili, Skopia, Stathmos Agkistis, Agios Christoforos, Agriani, Anastasia, Gazoros, Dimitra,
Draviskos, Tholo, Mavrolofos, Mesorachi, Mirkino, Mirini and Nea Petra (Nea Zichni Municipality),

— in the regional unit of Kilkis:

— the community departments of Anthofito, Mikrokampos, Neo Agioneri, Paleo Agioneri, Gallikos, Pedino,
Mavroneri, Neo Ginekokatsro, Xilokeratea (Kilkis Municipality),

— the municipal departments of Agios Petros and Axiochori (Peonia Municipality),
— in the regional unit of Thessaloniki:

— the municipal departments of Lagina, Zagkliveri and part of Langadas and the community departments of
Analipsi, Kolchiko, Perivolaki, Sarakina, Agios Vasilios, Ardameri, Vasiloudi, Gerakarou, Lagkadikia,
Kavalari, Adam, Nea Kalindia, Petrokerasa (Langadas Municipality),

— the municipal departments of Panorama, Asvestochori, Filiro, Pilea and Chortiatis and the community
department of Exohi (Pilaia-Chortiatis Municipality),

— the municipal department of Koufalia, Agios Athanasios, Vathilakos, Gefira, Nea Mesimvria, Prochoma,
Adendro, Mikro Monastiri, Chalkidona and the community departments of Agchialos, Xirochori,
Valtochori, Eleousa and Partheni (Chalkidona Municipality),

— the community departments of Evagelismos, Scholari, Nikomidino and Stivos (Volvi Municipality),

— the municipal departments of Vasilika, Thermi and the community departments of Livadi, Peristera, and
Nea Redestos (Thermi municipality),

— the municipal departments of Liti and Oreokastro and the community departments of Nea Filadelfia,
Neochorouda, Pentalofos, Mesaio, Melissochori (Oreokastro Municipality),

— the municipal departments of Ampelokipoi and Menemenoi (Ampelokipoi-Menemenoi Municipality),
— the municipal departments of Diavata, Kalochori, Nea Magnisia and Sindos (Delta Municipality),

— the municipality of Thessaloniki and the municipal department of Triandria (Thessaloniki Municipality)
— the municipality of Kalamaria (Kalamaria Municipality)

— the municipal department of Evosmos (Kordelio-Evosmos Municipality)
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— the municipal departments of Agios Pavlos, Neapoli, Pefka and Sikies (Neapoli-Sikeon Municipality)
— the municipal departments of Efkarpia, Polichni and Stavroupoli (Pavlos Melas Municipality)
— in the regional unit of Chalkidiki:

— the municipal departments of Megali Panagia, lerisos and the community departments of Gomati,
Pirgadikia, Stratoniki and Stratoni (Aristotelis Municipality),

— the municipal departments of Galatista, Ormilia, Poligiros and the community departments of Vavdos,
Galarinos, Doumpia, Geroplatanos, Palaiochora, Riza, Metamorfosi, Agios Prodromos, Vrastama,
Palaiokastro, Taxiarhis and Sana (Poligiros Municipality),

— the community department of Metagkitsi (Sithonia Municipality),
— in the regional unit of Pella:
— the community departments of Grammatiko, and Flamouria (Edessa Municipality),

— the municipal departments of Kria Vrisi, Pella and the community departments of Akrolimni, Agrosikia,
Athira, Ditiko, Nea Pella, Rachona, (Pella Municipality),

— in the regional unit of Imathia:

— the municipal departments of Kopanos and Naousa and the community departments of Lefkadia,
Monospita, Chariesa, Aggelochori, Zervochori, Poliptalanos, Arkochori, Gianakochori, Rodochori,
Stenimachos, Episkopi Naousis, Marina (Naousa municipality),

— the municipal departments of Alexandria, Korifi, Plati and the community departments of Vrisaki,
Kampochori, Loutros, Neochori, Nisi, Episkopi, Kavasila, Kefalochori, Xechasmeni, Paleo Skilitsi, Stavros,
Agathia, Kipseli, Prodromos, Arachos, Lianovegi, Platanos, Prasinada and Trikala (Alexandria Municipality),

— the municipal departments of Macrochori, Veria and the community departments of Diavatos, Kouloura,
Lykogianni, Nea Nikomideia, Kato Vermio, Agia Marina, Agios Georgios, Patrida, Trilofos and Fitia (Veria
Municipality)

— in the regional unit of Kozani:

— the municipal department of Ptolemaida and the community departments of Agios Christoforos, Ermakia,
Kariochori, Spilia, Anatoliko, Komnina, Mesovouno, Pirgi, Vlasti, Anarrachi, Ardassa, Emporio, Milochori,
Asvestopetra, Pentavrysos, Kardia, Komanos, Mavropigi, Pteleonas and Proastio (Eordea Municipality),

— the community departments of Livera, Pontokomi, Sideras, Kleitos, Exohi and Charavgi (Kozani
Municipality)

— the municipal department of Galatini and the community departments of Sisani, Eratira, Namata,
Pelekanos, Driovouni, Molocha, Platania, Simantro and Dragatsia (Voio Municipality),

— in the regional unit of Florina:

— the community departments of Antigono, Farangi, Maniaki, Pelargos (Aminteo Municipality),
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— in the regional unit of Kastoria:

the municipal departments of Mesopotamia, Maniaki, Kastoria and the community departments of Korisos,
Lithia, Melisotopos, Metamorfosi, Oxia, Polikeraso, Sidirochori, Tichio, Avgi, Koromilia, Lefki,
Omorfoklissia, Pentavriso, Tsakoni, Chiliodenro, Agia Kiriaki, Kalochori, Inoi, Pteria, Agios Antonios,
Gavros, Kranionas, Mavrokampos, Chalara, Dispilio, Mavrochori and the community departments of
Dendrochori and Ieropigi (Kastoria Municipality),

the community departments of Polianemo, Dipotamia, Komninades, Chionado, Kotili, Kipseli, Nestorio,
Ptelea, Eptachori, Chrisi and Gramos (Nestorio Municipality),

the municipal departments of Argos Orestiko and the community departments of Ampelokipoi, Vogatsiko,
Germa, Kostarazi, Militsa, Vrachos, Kastanofito, Lagka, Lakkomata, Melanthio and Spilea (Orestidos
Municipality).

— in the regional unit of loannina:

the community departments of Agios Minas, Aristi, Elafotopos, Mesovouni, Monodendri, Vradeto,
Vrisochori, Kapesovo, Koukouli, Tsepelovo and Papigko (Zagori Municipality),

the community departments of Ligopsas, Soulopoulo, Dafnofito, Karitsa, Vrosina, Zaloggo, Vatatades,
Vlachatano, Vasilopoulo, Raiko, Zitsa, Lithino, Aetopetra Dodonis, Voutsaras, Vrisoula, Gkrimpovo,
Granitsopoula, Despotiko, Ekklisochori, Kalochori, Rizo and Fotino (Zitsa Municipality),

the municipal departments of Konitsa and the community departments of Agia Varvara, Agia Paraskevi,
Aectopetra Konitsas, Aidonochori, Amarantos, Ganadio, Elefthero, Exochi, Iliorachi, Kavasila, Kallithea,
Klidonia, Mazi, Melissopetra, Molista, Molivdoskepastos, Monastiri, Nikanoras, Pades, Paleoselli, Pigi,
Pournia, Pirgos, Asimochori, Vourmpiani, Gorgopotamos, Drosopigi, Kastanea, Kefalochori, Lagkada,
Oxia, Plagia, Plikati, Pirsogianni, Chionades and the community departments of Aetomilitsa and Fourka
(Konitsa Municipality),

the community departments of Areti, Vrontismeni, leromnimi, Katarraktis, Kouklii, Mazaraki, Mavronoros,
Parakalamos, Repetista, Riachovo, Sitaria, Agios Kosmas, Vasiliko, Kakolakkos, Kato Meropi, Kefalovriso,
Meropi, Paleopirgos, Roupsia, Oreokastro, Agia Marina, Argirochori, Vissani, Delvinaki, Kastaniani,
Kerasovo, Krioneri, Ktismata, Limni, Mavropoulo, Orinos Xirovaltos, Peristeri, Pontikates, Stratinista,
Teriachi, Faraggi, Charavgi, Ano Ravenia, Geroplatanos, Doliana, Kalpaki, Kato Ravenia, Mavrovouni,
Negrades, Chrisorrachi, Dimokori, Lavdani, Dolo, Drimades, Pogoniani and Stavroskiadi (Pogoni
Municipality).

— in the regional unit of Thesprotia:

the municipal departments of Igoumenitsa and the community departments of Agia Marina, Dramesa,
Koritiani, Agios Vlasios, Grekochori, Kastri, Kriovrisi, Ladochori, Mavroudi, Nea Selefkia, Geroplatanos,
Drimitsa, Parapotamos and Plataria (Igoumenitsa Municipality),

the community departments of Pente Ekklisies, Plakoti and Polidroso (Souli Municipality)

the municipal department of Filiates and the community departments of Asprokklisi, Kestrini, Ragio,
Sagiada, Smertos, Agios Nikolaos, Agii Pantes, Aetos, Ampelonas, Anavrito, Achladia, Vavouri, Vrisella,
Gardiki, Giromeri, Gola, Kallithea Filiaton, Kato Xechoro, Keramitsa, Kerasochori, Kefalochori, Kokkinia,
Kokkinolithari, Kouremadi, Krioneri, Kiparisso, Leptokaria, Lia, Lista, Malouni, Milea, Xechoro, Paleokklisi,
Paleochori, Palampas, Pigadoulia, Plaisio, Platanos, Raveni, Rizo, Sideri, Trikorifo, Tsamantas, Faneromeni,
Finiki and Charavgi (Filiates Municipality)
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10. Kroatien
Die folgenden Sperrzonen I in Kroatien:
Karlovacka Zupanija:
— op¢ina Cetingrad
— Batnoga, Bogovolja, Buhaca, Cetingrad, Cetinski Varos, Deli¢ Poljana, Durin Potok, Grabarska, Kestenje,
Komesarac, Kruskovaca, Kuk, Luke, Maljevac, Maljevacko Seliste, Pasin Potok, Podcetin, Polojski Varos,
Rusevica, Sadikovac, Srednje Selo, Strmacka, Siljkovaca, Trnovi

— op¢ina Rakovica

— Basara, Dreznik Grad, Kordunski Ljeskovac, Lipovac, Lipovaca, Masvina, Nova Krslja, Sadilovac, Jamarje,
Koranski Lug, Stara Krslja

— grad Slunj
— Camerovac, Donji Furjan, Gornji Furjan, Salopek Luke, Sastavak, Kosa, Zapoljak
— op¢ina Vojni¢
— Jagrovac, Siroka Rijeka
Sisacko-moslavacka Zupanija:
— op¢ina Donji Kukuruzari
— Donja Velesnja, Donji Kukuruzari, Gornja Vele$nja, Gornji Kukuruzari,
— op¢ina Dvor
— Bansko Vrpolje, Buinja, Core, Divusa, Donja Oraovica, Donji Dobretin, Donji Javoranj, Draskovac, Dvor,
Glavicani, Golubovac Divuski, Gornja Oraovica, Gornji Dobretin, Gornji Javoranj, Grmusani, Hrti¢,
Javnica, Javornik, Kepcije, Kotarani, Igozibrod, Kuljani, Ljubina, Majdan, Matijevi¢i, Paukovac, Socanica,
Stani¢ Polje, Struga Banska, Sakanlije, Segestin, Uncani, Vanici, Volinja, Zakopa, Zamlaca, Zut, Jovac
— op¢ina Hrvatska Dubica
— Slabinja, Zivaja,
— grad Hrvatska Kostajnica
—  Cukur, Hrvatska Kostajnica, Panjani, Rausovac, Rosulje, Seliste Kostajnicko, Utolica
— op¢ina Majur
— Gornji Hrastovac, Grabostani, Kostrici, Majur, Mracaj, Srednja Meminska, Stubalj
— op¢ina Sunja
— Slovinci, Timarci
Brodsko-posavska Zupanija:
— op¢ina Donji Andrijevci
— op¢ina Garcin
— opfina Klakar

— op¢ina Gornja Vrba
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11.

Osjecko-baranjska Zupanija:

— grad Osijek

— opdina Antunovac, naselje Antunovac

— opcina Bizovac
— opcina Drenje
— opéina Erdut
— op¢ina Koska

— op¢ina Petrijevci

— opféina Podgora¢, naselja Bijela Loza, Podgora¢, Kelesinka, Kr$inci, Ostrosinci, Razbojiste i Stipanovci

— opfina Satnica Dakovacka, naselje Gasinci

— opcina Trnava

— opféina Levanjska Varos

Litauen
Die folgenden Sperrzonen I in Litauen:

]9ni§kio rajono savivaldybés: Gaizai¢iy, Gatauciy, Joniskio, Kriukiy, Rudiskiy, Satkiiny, Saugélaukio, Skaistgirio,

Zagareés senitinijos,

Ignalinos rajono savivaldybés: Ceikiniy, Diiksto, Ignalinos, Ignalinos miesto, Kazitiskio sen. rytiné dalis nuo 102
kelio, Linkmeny, Naujojo Daugéliskio, Mielagény, Rimsés, Tvereciaus, Vidiskiy senitinijos.

Panevézio miesto savivaldybe,

PanevéZio rajono savivaldybés: Krekenavos senifinijos vakariné dalis nuo NevéZio upés, Naujamiescio senitinija.

Bulgarien

Die folgenden Sperrzonen II in Bulgarien:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,
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the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,
the whole region of Burgas,

the whole region of Varna,

the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,
the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,
the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Deutschland

Die folgenden Sperrzonen II in Deutschland:

Bundesland Brandenburg:

Teile der kreisfreien Stadt Cottbus,

Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Schenkendobern mit Teilen der Gemarkungen Grano, Schenkendobern, Atterwasch, Kerkwitz

und Grof$ Gastrose,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Deulowitz und Schlagsdorf und Teile der Gemarkung

Guben,

— Gemeinde Jinschwalde mit Teilen der Gemarkung Griefen,

— Stadt Forst mit den Gemarkungen Naundorf, Forst, Mulknitz, Klein Jamno, Grof Jamno, Sacro, Grof§
Bademeusel und Klein Bademeusel und mit Teilen der Gemarkungen Horno, Briesnig, Weifagk und

Bohrau,

— Gemeinde Grof3 Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jimlitz-Klein Diiben,
— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Débern,

— Gemeinde Felixsee,
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Gemeinde Wiesengrund mit den Gemarkungen Gahry, Trebendorf und Mattendorf und mit Teilen der
Gemarkungen Gosda und Jethe,

Gemeinde Spremberg,

Gemeinde Welzow,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Bagenz, Drieschnitz-Kahsel, Frauendorf, Gablenz, Grof§
Ofnig, Klein Dobbern, Grofl Dobbern, Komptendorf, Koppatz, Laubsdorf, Neuhausen und mit Teilen der
Gemarkungen Roggosen und Sergen,

Gemeinde Drebkau,

Gemeinde Kolkwitz mit Teilen der Gemarkungen Hénchen, Klein Gaglow, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow,

— Landkreis Uckermark:

Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf,
Bolkendorf, Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der
B2 und Dobberzin siidlich der B2,

Stadt Schwedt/Oder mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow,
Vierraden, Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der
Gemarkung Felchow 6stlich der B2, Berkholz-Meyenburg, Landin siidlich der B2 und Jamikow,

Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,

Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Groff Pinnow und der Gemarkung
Hohenselchow siidlich der L27,

Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal, der Gemarkung Geesow 6stlich der B2 und den
Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links
abbiegend dem Schiilerweg folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in ostlicher Richtung den Salveybach
kreuzend bis zum Tantower Weg, diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter
folgend bis zur B2, dieser in nordlicher Richtung folgend,

Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz 6stlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich der K 7311,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
Gemeinde Neu-Seeland,

Gemeinde Neupetershain,

Gemeinde Senftenberg,

Gemeinde Schipkau mit den Gemarkungen Hoérlitz und Meuro und mit Teilen derGemarkungen Schipkau
und Klettwitz,

Gemeinde Schwarzheide mit Teilen der Gemarkung Schwarzheide,
Gemeinde Hohenbocka,

Gemeinde Griinewald,

Gemeinde Guteborn,

Gemeinde Schwarzbach,
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Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen,
— Gemeinde Burkau nordlich der BAB4,
— Gemeinde Crostwitz,
— Gemeinde Elsterheide,
— Gemeinde Goda nordlich der BAB4,
— Gemeinde Grof3dubrau,
— Gemeinde Grofnaundorf ostlich der K9253,
— Gemeinde Haselbachtal,
— Gemeinde Konigswartha,

— Gemeinde Kubschiitz nordlich der BAB4,

— Gemeinde LaufSnitz ostlich des Strafenverlaufes der K9274 nach Siiden folgend, dann S56 bis Abzweig

K9253, dann K9253,
— Gemeinde Lichtenberg nordlich der BAB4,
— Gemeinde Lohsa,
— Gemeinde Malschwitz nérdlich der BAB4,
— Gemeinde Nebelschiitz,
— Gemeinde Neukirch ostlich der B97,
— Gemeinde Neschwitz,
— Gemeinde Ohorn nérdlich der BAB4,
— Gemeinde Ofling,
— Gemeinde Panschwitz-Kuckau,
— Gemeinde Puschwitz,
— Gemeinde Rickelwitz,
— Gemeinde Radibor,
— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

— Gemeinde Rammenau nordlich der BAB4,

— Gemeinde Schwepnitz ostlich des Straenveraufes von der Landesgrenze Lipsiaer Strafe nach Siiden
folgend bis Cosel, Am Wald, K9273, Miihlweg, Kirchsteig bis Schwepnitz, Zum Triemig, dann Ortrander

StrafSe, Schulstrafe, dann B97,
— Gemeinde Spreetal,
— Gemeinde Stadt Bautzen nordlich der BAB4,
— Gemeinde Stadt Bernsdorf,
— Gemeinde Stadt Elstra,
—  Gemeinde Stadt Grof3rohrsdorf nordlich der BAB4,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda,
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Gemeinde Stadt Kamenz,

Gemeinde Stadt Konigsbriick dstlich des StraRenverlaufes der B97 nach Siiden folgend bis Abzeig K9274,
dann K9274,

Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Weifenberg nordlich der BAB4,

Gemeinde Stadt Wittichenau,

Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau 6stlich des Straenverlaufes der K9253 nach Siiden folgend bis zur K9252, dann K9252

bis Lomnitz bis zum Abzweig K9253, dann weiter ostlich der K9253 in Richtung Siiden bis zur BAB4,
dann nordlich der BAB4 in Richtung Osten,

— Landkreis Gorlitz,

Gemeinde Boxberg/O.L.,

Gemeinde Gablenz,

Gemeinde Grof§ Diiben,

Gemeinde Hahnichen,

Gemeinde Hohendubrau,

Gemeinde Horka,

Gemeinde Kodersdorf,

Gemeinde Konigshain,

Gemeinde Krauschwitz i. d. O.L.,

Gemeinde Kreba-Neudorf,

Gemeinde Markersdor fostlich der S111 in Richtung Stiden bis zum Abzweig der Gersdorfer Strafle, dann
ostlich entlang der Gersdorfer Strafie bis zum Ortsteil Deutsch-Paulsdorf, dort bis zum Abzweig Am
Spitzberg in westliche Richtung, dann ostlich des Strafenverlaufs Am Spitzberg in Richtung Siiden bis
zum Abzweig Waldhausstrafle, dann ostlich der Waldhausstrafle in Richtung Siiden,

Gemeinde Mittelherwigsdorf ostlich des Straenverlaufes der Verbindungsstrafie vom Ortsteil Wittgendorf
zur B178 nach Siiden, dann siidlich der B178 in Richtung Nordwesten folgend bis Abzweig S132, dann
ostlich der S132 in Richtung Siiden,

Gemeinde Miicka,

Gemeinde NeifSeaue,

Gemeinde Olbersdorf 6stlich der S133,

Gemeinde Oybin ostlich des Strafenverlaufes der S133 nach Siiden folgend bis zur Landesgrenze bei
Kammloch,

Gemeinde Quitzdorf am See,
Gemeinde Rietschen,

Gemeinde Schleife,
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— Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen ostlich der Trockenwerstrafle in Richtung Siiden bis zum Abzweig
der Oberen Strafle auf der K8617 in Richtung Osten, dann sidlich der K8617 bis zur Gemeindegrenze,

— Gemeinde Schopstal,
— Gemeinde Stadt Bad Muskau,

— Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen 0Ostlich des Verlaufs der Waldhausstrafle in Richtung Siiden bis zum
Abzweig der Reichenbacher Strafle nach Westen, dann ostlich entlang der Reichenbacher Strae nach
Siiden bis zum Ortsteil Altbernsdorf a. d. Eigen und Abzweig der Strae Kleine Seite in Richtung Osten,
dann nordlich des Verlaufs der Strale Kleine Seite bis zur $128 in Richtung Osten, dann nérdlich der S128
bis zum Abzweig Trockenwerkstrafle in Richtung Siiden bis zur K8617, dann 6stlich der K8617 in
Richtung Siiden,

— Gemeinde Stadt Gorlitz,

— Gemeinde Stadt Lobau nordlich des Straenverlaufes der B6 bis zum Abzweig der B178, dann 6stlich der
B178 nach Siiden folgend bis zur Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Niesky,
— Gemeinde Stadt Ostritz,

— Gemeinde Stadt Reichenbach/O.L. 6stlich der S124 in Richtung Stiden, dann nach der Kreuzung der B6
ostlich entlang der Nieskyer StrafSe in Richtung Siiden bis zum Abzweig von Markt und Alter Ring in der
Stadt Reichenbach/O.L., ab Abzweig der Von-Seydewitz-Strafde ostlich der S111 in Richtung Siiden,

— Gemeinde Stadt Rothenburg/O.L.,

— Gemeinde Stadt Weiflwasser/O.L.,

— Gemeinde Stadt Zittau ostlich des Strafenverlaufs der K8617 in Richtung Siiden bis zur HauptstrafSe im
Ortsteil Wittgendorf, dann 0ostlich der Hauptstrafe in Richtung Siiden bis zum Abzweig auf Hohe
Hausnr. 73 in Richtung Siiden bis zur Alten Betonstrafle, dann 6stlich der Verbindungsstrae Richtung
B178 bis zur Gemeindegrenze, aufSerdem 6stlich des Straenverlaufes der S132 nach Stiden folgend bis
Abzweig B96, dann 6stlich der B96 in Richtung Westen iiber Theaterring, Topferberg bis zum Abzweig
der S133, dann 6stlich der S133 in Richtung Siiden,

—  Gemeinde Trebendorf,

— Gemeinde Vierkirchen nérdlich der BAB4 in 6stliche Richtung bis zur Abfahrt AS Nieder Seifersdorf, dann
ostlich der S122 in Richtung Siiden bis zum Abzweig der S124, dann 6stlich der S124 in Richtung Siiden,

— Gemeinde Waldhufen,
— Gemeinde WeifSkeifiel,

Bundesland Hessen:

— Landkreis Grof3-Gerau:

— Stadt Kelsterbach,

— Stadt Riisselsheim,

— Stadt Raunheim,

— Gemeinde Bischofsheim,

— Stadt Ginsheim-Gustavsburg,

— Gemeinde Trebur,
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Gemeinde Nauheim,
Stadt Morfelden-Walldorf,
Gemeinde Biittelborn,
Stadt Gro-Gerau,

Teile der Stadt Riedstadst,

— Landkreis Bergstrafde:

Teile der Stadt Heppenheim (Bergstrafe),

Teile der Stadt Lampertheim,

Teile der Gemeinde Lautertal (Odenwald),

Stadt Viernheim,

Teile der Stadt Lindenfels,
Gemeinde Morlenbach,

Teile der Gemeinde Fiirth,
Gemeinde Rimbach,

Teile der Gemeinde Grasellenbach,
Gemeinde Birkenau,

Gemeinde Gorxheimertal,
Gemeinde Abtsteinach,

Teile der Gemeinde Wald-Michelbach,

— Landkreis Main-Taunus-Kreis:

Gemeinde Hochheim am Main,
Stadt Florsheim,

Stadt Hattersheim,

Gemeinde Kriftel,

Teile der Stadt Hofheim am Taunus,

— Landkreis Offenbach:

Teile der Stadt Neu-Isenburg,
Stadt Langen,

Gemeinde Egelsbach,

Teile der Stadt Dreieich,

Teile der Stadt Rodermark,

— Stadt Darmstadt:

Stadtteil Darmstadt-Arheilgen,
Stadtteil Darmstadt-Kranichstein,

Stadtteil Darmstadt-Ost,
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Stadtteil Darmstadt-Wixhausen,
Stadtteil Darmstadt-Nord,

Stadtteil Darmstadt-Mitte,

Stadtteil Darmstadt-Bessungen,

Teile des Stadtteils Darmstadt-Eberstadt,

Teile des Stadtteils Darmstadt-West,

Landkreis Darmstadt-Dieburg:

Gemeinde Messel,

Stadt Dieburg,

Gemeinde Rofdorf,

Gemeinde Grof3-Zimmern,

Stadt Reinheim,

Stadt Grof-Bieberau,

Gemeinde Fischbachtal,

Gemeinde Modautal,

Teile der Stadt Gro3-Umstadt,

Teile der Gemeinde Eppertshausen,
Teile der Gemeinde Miinster (Hessen),
Teile der Stadt Babenhausen,

Teile der Gemeinde Otzberg,

Stadt Ober-Ramstadt,

Teile der Gemeinde Miihltal,

Teile der Gemeinde Seeheim-Jugenheim,
Gemeinde Erzhausen,

Stadt Weiterstadt,

Teile der Stadt Griesheim,

Stadt Frankfurt am Main:

Stadtteil Sindlingen,

Stadtteil Zeilsheim,

Teile des Stadtteils Hochst,

Teile des Stadtteils Unterliederbach,

Teile des Stadtteils Schwanheim,

Stadt Wiesbaden:

Ortsbezirk Wiesbaden-Biebrich,

Ortsbezirk Mainz-Amoneburg,
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Ortsbezirk Mainz-Kastel,

Ortsbezirk Wiesbaden-Erbenheim,
Ortsbezirk Wiesbaden-Delkenheim,
OrtsbezirkWiesbaden-Nordenstadt,
OrtsbezirkWiesbaden-Breckenheim,
Ortsbezirk Wiesbaden-Igstadt,
OrtsbezirkWiesbaden-Mitte,

Ortsbezirk Wiesbaden-Rheingauviertel,
Ortsbezirk Wiesbaden-Siidost,

Ortsbezirk Wiesbaden-Westend,

Ortsbezirk Mainz-Kostheim,

Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Dotzheim,
Ortsbezirk Wiesbaden-Frauenstein,

Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Bierstadt,
Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Auringen,

Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Klarenthal,

Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Kloppenheim,

Ortsbezirk Wiesbaden-Schierstein,

Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Sonnenberg,

Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Medenbach,

Teile des Ortsbezirkes Wiesbaden-Nordost,

— Landkreis Odenwaldkreis:

Teile der Gemeinde Brensbach,
Teile der Gemeinde Frinkisch-Crumbach,

Teile der Gemeinde Reichelsheim (Odenwald),

— Landkreis Rheingau-Taunus-Kreis:

Teile der Gemeinde Schlangenbad,
Teile der Gemeinde Taunusstein,
Teile der Gemeinde Bad Schwalbach,
Gemeinde Eltville am Rhein,
Gemeinde Kiedrich,

Teile der Gemeinde Oestrich-Winkel,
Teile der Gemeinde Geiseheim,

Gemeinde Walluf,
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Bundesland Rheinland-Pfalz:

— Stadt Mainz

— Landkreis Mainz-Bingen:

Gemeinde Budenheim,

Stadt Gau-Algesheim,
Gemeinde Schwabenheim an der Selz,
Stadt Ingelheim am Rhein,
Gemeinde Dolgesheim,
Gemeinde Dorn-Diirkheim,
Gemeinde Hahnheim,
Gemeinde Hillesheim,
Gemeinde Klein-Winternheim,
Gemeinde Nieder-Olm (6stlich der A63),
Gemeinde Ober-Olm (6stlich der A63),
Gemeinde Sorgenloch,
Gemeinde Undenheim,
Gemeinde Weinolsheim,
Gemeinde Zornheim,
Gemeinde Bodenheim,
Gemeinde Dalheim,
Gemeinde Dexheim,
Gemeinde Dienheim,
Gemeinde Eimsheim,
Gemeinde Friesenheim,
Gemeinde Gau-Bischofsheim,
Gemeinde Guntersblum,
Gemeinde Harxheim,
Gemeinde Kongernheim,
Gemeinde Lorzweiler,
Gemeinde Ludwigshohe,
Gemeinde Mommenheim,
Gemeinde Nackenheim,

Stadt Nierstein,

Stadt Oppenheim,

Gemeinde Selzen,
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Gemeinde Uelversheim,

Gemeinde Wintersheim,

Landkreis Alzey-Worms:

Gemeinde Bechtolsheim,
Gemeinde Dittelsheim-Hefloch,
Gemeinde Framersheim,
Gemeinde Frettenheim,
Gemeinde Gau-Odernheim,
Gemeinde Monzernheim,
Gemeinde Westhofen,
Gemeinde Alsheim,

Gemeinde Bechtheim,

Gemeinde Mettenheim, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone III,

Gemeinde Osthofen,

Stadt Worms, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone III,

Landkreis Rhein-Pfalz-Kreis:

Stadt Ludwighafen a. Rh. (BASF Werksgelinde, bebaute Ortslage Oppau, Stadtteil Edigheim),

Gemeinde Beindersheim,

Gemeinde Bobenheim-Roxheim,

Stadt Frankenthal (Pfalz) (bebaute Flichen und 6stlich davon gelegene Freiflichen),

Gemeinde Grofiniedesheim,

Gemeinde Kleinniedesheim,

Bundesland Baden-Wiirttemberg:

Stadt Mannheim,

Landkreis Rhein-Neckar-Kreis:

Gemeinde Laudenbach,
Stadt Hemsbach,

Stadt Weinheim,
Gemeinde Heddesheim,
Gemeinde Hirschberg,
Gemeinde Ilvesheim,
Stadt Ladenburg,

Stadt Schriesheim,

Gemeinde Wilhelmsfeld,
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— Gemeinde Heiligkreuzsteinach,
— Gemeinde Dossenheim,
— Gemeinde Edingen-Neckarhausen.

Estland

Die folgenden Sperrzonen Il in Estland:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

Lettland

Die folgenden Sperrzonen Il in Lettland:
— Aizkraukles novads,

— Aliksnes novads,

— Augsdaugavas novads,

— Adazu novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Grobinas, Rucavas, Vérgales, Medzes,
Embiites, Kalvenes, Kazdangas pagasts, Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Aizputes, Durbes, Pavilostas, Prickules, Grobinas pilséta,

— Dobeles novads
— Gulbenes novads,
— Jelgavas novads,
— Jékabpils novads,
— Kraslavas novads,
— Kuldigas novads,
— Kekavas novads,
— Limbazu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads
— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,
— Preilu novads,

— Reézeknes novads,
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Ropazu novada Garkalnes, RopaZu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36,
P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Litauen

Die folgenden Sperrzonen Il in Litauen:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyksciy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybg,
Bir§tono savivaldybe,

Birzy miesto savivaldybeé,
Birzy rajono savivaldybe,
Druskininky savivaldybe,

Elektrény savivaldybé,

Ignalinos rajono savivaldybés: DidZiasalio senitinija,

Jonavos rajono savivaldybe,

Joniskio rajono savivaldybés: Kepaliy seniiinija,

Jurbarko rajono savivaldybe,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kalvarijos savivaldybeé,

Kauno miesto savivaldybeé,
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Kauno rajono savivaldybg,
Kazly riidos savivaldybe,
Kelmés rajono savivaldybe,
Kédainiy rajono savivaldybe,
Klaipédos rajono savivaldybe,
Kupiskio rajono savivaldybe,
Kretingos rajono savivaldybeé,
Lazdijy rajono savivaldybeé,
Mazeikiy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybe,
Marijampolés savivaldybé,
Pagégiy savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybe,

PanevéZio rajono savivaldybés: Krekenavos senitinijos rytiné dalis nuo Nevézio upés, Karsakiskio, Mieziskiy,
Pajstrio, Panevézio, Ramygalos, Raguvos, Smilgiy, Upytés, Vadokliy, VelZio senitinijos

Palangos miesto savivaldybg,
Pasvalio rajono savivaldybeé,
Radviligkio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybeé,
Plungés rajono savivaldybg,
Raseiniy rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybé,
Skuodo rajono savivaldybe,
Sakiy rajono savivaldybeé,
Sal¢ininky rajono savivaldybe,
Siauliy miesto savivaldybé,
Siauliy rajono savivaldybe,
Silutés rajono savivaldybé,
Sirvinty rajono savivaldybé,
Silalés rajono savivaldybe,
Svencioniy rajono savivaldybé,
Taurageés rajono savivaldybe,
Telsiy rajono savivaldybé,

Traky rajono savivaldybe,
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— Ukmergés rajono savivaldybeé,
— Utenos rajono savivaldybg,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybeg,
— Visagino savivaldybe,
— Sirvinty rajono savivaldybg,
— Zarasy rajono savivaldybé.
6. Ungarn
Die folgenden Sperrzonen II in Ungarn:
— Borsod-Abatij-Zemplén virmegye valamennyi vadgazdélkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér varmegye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar virmegye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,
— Heves varmegye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok vdrmegye 750250, 750550, 750650, 750750, 752150, 752450, 752460, 752550
és 752560 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom varmegye 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150,
252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050,
253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd virmegye valamennyi vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest varmegye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050,
571150, 571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650,
574250, 580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg virmegye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polen
Die folgenden Sperrzonen II in Polen:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— cz¢é¢ gminy Gruta niewymieniona w czeéci Il zalacznika I, czes¢ gminy Swiecie nad Osg niewymieniona w
czedi Il zalgcznika I, cze$¢ gminy Rogdzno niewymieniona w czesci Il zalgcznika I, cze$¢ gminy wiejskiej
Grudzigdz potozona na péinoc od granicy powiatu miejskiego Grudzigdz oraz czgs$¢ potozona na zachdd od
linii wyznacznej przez droge A1 w powiecie grudzigdzkim,

— gminy Jablonowo Pomorskie, Bobrowo, Zbiczno, Brodnica z miastem Brodnica, cz¢$¢ gminy Osiek potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Dzierzno — Kretki Male — Osiek — tapin6zek
w powiecie brodnickim,
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cze$¢ gminy Wapielsk potozona na péinoc od drogi taczacej miejscowosci Osiek — Lapindzek — Radziki Mate —
Radziki Duze — Szczawniki — Plka Duze — Cieszyny w powiecie rypinskim,

cz¢$¢ gminy wiejskiej Golub - Dobrzyn polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Polka Duze — Pusta Dgbrowka — Cieszyny- Wrocki — Lobdowo w powiecie golubsko —
dobrzynskim,

gminy Unistaw, Papowo Biskupie, Kijewo Krélewskie, Chetmno, miasto Chelmno, cz¢$¢ gminy Stolno potozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Wielkie Lunawy — Paparzyn — Obory —
Linowiec, cze$¢ gminy Lisewo polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
chelminskim,

gminy Dragacz, Swiecie, czgs¢ gminy Pruszcz polozona na wschod od linii wyznaczonej przez linig kolejowsa,
cze$¢ gminy Bukowiec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od poludniowej
granicy gminy, laczacej miejscowosci Goluszyce - Rézanna — Gawroniec — Dolny Miyn — biegnacej do
skrzyzowania z droga nr 240 i dalej na poludnie od tej drogi biegnacej od tego skrzyzowania do wschodniej
granicy gminy w powiecie $wieckim,

powiat miejski Grudzigdz

cze$¢ gminy Dabrowa Chelminska polozona na pdinocny-zachdd od linii wynaczonej przez lini¢ kolejows
biegnacg od wschodniej granicy gminy, od przecigcia z droga taczaca Oktowo — Gzin — Gzin Dolny — Czarze
do przecigcia z drogg laczaca miejscowosci Boluminek — Janowo — Rafa, a nastgpnie na péinoc od tej drogi,
ktéra biegnie do granicy miejscowosci Rafa i dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez poludniows granice
miejscowosci Rafa do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Dobrcz polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge S5 w powiecie bydgoskim,

cze$¢ gminy Lubianka polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 551 laczacg miejscowosci
Nawra — Grzybno, cze$¢ gminy wiejskiej Chelmza niewymieniona w czgsci I zalacznika I w powiecie torusiskim,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,
powiat miejski Elblag,
powiat gotdapski,
powiat piski,

powiat bartoszycki,
powiat olecki,

powiat gizycki,
powiat braniewski,
powiat ketrzynski,
powiat lidzbarski,

gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Wielbark, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie
szczyciefiskim,

powiat mragowski,
powiat wegorzewski,

powiat olsztynski,
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— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— powiat ostrodzki,

—  cz¢§¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czgsci II zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czesci 11 I zalgcznika I,

w wojewddztwie podlaskim:

— czg8¢ powiatu bielskiego niewymieniona w czesci I zatgcznika I,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— cze$¢ powiatu siemiatyckiego niewymieniona w czesci I zalgcznika I,

— powiat hajnowski,

— czg$¢ powiatu bialostockiego niewymieniona w czgsci [ zalacznika I,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokdlski,

— powiat miejski Bialystok

— cze$¢ gminy Rutki polozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 679 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr S8, a nast¢pnie na péinoc od linii bwyznaczonej przez droge nr S8
biegnacg od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie zambrowskim,

— gminy Stawiski, Maly Plock w powiecie kolnefiskim,

— gminy Jedwabne, Pigtnica, Przytuly, Wizna w powiecie lomzynskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Mordy, Paprotnia, Przesmyki w powiecie siedleckim,

— powiat tosicki,

— gminy Kazanow, Przylek, Policzna w powiecie zwolenskim,

— powiat kozienicki,

— powiat radomski,

— gminy Chotcza, Solec nad Wista, Rzeczniéw, Sienno, Lipsko w powiecie lipskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Radzymin, Wolomin, miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka w powiecie
wolominskim,
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— cz¢$¢ powiatu garwolinskiego niewymieniona w czesci [ zalacznika I,

— gmina Sulejéwek w powiecie mifiskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— cz¢8¢ powiatu gréjeckiego niewymieniona w czesci I zalgcznika I,

— gminy Grodzisk Mazowiecki, Zabia Wola, miasto Milanéwek, miasto Podkowa Le$na w powiecie grodziskim,

— gmina Mszczondéw w powiecie zyrardowskim,

— powiat bialobrzeski,

— powiat miejski Warszawa,

— gminy Chorzele, Jednorozec, czg$¢ gminy wiejskiej Przasnysz polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od pélnocnej granicy granicy miasta Przasnysz oraz na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od poludniowej granicy miasta Przasnysz do poludniowej granicy gminy i laczacej
miejscowosci Przasnysz — Leszno — Gostkowo w powiecie przasnyskim,

— gminy Borkowice, Gielniéw, Przysucha, Wieniawa w powiecie przysuskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serkomla, Wojcieszkéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— powiat lubartowski,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— powiat bilgorajski,

—  cze$¢ powiatu hrubieszowskiego niewymieniona w czesci IIl zalacznika I,

— powiat krasnostawski,

— cze$¢ powiatu chelmskiego niewymieniona w czedci 11l zalgcznika I,

— powiat miejski Chelm,

— powiat tomaszowski,
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— powiat krasnicki,

— powiat parczewski,

— powiat opolski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,

— cz¢$¢ powiatu zamojskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

w wojewddztwie podkarpackim:

— cz¢8¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci [ zalacznika I,
— powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czes¢
gminy Zurawica na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gmina Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno w powiecie jarostawskim,

— czg$¢ powiatu lezajskiego niewymieniona w czesci I zatacznika I,

— powiat tarnobrzeski,

— powiat miejski Tarnobrzeg,

—  czg$¢ powiatu mieleckiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— gminy Dgbowiec, Krempna, Osiek Jasielski, Skolyszyn, miasto Jasto, czgs¢ gminy wiejskiej Jasto potozona na
poludnie od miasta Jasto, cz¢$¢ gminy Nowy Zmigrdd polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 993 w powiecie jasielskim,

— gminy Jasliska, Ryman6w, Iwonicz Zdréj, Dukla w powiecie kros$nienskim,

— gmina Besko, czg$¢ gminy Zarszyn polozona na potudnie od linii wynaczonej prze lini¢ kolejowa biegnaca od
zachodniej do wschodniej granicy gminy, czes¢ gminy Komaricza polozona na zachdd od linii wyznaczonej

przez linie kolejowa biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 889 oraz na potudnie
od drogi nr 889 biegnacej od tego skrzyzowania do péinocnej granicy gminy w powiecie sanockim,

— czg$¢ gminy Zyrakéw potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge faczacg miejscowosci Réza —
Zaséw — Mokre — Zyrakéw - Wola Zyrakowska — Bobrowa - BrzeZnica w powiecie degbickim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Lipinki, Sekowa, Uscie Gorlickie, miasto Gorlice, cze$¢ gminy wiejskiej Gorlice potozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Biecz
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 28 w powiecie gorlickim,

w wojewddztwie pomorskim:

— powiat sztumski,

—  cze$¢ powiatu kwidzyniskiego niewymieniona w czesci IlI zalgcznika ,

— powiat malborski,

— powiat nowodworski,
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— czg8¢ powiatu miejskiego Gdanfisk z wylaczeniem obszaru dzielnicy Nowy Port oraz Wyspy Portowej
ograniczonej wodami Zatoki Gdanskiej, Martwej Wisly i Wisty Smialej oraz obszaru polozonego na péinoc od
linii wyznaczonej przez ulice: Przemyslows, biegnaca od Kanatu Portowego do skrzyzowania z ul. Ignacego
Krasickiego, a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez ulice Ignacego Krasickiego biegngcej od tego
skrzyzowania do skrzyzowania z ul. Zdrojowa i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez ul.Zdrojows
biegnacg od skrzyzowania z ul. Ignacego Krasickiego do linii brzegowej Zatoki Gdanskie;j,

— powiat gdanski,

— powiat miejski Gdynia,

— powiat miejski Sopot,

— gminy Wiadystawowo, Kosakowo, Krokowa, Puck, miasto Puck w powiecie puckim,

— gminy Reda, Rumia, Szemud, Wejherowo, miasto Wejherowo, cz¢$¢ gminy Luzino polozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 468, cze$¢ gminy Gniewino potozona na wschdd od linii wynaczonej przez
droge aczacg miejscowosci Prusewo — Bychowo — Perlino — Gniewino — Mierzyno — Tadzino — Kostkowo —
Chynowie — Swietlino w powiecie wejherowskim,

— gminy Przodkowo, Zukowo w powiecie kartuskim,

— miasto Tczew, czg$¢ gminy wiejskiej Tczew polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge Al w
powiecie tczewskim,

w wojewodztwie $wigtokrzyskim:
— gminy Tarléw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Loniow, Wilczyce, Zawichost, miasto Sandomierz, cz¢$¢ gminy Obrazéw polozona na wschod
od linii wyznaczonej przez ulicg Rolnicza w miejscowo$ci Chwalki w powiecie sandomierskim,

— powiat starachowicki,

— gminy Battéw, Kunéw, czes¢ gminy Cmieléw potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 755,
czg$¢ gminy Bodzechéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez ling kolejow faczacg Cmielow —
Bodzech6w — Ostrowiec Swigtkorzyski w powiecie ostrowieckim,

— gmina Osiek w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Suchedniéw, Skarzysko Koscielne, miasto Skarzysko-Kamienna w powiecie skarzyskim,

— czg$¢ gminy Bodzentyn potozona na péinocny-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 751 w powiecie
kieleckim,

— gmina Gowarczéw w powiecie koneckim,
w wojewodztwie lubuskim:

— powiat gorzowski,

— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— powiat zarski,

— powiat stubicki,

— powiat zaganski,

— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogérski
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— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,

— powiat sulecinski,

— powiat migdzyrzecki,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat wschowski,

— powiat strzelecko — drezdenecki,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat zgorzelecki,

— powiat polkowicki,

— powiat wolowski,

— gmina Jez6w Sudecki w powiecie karkonoskim,

— powiat lubinski,

— powiat $redzki,

— gmina Msciwojow, Wadroze Wielkie, miasto Jawor, cze$¢ gminy Mecinka polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Leszczyna - Stanistawéw — Pomocne — Myslindéw - Mysliborz w
powiecie jaworskim,

— powiat miejski Legnica,

— powiat legnicki,

— powiat trzebnicki,

— powiat lubariski,

— powiat miejski Wroclaw,

— gminy Czernica, Dlugoleka, Siechnice, Mietkéw, Katy Wroctawskie, Kobierzyce, czgs¢ gminy Zoérawina
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Otawa z miastem Olawa i cze$¢ gminy Domaniéw polozona na péinocny wschéd od
linii wyznaczonej przez autostradg A4 w powiecie ofawskim,

— gminy Bierutéw, Dziadowa Kloda, Twardogéra, miasto Olesnica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegngca od pélnocnej do poludniowej granicy gminy w powiecie
ole$nickim,

— powiat bolestawiecki,

— powiat milicki,

— powiat gérowski,

— powiat glogowski,
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— gmina Swierzawa, Wojcieszéw, Zagrodno, czes¢ gminy Pielgrzymka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 364 do skrzyzowania z droga w miejscowosci Pielgrzymbka taczaca miejscowosci Wojcieszyn -
Pielgrzymka — Proboszczéw, a nastgpnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Pielgrzymka — Proboszczéw — Sokolowiec, miasto Zlotoryja, czg$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na
pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 364 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta
Zlotoryja oraz na péinoc od linii wynaczonej od poludniowo-wschodniej granicy miasta Ztotoryja, faczacej
miejscowosci Zlotoryja — Leszczyna - Stanistawow w powiecie zlotoryjskim,

— powiat lwowecki,

— powiat walbrzyski,

— powiat miejski Walbrzych,

—  cze§¢ powiatu $widnickiego niewymieniona w czesci I zalgcznika I,
w wojewodztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— powiat grodziski,

— powiat koScianski,

— gminy Brodnica, Srem, czgs¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434
biegnacg od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachéd od drogi nr 437
biegnacej od skrzyzowania z droga nr 434 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gmina Zaniemy$l w powiecie $redzkim,

— gminy Rychtal, Trzcinica w powiecie kepinskim,

— cz¢§¢ powiatu migdzychodzkiego niewymieniona w czg$ci Il zalgcznika I,

— powiat nowotomyski,

— gminy Buk, Steszew, Tarnowo Podgérne, Rokietnica, cz¢$¢ gminy Kostrzyn polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr S5, cz¢$¢ gminy Kornik niewymieniona w czesci III zalgcznika I, czg$¢ gminy
Mosina niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I, czgs¢ gminy Dopiewo niewymieniona w cze¢sci Il zatgcznika I,
cz¢$¢ gminy Kleszczewo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez ulice Lesna — Kalinowa - Sportowa w
miejscowosci Tulce biegnacg od péinocnej do potudniowej granicy gminy oraz na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 biegnaca od péinocnej granicy gminy do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr A2 i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A2 biegnaca od tego przecigcia z droga nr S5 do

przeciecia z droga nr 434, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,

— gmina Duszniki, cz¢§¢ gminy Wronki niewymieniona w czg$ci Il zalacznika I, czg$¢ gminy KaZmierz
niewymieniona w cze$ci III zalgcznika 1, cze$¢ gminy Pniewy niewymieniona w czeci I zalgcznika I w
powiecie szamotulskim,

— czg$¢ powiatu gostyriskiego niewymieniona w czesci I zalacznika [,

— gminy Kobylin, Zduny, Krotoszyn, miasto Sulmierzyce w powiecie krotoszyriskim,

— cz¢8¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Sulistaw — Lakociny — Wierzbno w powiecie ostrowskim,

— powiat leszczynski,
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— powiat miejski Leszno,

— gminy Krzyz Wielkopolski, Drawsko, Wielen, czes¢ gminy Lubasz polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa, czg$¢ gminy Polajewo niewymieniona w czesci Il zalacznika I w powiecie czarnkows-
ko-trzcianeckim,

— czg$¢ gminy MieScisko polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 190, cze$¢ gminy Wagrowiec
potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 190 biegnacej od potudniowej granicy miasta
Wagrowiec do poludniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegngca
od granicy z gming Skoki do potudniowej granicy miasta Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

w wojewo6dztwie zachodniopomorskim:

— gminy Boleszkowice, Dgbno w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, Widuchowa w powiecie gryfinskim,

— powiat policki,

— cz¢8¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr A6,

— gmina Stepnica, cz¢$¢ gminy Goleniéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr S3 1 S6 w
powiecie goleniowskim,

— czg$¢ gminy Kalisz Pomorski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 175 w powiecie
drawskim,

— cz¢$¢ gminy Bierzwnik niewymieniona w czgsci Il zalacznika I, cz¢$¢ gminy Drawno niewymieniona w czgsci
Il zalgcznika I, cze$¢ gminy Choszczno niewymieniona w czeSci Il zalgcznika I, cze$¢ gminy Krzecin
niewymieniona w czgsci III zalgcznika I, czg$¢ gminy Recz niewymieniona w czesci III zalacznika [ w powiecie
choszczeniskim,

— gminy Czlopa, Tuczno, Mirostawiec, miasto Walcz, czg$¢ gminy wiejskiej Walcz niewymieniona w czgsci 1
zalgcznika I w powiecie waleckim,

— gminy Dolice, Dobrzany, Ifisko, Suchan, cz¢$¢ gminy Chociwel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Mokrzyca — Karkowo, biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z
droga laczacg miejscowosci Karkowo — Chociwel, nastgpnie na poludnie od drogi laczacej miejscowosci
Karkowo-Chociwel biegnacg od tego skrzyzowania do przecigcia z linia kolejowa w miejscowosci Chociwel (ul.
Zachodnia), dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od przecigcia z ul. Zachodnia w
miejscowosci Chociwel do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Marianowo niewymieniona w czesci 111,
zalgcznika [ w powiecie stargardzkim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz, cz¢§¢ gminy Grodkéw potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzenn Wielki, Popieléw, Muréw, Niemodlin, Tulowice, Turawa, Ozimek, czg¢$¢ gminy
Lubniany potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice
Le$ng w miejscowosci Maséw oraz na potnoc od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy w
powiecie opolskim,

— gminy Kluczbork, Lasowice Wielkie, Wotczyn w powiecie kluczborskim,
— powiat namystowski,
— gminy Dobrodzien, Olesno, Z¢bowice w powiecie oleskim

— gminy Kolonowskie, Jemielnica, Zawadzkie w powiecie strzeleckim,
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w wojewodztwie $laskim:

— gminy Ciasna, Pawonkéw w powiecie lublinieckim,
Slowakei

Die folgenden Sperrzonen Il in der Slowakei:
— the whole district of Gelnica,

— the whole district of Poprad

— the whole district of Spisskd Novd Ves,
— the whole district of Levoca,

— the whole district of KeZzmarok,

— the whole district of Michalovce,

— the whole district of Medzilaborce

— the whole district of Kogice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,

— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Presov,

— the whole district of Sabinov,

— the whole district of Svidnik,

— the whole district of Stropkov,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,
— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavskd Sobota,
— the whole district of Velky Krtis,

— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina,

— the whole district of Banska Stiavnica,
— the whole district of Zarnovica,

— the whole district of Banska Bystica,
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— the whole district of Brezno,
— the whole district of Liptovsky Mikul4s,

— in the district of Ruzomberok, municipalities of Ruzomberok, Liptovskd Stiavnica, Stiavni¢ka, Ludrovd, Sliace,
Likavka, Martin¢ek, Liskova, Turik, Ivachnova, Liptovska Tepld, Liptovsky Michal, Besefiova, Kalameny, Lucky,

— the whole district of Trebisov,
— the whole district of Zlaté Moravce,

— in the district of Levice the municipality of Kozérovce, Kalnd nad Hronom, Novy Tekov, Malé Kozmdlovce, Velké
Kozmélovce, Tlmace, Rybnik, Hronské Kosihy, Cajkov, Novd Dedina, Devicany, Bohunice, Pukanec, Uhlisk4,
Hronské Klacany, Stary Tekov, Podluzany, Hornd Se¢, Dolnd Se, Turd, Tekovsky Hradok, Vy$né nad Hronom,
Zemliare, Stary Hradok, Mytne Ludany, Hontianska Vrbica, Zbrojniky, Jur nad Hronom, Sarovce, Besa,
Jesenské, Ina, Lok, Horny Pial, Kukuéinov, Bajka, Dolny Pial, Ondrejovce, Tekovské Luzany, Sazdice, Sikenica,
Zeliezovce, Plistovce, Ipel'ské Ulany, Nyrovce, Ipel'sky Sokolec, Lontov, Kubdniovo, Dolné Semerovce, Vyskovee
nad Ipfom, Hrkovce, Tupd, Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, Hontianske Trstany, Hokovce, Domadice,
Santovka, Bory, Brhlovce, Zemberovce, Drzenice, Batovce, Pecenice, Jablofiovce, Levice, Krskany, Demandice,
Horné Semerovce, Slatina,

— the whole district Turc¢ianske Teplice,

— the whole district Ziar nad Hronom,

— the whole district of Prievidza except municipalities included in part I,
— the whole district of Partizdnske,

— in the district of Nitra, the municipalities of Pohranice, Hostovd, Kolifiany, Maly Lapds, Dolné Obdokovce,
Celadice, Velky Lap4s, Babindol, Malé Chyndice, Golianovo, Klasov, Velké Chyndice, Nova Ves nad Zitavou,
Pafia, Vrable, Tajnd, Licnica nad Zitavou, Zitavce, Melek, Telince, Cifire, Horné Lefantovce, Dolné Lefantovce,
Jelenec,

— the whole district of Topol¢any,
— the whole district of Bdnovce nad Bebravou except the municipalities included in part I,

— in the district of Tren¢in, the municipalities of Svinnd, Bobot, Hortlany, Motesice, Petrova Lehota, Omsenie,
Dolna Poruba,

— in the district of Ilava, the municipality of Zliechov

— in the district of Nové Zdmky, the municipalities of Muzla, Obid, Néna, Strovo, Gbelce, Beld, Sarkan, Luba,
Kamenny most, Novd Vieska, Kamenica nad Hronom, Bajtava, Lela, Chlaba, Mald nad Hronom, Strekov,

— in the district of Komdarno, the municipalities of Kravany nad Dunajom, B¢, Batorove Kosihy, Moca, Radvan
nad Dunajom, Virt, Srobdrovd, Mudroniovo, Modrany, Svity Peter, Hurbanovo, Dulovce, Pribeta, Baj¢, Patince,
[za, Chotin, Marcelovd, Komdrno, Martovce.
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9. Italien

Die folgenden Sperrzonen Il in Italien:

Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria the following Municipalities: Alessandria, Tortona, Carbonara Scrivia, Frugarolo,
Paderna, Spineto Scrivia, Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Castelspina, Casal Cermelli, Alice Bel Colle,
Terzo, Bistagno, Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto,
Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada, Predosa, Lerma,
Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Grimalda,
Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte
Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia,
Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello,
Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant'Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio,
Tagliolo Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania Coppi, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera,
Serravalle Scrivia, Silvano D'orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano,
Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica
Curone, Spigno Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice, Pozzolo Formigaro, Cerreto
Grue, Casasco, Montegioco, Montemarzino, Momperone, Merana, Pozzol Groppo, Villaromagnano, Sarezzano,
Monleale, Volpedo, Casalnoceto, Alluvioni Piovera, Alzano Scrivia, Bassignana, Berzano di Tortona, Castellar
Guidobono, Castelnuovo Scrivia, Guazzora, Isola Sant'antonio, Molino dei Torti, Montecastello, Pecetto di
Valenza, Pietra Marazzi, Pomaro Monferrato, Pontecurone, Rivarone, Sale, San Salvatore Monferrato, Valenza,
Viguzzolo, Volpeglino, Gamalero, Bergamasco, Borgoratto Alessandrino, Carentino, Frascaro, Masio, Oviglio,
Felizzano, Quattordio, Solero,

— in the province of Asti the following Municipalities: Moasca, Montaldo Scarampi, Castelnuovo Calcea, Calosso,
Montegrosso d’Asti, Agliano Terme, Mombaldone, Castel Rocchero, Montabone, Sessame, Monastero Bormida,
Roccaverano, Vesime, Cessole, Loazzolo, San Giorgio Scarampi, Olmo Gentile, Bubbio, Rocchetta Palafea,
Cassinasco, Castel Boglione, Serole, Calamandrana, Castelletto Molina, Fontanile, Maranzana, Mombaruzzo,
Quaranti, Bruno, Canelli, Castelnuovo Belbo, Cortiglione, Incisa Scapaccino, Nizza Monferrato, San Marzano
Oliveto, Vaglio Serra, Belveglio, Castello di Annone, Cerro Tanaro, Mombercelli, Rocca d’Arazzo, Rocchetta
Tanaro, Vinchio,

— In the Province of Cuneo, the following Municipalities: Castiglione Tinella, Cortemilia, Perletto, Pezzolo Valle
Uzzone, Santo Stefano Belbo,

Liguria Region:

— in the province of Genova the following Municipalities: Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele,
Isola del Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli,
Savignone, Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve
Ligure, Davagna, Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia, Fascia, Gorreto, Propata, Rondanina, Neirone,
Montebruno, Uscio, Avegno, Recco, Tribogna, Moconesi, Favale Di Malvaro, Cicagna, Lorsica, Rapallo,
Rezzoaglio, Fontanigorda, Rovegno, Coreglia Ligure, Mezzanego, Borzonasca, Orero, Ne, San Colombano
Certenoli, Carasco, Santo Stefano D’aveto, Cogorno, Chiavari, Leivi, Camogli, Sestri Levante, Casarza Ligure,
Lavagna, Zoagli, Santa Margherita Ligure, Portofino, Castiglione Chiavarese, Moneglia

— in the province of Savona the following Municipalities: Urbe, Sassello,

— In the Province of La Spezia the following Municipality: Varese Ligure, Maissana, Sesta Godano, Brugnato, Carro,
Carrodano, Rocchetta di Vara, Zignago, Borghetto di Vara, Beverino, Calice al Cornoviglio, Deiva Marina,
Framura
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Lombardia Region:

— In the Province of Pavia the following Municipalities: Langosco, Ponte Nizza, Bagnaria, Brallo di Pregola,
Menconico, Zavattarello, Romagnese, Varzi, Val di Nizza, Santa Margherita di Staffora, Cecima, Colli Verdi,
Godiasco, Casei Gerola, Frascarolo, Gambarana, Mede, Suardi, Torre Beretti e Castellaro, Villa Biscossi, Rocca
de’ Giorgi, Lomello, Montalto Pavese, Montesegale, Pieve del Cairo, Borgo Priolo, Bressana Bottarone,
Barbianello, Ferrera Erbognone, Rivanazzano, Zinasco, Silvano Pietra, Torrazza Coste, Retorbido, Sannazzaro
de’ Burgondi, Calvignano, Carbonara al Ticino, Cava Manara, Codevilla, Cervesina, Galliavola, Corvino San
Quirico, Corana, Mornico Losana, Casatisma, Bastida Pancarana, Castelletto di Branduzzo, Borgoratto
Mormorolo, Casteggio, Fortunago, Rocca Susella, Redavalle, Lungavilla, Robecco Pavese, Rabattone, Pinarolo
Po, San Martino Siccomario, Pizzale, Torricella Verzate, Mezzana Bigli, Montebello della Battaglia, Oliva Gessi,
Pieve Albignola, Pancarana, Pietra de’ Giorgi, Santa Giuletta, Verretto, Sommo, Voghera, Cornale e Bastida, Rea,
Verrua Po, Montescano, Canneto Pavese, Casanova Lonati, Bosnasco, Santa Maria della Versa, Stradella, Lirio,
Cigognola, Campospinoso, Castana, Broni, Golferenzo, Montli Beccaria, Montecalvo Versiggia, Zenevredo,
Rovescala, San Damiano al Colle, Volpara,

— Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the following Municipalities: Vernasca, Ottone, Zerba, Cerignale, Corte Brugnatella,
Ferriere, Agazzano, Bobbio, Coli, Farini, Pianello Val Tidone, Piozzano, Alta Val Tidone, Borgonovo Val Tidone,
Castel San Giovanni, Gragnano Trebbiense, Morfasso, Rottofreno, Sarmato, Ziano Piacentino, Calendasco,
CastellArquato, Alseno, Fiorenzuola D’Arda, Pontenure, Cadeo, Piacenza, Lugagnano Val d’Arda, Carpaneto
Piacentino.

— In the Province of Parma, the following Municipalities: Sala Baganza, Fornovo di Taro, Terenzo, Collecchio,
Solignano, Varano de’ Melegari, Noceto, Medesano, Felino, Salsomaggiore Terme, Pellegrino Parmense,
Calestano, Bore, Tornolo, Bedonia, Compiano, Albareto, Bardi, Borgo Val di Taro, Varsi, Valmozzola, Berceto,

— Toscana Region:

— In the Province of Massa Carrara, the following Municipalities: Zeri, Pontremoli, Mulazzo, Filattiera, Tresana

— Calabria Region:

— In Reggio Calabria Province the following Municipalities: Cardeto, Motta San Giovanni, Montebello Ionico,
Sant'eufemia D’aspromonte, Sant’Alessio in Aspromonte, Sinopoli, San Roberto, San Lorenzo, San Procopio,
Palmi, Melito di Porto Salvo, Laganadi, Calanna, Melicucca, Santo Stefano in Aspromonte, Seminara, Reggio
Calabria, Scilla, Condofuri, Bagaladi, Bagnara Calabra, Fiumara, Bova Marina, Villa San Giovanni, Campo
Calabro, Roccaforte del Greco, Plati, Palizzi, Samo, Africo, Benestare, Brancaleone, Ardore, Bianco, Careri,
Casignana, Staiti, Scido, Delianuova, Cimina, Cosoleto, Ferruzzano, Bruzzano Zeffirio, Bova, Bovalino, Caraffa
del Bianco, San Luca, Molochio, Roghudi, Oppido Mamertina, Santa Cristina d’Aspromonte, Varapodio,
Terranova Sappo Minulio, Sant’Agata del Bianco.

— In Basilicata Region:

— In Potenza Province the following Municipalities: Moliterno, Lagonegro, Grumento Nova, Paterno, Tramutola,

- In Campania Region:

— In Salerno Province the following Municipalities: Sassano, Casaletto Spartano, Montesano sulla Marcellana,
Casalbuono, Buonabitacolo, Sanza, Padula, Caselle in Pittari, Rofrano, Torre Orsaia, Alfano, Morigerati,
Roccagloriosa (solo enclave), Tortorella (solo enclave).
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10. Tschechien

Die folgenden Sperrzonen II in Tschechien:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastralni izem{ obci Andélska Hora u Chrastavy, Arnoltice u Bulovky, Hajnisté pod Smrkem,
Nové Mésto pod Smrkem, Détfichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Dlouhy Most, Dolni Hanychov, Dolni
Pertoltice, Doubi u Liberce, Frantiskov u Liberce, Hlubokd u Liberce, Horni Hanychov, Horni RtiZodol, Horni
Suchd u Liberce, Krdsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod Smrkem, Horni Pertoltice, Dolni Rasnice,
Raspenava, Dolni Oldfi§, Ludvikov pod Smrkem, Lizné Libverda, H4j u Habartic, Habartice u Frydlantu,
Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visiiovd u Frydlantu, Pfedldnce, Cernousy,
Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbskd, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem, Horni Vitkov, Dolni Vitkov,
Vaclavice u Hraddku nad Nisou, MniSek u Liberce, Mlynice, Nova Ves u Chrastavy, Dolni Chrastava, Horni
Chrastava, Chrastava I, Chrastava II, Oldfichov v Hdjich, Albrechtice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu,
Hefmanice u Frydlantu, Kristidnov, Polesi u Rynoltic, Lou¢nd, Hrddek nad Nisou, Bily Kostel nad Nisou,
Petrovice v Luzickych horach, Rynoltice, Grabstejn, Lvovd, Janovice v Podjestédi, Jantiv Diil u Liberce, Javornik
u Ceského Dubu, Javornik u Dlouhého Mostu, Jefmanice, Jitrava, Donfn u Hrddku nad Nisou, Oldfichov na
Hranicich, Karlinky, KnéZice v Luzickych horach, Krystofovo Udoli, Kfizany, Chotyné, Dolni Suchd u Chotyné,
Dolni Sedlo, Fojtka, Katefinky u Liberce, Krasnd Studdnka, Kunratice u Liberce, Liberec, Machnin, Minkovice,
Nové Pavlovice, Novina u Liberce, Ostasov u Liberce, Panenska Huirka, Pilinkov, Prose¢ pod Jestédem, Rad¢ice u
Krdsné Studdnky, Rasovka, Rochlice u Liberce, Rudolfov, Ruprechtice, Rtizodol I, Staré Pavlovice, Stary Harcov,
Strdz nad Nisou, Svdrov u Liberce, Svétld pod Jestédem, Simonovice, Vesec u Liberce, Vratislavice nad Nisou,
Zdislava, Zib¥idice,

— v okrese Jablonec nad Nisou katastralni izem{ obci Albrechtice v Jizerskych hordch, Antoninov, Bedfichov
u Jablonce nad Nisou, Desnd I, Desnd III, Doln{ Maxov, Horni Maxov, Hrani¢nd nad Nisou, Jablonec nad
Nisou, Jablonecké Paseky, Janov nad Nisou, Jindfichov nad Nisou, Jifetin pod Bukovou, Jizerka, Josefiiv
Dl u Jablonce nad Nisou, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, Lukd3ov, M3eno
nad Nisou, Polubny, Prose¢ nad Nisou, Radlo, Rynovice, Smrzovka, Tanvald.

11.  Griechenland

Die folgenden Sperrzonen I in Griechenland:
— in the regional unit of Serres:
— the community departments of Ligaria and Sisamia (Visaltia Municipality),

— the municipal departments of Neo Souli, Chryso, Neos Skopos and the community departments of Agio
Pnevma, Emmanouil Pappas, Metalla, Pentapoli, Toumba, Valtotopi, Mesokomi, Monovrisi, Neochori
Serron, Paralimni and Psichiko (Emmanouil Pappas Municipality),

— the community departments of Melenikitsi, Nea Tiroloi, Palaiokastro and Skotousa (Irakleia Municipality),

— the municipal departments of Mitrousi, Lefkonas, Serres, Skoutari and the community departments of Kala
Dendra, Christos, Elaionas, Eptamila, Oinousa, Agia Eleni, Adelfiko, Vamvakousa, Kato Kamila, Kouvouklia,
Koumaria, Konstantinato, Peponia, Ano Vrontou, Ano Kamila, Monoklisia and community department of
Orini (Serres Municipality),

— part of the municipal department of Sidirokastro and the community departments of Agkistro,
Vamvakofito, Achladochori and Kapnofito (Sintiki Municipality),

— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Vathitopos, Granitis, Dasoto, Exohi, Katafito, Kato Vrontou, Ochiro and
Perithorio (Kato Nevrokopi Municipality),
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— the community departments of Tholo, Adriani, Ano Pixari, Nikiforos, Platania, Platanovrisi, Ptelea Platania,
Ipsili Rachi, Paranesti and Sili (Paranesti Municipality),

— the municipal departments of Drama, Xiropotamos and Choritsi, the community department of Skaloti,
Nikotsara, Kalifito, Kalos Agros, Koudounia, Livadero, Makriplagio, Maurovato, Mikrochorio, Monastiraki,
Milopotamos and part of the community department of Sidironero (Drama Municipality),

— the municipal departments of Agios Athanasios, Doxato, Kirgia and Kalampaki, the community
departments of Agora, Kefalari, Pigadia, Agia Paraskevi, Kalamonas, Nerofrakto and Ftelia (Doxato
Municipality),

— the municipal departments of Petrousi and Prosotsani, the community departments of Anthochori,
Grameni, Kali Vrisi, Kalithea, Kokinogia, Mikropoli, Panorama, Pirgi, Charitomeni, Argiroupoli, Mavrolefki,
Megalokampos, Mikrokampos, Perichora, Sitagroi and Fotolivos (Prosotsani Municipality).

— in the regional unit of Kavala:
— the community departments of Limnes and Polinero (Kavala Municipality),

— the community departments of Agios Kosmas, Dipotamos, Disvato, Elafochori, Kechrokampos, Lekani,
Makrichori, Platamonas, Avramilia, Gerontas, Dialektos, Zarkadia, Xeria and Paradisos (Nestos
Municipality).

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal department of Evmiros, the community departments of Gerakas, Dafnonas, Kariofito,
Komnina, Neochori, Paschalia and Stavroupoli (Xanthi Municipality),

— the community department of Oreo (Miki Municipality)
— the municipal department of Toxotes and the community departments of Galani (Topiros Municipality)
— in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Axioupoli, Goumenissa, Polykastro, Evropos and the community
departments of Gorgopi, Idomeni, Plagies, Rizia, Fanos, Grivas, Karpi, Pentalofos, Stathis, Filiria, Mesia,
Polypetro, Toumpa, Aspro, Vafiochori, Iriniko, Evzoni, Korona, Limnotopos, Mikro Dasos, Pefkodasos,
Pontoirakleia, Skra, Kastaneri and Livadia (Peonia Municipality),

— the community departments of Akritas, Vaptistis, Kastanies, Kristoni, Megali Vrisi, Mesiano, Chorigi,
Tiolousto and Megali Sterna (Kilkis Municipality),

— in the regional unit of Kastoria:

— the community departments of Vissinea, Macrochori, Kleisoura, Vasileiada and Melas (Kastoria
Municipality),

— in the regional unit of Kozani:
— the community departments of Olympiada, Perdikkas, Galateia, Drosero and Fufas (Eordaia Municipality),
— in the regional unit of Florina:

— the community departments of Aetos, Agios Panteleimonas, Kelli, Kleidi, Xino Nero, Petres, Nymfeo,
Agrapidies, Pedino, Valtonera, Rodonas, Vegora, Levea, Filotas, Asprogeia, Sklithro, Limnochori, Lechovo,
Anargiri, Variko, Fanos and municipal department of Amyntaio (Amyntaio Municipality),

— the community departments of Vatochori, Krystallopigi, Kottas, Agios Achillios, Agios Germanos,
Antartiko, Vrontero, Kallithea, Karies, Lemos, Lefkonas, Mikrolimni, Pissoderi, Plati, Prasino and Psarades
(Prespes Municipality),
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— the community departments of Agia Paraskevi, Akritas, Ano Kalliniki, Ano Kleines, Ethniko, Kato Kalliniki,
Kato Kleines, Kladorrachi, Kratero, Marini, Mesokampos, Mesochori, Neos Kafkasos, Niki, Paroreio,
Polyplatanos, Achlada, Vevi, Itea, Lofoi, Meliti Neochoraki, Palaistra, Papagiannis, Sitaria, Skopos,
Tripotamos, Agios Vartholomaios, Ammochori, Ano Idroussa, Atrapos, Kolchiki, Leptokaries, Perasma,
Polipotamos, Triantafyllia, Tropaiouchos, Idroussa, Flampouro, Alona, Armenochori, Korifi, Mesonisi,
Proti, Skopia, Trivouno, Drosopigi and municipal department of Florina (Florina Municipality),

— in the regional unit of Pella:

— the community departments of Aloros, Apsalos, Voreino, Garefi, Dorothea, Loutraki, Lykostomo,
Megaplatanos, Xifiani, Orma, Piperies, Polikarpi, Promachi, Sarakinoi, Sosandra, Tsaki, Archagellos,
Exaplatanos, Theodoraki, Thiriopetra, Ida, Konstantia, Milea, Neromili, Notia, Periklia, Filoteia, Foustani,
Chrisi and municipal department of Aridea (Almopia Municipality),

— the community departments of Agios Athanasios, Arnissa, Panagitsa, Perea, Agras, Vrita, Karydia,
Mesimeri, Nisi, Platani, Rizari, Sotiras and municipal department of Edessa (Edessa Municipality),

— the community departments of Ampelies, Melissi, Agios Loukas, Esovalta, Axos, Aravissos, Achladchori,
Lakka, Paleos Milotopos, Plagiari, Agios Georgios, Drosero, Kariotissa, Liparo, Palefito, Trifilli and the
municipal departments of Giannitsa, Milotopos and Galatades (Pella Municipality),

— the community departments of Anidro, Kalli, Kallipoli, Kranea, Mandalos, Profitis Ilias, Arseni, Aspro,
Dafni, Kalivia, Lipochori, Mavrovouni, Nea Zoi, Petrea, Rizo, Sevastiana and municipal departments of
Skidra (Skidra Municipality).

TEIL III

1. Italien

Die folgenden Sperrzonen Il in Italien:

Lombardia Region:

— In the Province of Lodi the following Municipalities: Marudo, Salerano sul Lambro, Casaletto Lodigiano,
Castiraga Vidardo, Lodi Vecchio, Sant'angelo Lodigiano, Valera Fratta, Caselle Lurani, Orio Litta, Borghetto
Lodigiano, Pieve Fissiraga, Graffignana, Villanova del Sillaro, Borgo San Giovanni, Brembio, Casalpusterlengo,
Cavenago D’adda, Cornegliano Laudense, Livraga, Lodi, Mairago, Massalengo, Montanaso Lombardo,
Ospedaletto Lodigiano, Ossago Lodigiano, San Martino In Strada, Secugnago, Sordio, Tavazzano con
Villavesco, Boffalora D’adda, Casalmaiocco, Cervignano D'adda, Galgagnano, Mulazzano, Corte Palasio

— In the Province of Milan the following Municipalities: Pieve Emanuele, Buccinasco, Lacchiarella, Rozzano,
Trezzano sul Naviglio, Basiglio, Assago, Vernate, Inveruno, Abbiategrasso, Mesero, Rosate, Turbigo, Magenta,
Robecchetto con Induno, Noviglio, Motta Visconti, Besate, Gaggiano, Morimondo, Bernate Ticino, Boffalora
sopra Ticino, Robecco sul Naviglio, Zibido San Giacomo, Calvignasco, Cuggiono, Vermezzo con Zelo, Marcallo
con Casone, Ozzero, Binasco, Bubbiano, Casarile, Gudo Visconti, San Zenone al Lambro, Locate di Triulzi,
Carpiano, Melegnano, Cerro al Lambro, San Colombano al Lambro, Castano Primo, Arconate, Nosate, Buscate,
Opera, San Giuliano Milanese,
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— In the Province of Pavia, the following Municipalities: Confienza, Langosco, Palestro, Robbio, Rosasco, Giussago,
Certosa di Pavia, Zerbolo, Rognano, San Giorgio di Lomellina, Marcignago, Ceretto Lomellina, Cergnago,
Mortara, Castello d’Agogna, Casorate Primo, Cozzo, Gambolo, Borgo San Siro, Bereguardo, Cilavegna, Olevano
di Lomellina, Valle Lomellina, Trivolzio, Vellezzo Bellini, Gravellona Lomellina, Vigevano, Zeme, Tromello,
Cassolnovo, Trovo, Semiana, Sant'Angelo Lomellina, Torre dlsola, Velezzo Lomellina, Nicorvo, Parona,
Albonese, Battuda, Castelnovetto, Cura Carpignano, Copiano, Gerenzago, Torrevecchia Pia, Zeccone, Pavia,
Marzano, Villanterio, Magherno, Albuzzano, Landriano, Torre d’Arese, Sant'Alessio con Vialone, Siziano,
Vidigulfo, Vistarino, San Genesio ed Uniti, Borgarello, Bornasco, Filighera, Ceranova, Roncaro, Bascapg,
Lardirago, Zerbo, Corteolona e Genzone, Inverno e Monteleone, Pieve Porto Morone, Santa Cristina e Bissone,
Badia Pavese, Costa de’ Nobili, Monticelli Pavese, San Zenone al Po, Chignolo Po, Miradolo Terme, Alagna,
Dorno, Scaldasole, Villanova d’Ardenghi, Gropello Cairoli, Valeggio, Garlasco, Ottobiano, Valle Salimbene,
Travaco Siccomario, Mezzanino, Linarolo, Belgioioso, Torre De’ Negri, Arena Po, Portalbera, San Cipriano Po,
Spessa, Albaredo Arnaboldi, Cerreto Lomellina, Sartirana Lomellina, Candia Lomellina, Breme.

Piedmont Region:

— In the Province of Novara, the following Municipalities: Casalbeltrame, Casalino, Casalvolone, Cerano, Galliate,
Trecate, Romentino, Sozzago, Borgolavezzaro, Tornaco, Terdobbiate, Garbagna Novarese, Cameri, Granozzo
con Monticello, Nibbiola, Novara, Vespolate, Vinzaglio, Barengo, Bellinzago Novarese, Biandrate, Briona,
Caltignaga, Carpignano Sesia, Casaleggio Novara, Castellazzo Novarese, Cavaglietto, Cavaglio d’Agogna, Fara
Novarese, Landiona, Mandello Vitta, Momo, Oleggio, Recetto, San Nazzaro Sesia, San Pietro Mosezzo,
Sillavengo, Sizzano, Vaprio d’Agogna, Vicolungo,

— In the Province of Vercelli, the following Municipalities: Asigliano Vercellese, Borgo Vercelli, Caresana,
Caresanablot, Pezzana, Prarolo, Strippiana, Villata, Trino, Lignana, Sali Vercellese, Quinto Vercellese,
Olcenengo, Crova, Desana, Tronzano Vercellese, Ronsecco, San Germano Vercellese, Salasco, Casanova Elvo,
Tricerro, Oldenico, Rive, Pertengo, Costanzana, Collobiano, Bianze, Santhia, Vercelli, Albano Vercellese,
Arborio, Formigliana, Ghislarengo, Greggio, Villarboit, Motta De’ Conti.

— In the Province of Alessandria, the following Municipalities: Villanova monferrato, Valmacca, Ticineto,
Terruggia, Pomaro Monferrato, Occimiano, Mirabello Monferrato, Giarole, Frassineto Po, Casale Monferrato,
Bozzole, Borgo San Martino.

Emilia — Romagna Region:

— In the Province of Piacenza, the following Municipalities: Ponte Dell'Olio, Gropparello, Gazzola, Travo,
Gossolengo, Bettola, Rivergaro, Podenzano, Vigolzone, San Giorgio Piacentino.

2. Polen

Die folgenden Sperrzonen III in Polen:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Kisielice, cz¢$¢ gminy wiejskiej lfawa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 521
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do granicy miasta fawa orasz na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 536 biegnaca od poloudniowej granicy miasta llawa do skrzyzowania z droga faczaca miejscowowsci
Dziarnéwko — Smolniki — Radomno i dalej na péinocny — zachdd od linii wyznaczonej przez t¢ droge, czesé
miasta fawa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 521 biegnaca od péinocnej granicy
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miasta do skrzyzowania z drogg nr 16, nastgpnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca
od skrzyzowania z droga nr 521 do granicy miasta lfawa oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez linie
kolejowq biegngca od granicy miasta Hawa do przecigcia z linig wyznaczong przez ulice Lubawska i droge
nr 536 i dalej na potudnie od tej linii i drogi nr 536 biegnacej do poludniowej granicy miasta, cz¢$¢ gminy
Susz polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Galdowo — Jakubowo
Kisielickie — Krzywiec — Baloszyce - Jawty Wielkie - P6lko w powiecie itawskim,

— gmina Biskupiec, cze$¢ gminy Kurzetnik polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Nowe Miasto Lubawskie — Marzgcice — Male Batowki — Tereszewo — Szafarnia — Strzemiuszczek,
cze$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez rzgke Drweca
w powiecie nowomiejskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— cze$¢ gminy Prabuty polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jawty
Wielkie — Trumiejki — Klasztorek, cz¢$¢ gminy Gardeja potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczgcg miejscowosci Trumiejki — Jaromierz — Rozajny Male — Rozajny — Cygany — Gardeja do skrzyzowania z
droga nr 55, dalej na wschéd od drogi nr 55 do skrzyzowania z ulica Dworcowa w miejscowosci Gardeja i na
wschéd od tej ulicy w powiecie kwidzynskim,

w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— gmina tasin, cz¢$¢ gminy Gruta polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Nowa Goéra — Piotrowo — Podgérze — Orle — Stup do skrzyzowania z drogg nr 538, a nastgpnie na potnoc od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Swiecie nad Osg potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy i
faczaca miejscowosci Przestawice — Medrzyce — Szarno$ — Lisnowo do skrzyzowania z drogg nr 538, a nastepnie
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 538 biegnacej od tego skrzyzowania do péinocnej granicy
gminy, cze$¢ gminy Rogdézno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez ciek wodny biegnacy od
pélnocnej granicy gminy w Parku Krajobrazowym Gory Losiowe biegnacej do przecigcia z linia kolejows,
nastepnie na poludniowy — wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa do przecigcia z drogg nr 535, a
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 535 biegnaca do skrzyzowania z droga nr 16,
nastepnie na pélnoc od drogi nr 16 od skrzyzowania z drogg nr 535 do przecigcia z rzekg Osa i dalej na
wschod od rzeki Osa w powicie grudzigdzkim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— powiat obornicki,

— gminy: Obrzycko z miastem Obrzycko, Ostrordg, Szamotuly, cze$¢ gminy Kazmierz potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowoéci Przybroda - Chlewiska — Kazmierz, w miejscowosci
Kazmierz na péinoc od linii wyznaczonej przez ulice Marii Konopnickiej, Jana Pawla II, Dworcowa do
skrzyzowania z ul. Nowowiejska w miejscowosci Nowa Wies, nastepnie na zachdd od ulic Nowowiejskiej,
Miecki, Kazmierskiej do skrzyzowania z droga nr 92, nastgpnie na péinoc od drogi nr 92 biegnacej do
zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Pniewy polozona na wschdéd od linii wyznaczonych przez: droge
faczaca miejscowosci: Podrzewie — Lubosinek - Przystanki, nastgpnie ciek wodny biegnacy do Jeziora
Lubosinskiego Malego, dalej na wschéd od zachodniej linii brzegowej jezior: Jezioro Lubosiniskie Male, Jezioro
Lubosinskie Duze, Jezioro Buszewskie i na péinoc od linii wyznaczonych przez: ciek wodny biegnacy na
zachdd od Jeziora Buszewskiego — kompleks bagienny — droga nr 187 biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 116, nastepnie na wschéd od drogi 116 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 187 do przeciecia z rzeka
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Oszczenica, a nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Oszczenica do zachodniej granicy gminy,
miasto Wronki i cz¢$¢ gminy Wronki polozona na potudnie od linii wyznaczonych przez drogi: nr 182
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 150, nastgpnie nr 150 biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 182 do granicy miasta Wronki i na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 182
biegnacg od granicy miasta Wronki do skrzyzowania z droga 186 taczaca miejscowosci Cmachowo-Wréblewo
- Lucjanowo i dalej nr 186 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— cze$¢ gminy Chrzypsko Wielkie polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci:
Gluchowo - Orle Mlyn — Orle Wielkie — do potudniowej granicy gminy w powiecie migedzychodzkim,

— gminy Budzyn i Chodziez z miastem Chodziez w powiecie chodzieskim,

—  cz¢$¢ gminy Polajewo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Jedrzejewo —
Mlynkowo — Tarndéwko — Chraplewo, cz¢$¢ gminy wiejskiej Czarnkéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Kruszew- Sarbia — Gegbice — Hutka — Huta — Komorzewo -
Jedrzejewo oraz na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Radolin —
Walkowice z przeprawg propomowa Trzcianka Walkowice — Romanowo Gérne — Kruszewo, cze$¢ gminy
Trzcianka polozona na potudniowy — wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 180 biegnaca od péinocnej
granicy gminy do skrzyzopwania z droga laczaca miejscowo$ci Wapniarnia Pierwsza — Biala — Radolin —
Walkowice i na potudniowy — wschéd od tej linii w powiecie czarnkowsko — trzcianeckim,

— gmina Kaczory, Ujécie i miasto Pila w powiecie pilskim,

— gminy Czerwonak, Murowana Goélina, Suchy Las, Swarzedz, Pobiedziska, Komorniki, miasto Lubon, miasto
Puszczykowo, cze$¢ gminy Kérnik potozona na pétnocny - zachdd od linii wyznaczonej przez ulice Szkolna —
Zernicka — Akacjowa-Zbozowa — Malwowa - Szkolna w miejscowoéci Robakowo, biegnaca od pétnocnej
granicy gminy do przecigcia z linig kolejowa, nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od przecigcia z ul. Szkolng do skrzyzowania z droga nr 434 i dalej na pdinocny - zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 434 biegngcg od przecigcia z linig kolejowa do skrzyzowania z drogg nr 431 i
dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez drogenr 431 do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Kleszczewo
polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez ulice Lesna — Kalinowa — Sportowa w miejscowosci Tulce
biegnaca od pdlnocnej do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Mosina polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 431, cze$¢ gminy Dopiewo polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr S 11 w powiecie poznanskim,

— powiat miejski Poznaf,
— gminy Kiszkowo, Klecko, Lubowo w powiecie gnieZnienskim,

— gmina Skoki, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wagrowiec niewymieniona w czgsci I i II zalgcznika I w powiecie
wagrowieckim

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Hrubieszéw z miastem Hrubieszéw, Trzeszczany, Uchanie, Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,
— gmina Grabowiec w powiecie zamojskim,

— gmina Bialopole w powiecie chelmskim,

w wojewo6dztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Stare Czarnowo, Trzcifisko-Zdréj w powiecie gryfinskim,
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gmina Maszewo, cz¢$¢ gminy Goleniow potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr S3 i S6, czesé
gminy Osina polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w
powiecie goleniowskim,

gminy Kobylanka, Stara Dabrowa, Stargard, miasto Stargard, cz¢$¢ gminy Marianowo polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potudniowej granicy gminy i faczaca miejscowosci Barzkowice -
Marianowo — Trabki do skrzyzowania z droga nr 20, nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeki
Krepa i Krepiel biegnacej od przecigcia z drogg nr 20 do zachodniej granicy gminy w miejscowosci Kepy w
powiecie stargardzkim,

gminy Bielice, Kozielice, Lipiany, Pyrzyce, Warnice w powiecie pyrzyckim,
gmina Mysliborz w powiecie mysliborskim,
cze$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr A6.

cz¢$¢ gminy Choszczno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 151 biegnaca od péinocnej
granicy gminy do przecigcia z linig kolejows, a nastepnie na wschéd od linii kolejowej biegnacej od przecigcia z
droga nr 151 do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Krzecin polozona na pdélnocny wschéd od linii
kolejowej, czg$¢ gminy Bierzwnik polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
zachodniej granicy gminy i fgczaca miejscowosci Chlopowo — Rebusz — Przykuna — Starzyce — Bierzwnik,
nastepnie na potnoc od drogi nr 160 biegngcej od miejscowosci Bierzwnik do miejscowosci Ploszkowo, dalej
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 160 i taczacg miejscowosci
Ploszkowo _ Przeczno — Bren — Stowin do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Drawno polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 10 biegngcg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci
Z6twino, a nastepnie na zachod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 10 i
laczacq miejscowosci Zoétwino — Swigciechéw — Pszczewko - Drawno — Podegrodzie — Barnimie — Konotop —
Miedzybér — Bogdanka — Zatom — Ostrowiec do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Recz polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 10 biegnagcg od wschodniej granicy gminy do skrzyzownia z
droga nr 151, nastepnie na wschod od drogi nr 151 biegngcej od skrzyzowania z droga nr 10 do poludniowe;j
granicy gminy w powiecie choszczefiskim

Ruminien

Die folgenden Sperrzonen III in Ruménien:

Zona orasului Bucuresti,
Judetul Constanta,
Judetul Satu Mare,
Judetul Tulcea,

Judetul Baciu,

Judetul Bihor,

Judetul Bistrita Nasiud,
Judetul Briila,

Judetul Buziu,

Judetul Cildrasi,
Judetul Dambovita,
Judetul Galati,

Judetul Giurgiu,
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Judetul lalomita,
Judetul Tifov,
Judetul Prahova,
Judetul Silaj,
Judetul Suceava
Judetul Vaslui,
Judetul Vrancea,
Judetul Teleorman,
Judetul Mehedinti,
Judetul Gorj,
Judetul Arges,
Judetul Ol,
Judetul Dolj,
Judetul Arad,
Judetul Timis,
Judetul Covasna,
Judetul Brasov,
Judetul Botosani,
Judetul Valcea,
Judetul Iasi,
Judetul Hunedoara,
Judetul Alba,
Judetul Sibiu,
Judetul Caras-Severin,
Judetul Neamt,
Judetul Harghita,
Judetul Mures,
Judetul Cluj,

Judetul Maramures.

4. Deutschland

Die folgenden Sperrzonen III in Deutschland:

Bundesland Hessen:

— Landkreis Grof-Gerau:

— Stadt Gernsheim,

— Gemeinde Biebesheim am Rhein,
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Gemeinde Stockstadt am Rhein,

Teile der Stadt Riedstadt,

— Landkreis Bergstrafe:

Gemeinde Grof3-Rohrheim,

Stadt Zwingenberg,

Stadt Bensheim,

Gemeinde Einhausen,

Gemeinde Biblis,

Stadt Lorsch, Teile der Stadt Lampertheim,
Stadt Biirstadt,

Teile der Stadt Heppenheim,

Teile der Gemeinde Lautertal,

— Landkreis Darmstadt-Dieburg:

Gemeinde Alsbach-Hihnlein,
Gemeinde Bickenbach,

Teile der Stadt Griesheim,
Teile der Gemeinde Miihltal,
Stadt Pfungstadt,

Teile der Gemeinde Seeheim-Jugenheim,

— Stadt Darmstadt:

Teile des Stadtteils Eberstadt,

Teile des Stadtteils Darmstadt-West,

Bundesland Rheinland-Pfalz:

— Landkreis Alzey-Worms:

Gemeinde Eich,
Gemeinde Gimbsheim,
Gemeinde Hamm am Rhein,

Gemeinde Mettenheim ostlich der B 9,

Stadt Worms mit den Ortsteilen Rheindiirkheim ostlich der B 9 und Ibersheim.

5. Griechenland

Die folgenden Sperrzonen IIl in Griechenland:

— in the regional unit of Drama

— the municipal department of Kato Nevrokopi and the community departments of Achladea,
Mikrokleisoura, Pagoneri, Potamoi, Volakas, Lefkogeia, Mikromilea and Chrysokefalo (Kato Nevrokopi

Municipality),

— part of the community department of Sidironero (Drama Municipality),
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— in the regional unit of Serres:

— the community departments of Irakleia, Valtero, Dasochori, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Pontismeno, Chrysochorafa, Ammoudia, Gefiroudi, Triada, Cheimaros, Zeugolatio, Kalokastro,
Livadochori and Strimoniko (Irakleia Municipality),

— the municipal departments of Kerkini, Neo Petritsi and the community department of Kamaroto, Anatoli,
Livadia, Makrynitsa, Neochori Sintikis, Platanakia, Kastanousi, Rodopoli, Ano Poroia, Kato Poroia,
Akritochori, Vyroneia, Megalochori, Mandraki, Strymonochori, Charopo, Chortero and Gonimo, part of
the municipal department of Sidirokastro Promahonas (Sintiki Municipality),

— the community departments of Anagennisi, Vamvakia and Provatas (Serres Municipality),

— the municipal departments of Nigrita, Terpni and the community departments of Ampeloi, Vergi,
Dimitritsi, Nikokleia, Triantafilia, Agios Dimitrios, Aidonochori, Eukarpia, Ivira, Mavrothalasa, Tragilos,
Achinos, Dafni, Zervochori, Letkotopos, Patrikios, Sitochori, Choumniko, Agia Paraskevi, Anthi, Therma,
Flampouro and Kastanochori (Visaltia Municipality),

— the community department of Nea Kerdilia (Amfipoli Municipality),
— in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Kilkis and the community departments of Kampani, Mandres, Nea Santa,
Chrisopetra, Vathi, Agios Markos, Pontokerasea, Drosato, Amaranta, Antigoneia, Gerakario, Kokkinia,
Tripotamos, Fyska, Myriofyto, Kentriko, Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion, Kato Theodoraki,
Melanthio, Anavrito, Elliniko, Eptalofos, Eukarpia, Theodosia, Isoma, Koiladi, Koronouda, Lipsidrio,
Stavrochori, Plagia, Cherso and Terpillos (Kilkis Municipality),

— in the regional unit of Thessaloniki:

— the municipal departments of Sochos, Assiros, part of Langadas and the community departments of
Krithia, Exalofos, Lofiskos, Irakleio, Chrisavgi, Vertiskos, Ossa, Karteres, Lahanas, Leukochori, Nikopoli,
Xilopoli, Krioneri, Askos (Langadas Municipality),

— the municipal departments of Asprovalta, Vrasna, Nea Apolonia, Stauros and the community departments
of Arethousa, Mavrouda, Skepasto, Stefanina, Melisourgos, Peristeronas, Nimfopetra, Profitis, Apolonia,
Modi, Nea Maditos, Ano Stauros, Volvi, and Philadelphio (Volvi Municipality),

— the municipal department of Eleftherio-Kordelio (Kordelio-Evosmos Municipality),
— the municipal department of Drimos (Oreokastro Municipality)
— in the regional unit of Chalkidiki:

— the municipal departments of Arnaia and the community departments of Varvara, Neochori, Palaiochori,
Stanos, Olimpiada and Stagira (Aristotelis Municipality),

— the community departments of Krimni and Marathousa (Poligiros Municipality).

6. Kroatien
Die folgenden Sperrzonen III in Kroatien:
Vukovarsko srijemska Zupanija:
— opcina Drenovci
— opcina Gunja

— opfina Privlaka
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op¢ina Babina Greda
grad Zupanja

grad Otok

grad Vinkovci
op¢ina Vrbanja
op¢ina Nijemci
op¢ina Bosnjaci
opcina Cerna

op¢ina Stitar

op¢ina Gradiste
op¢ina Stari Jankovci
op¢ina Andrijasevci
op¢ina Tompojevci
op¢ina Bogdanovci
op¢ina Vodinci
op¢ina Nustar
opdina Ivankovo
op¢ina Tovarnik
op¢ina Jarmina
op¢ina Stari Mikanovci
op¢ina Markusica
op¢ina Borovo
op¢ina Lovas

op¢ina Negoslavci
grad Ilok

grad Vukovar
op¢ina Tordinci

op¢ina Trpinja

Brodsko-posavska Zupanija

opéina Sikirevci

opdina Gundinci
op¢ina Slavonski Samac
op¢ina Velika Kopanica
opcina Oprisavci

opdina Vrpolje
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Osjecko-baranjska Zupanija

opdina Semeljci

op¢ina Viskovci

op¢ina Strizivojna

op¢ina Vuka

grad Dakovo

opcina Gorjani

op¢ina Sodolovci

op¢ina Vladislavci

opéina Antunovac, naselje Ivanovac
op¢ina Ernestinovo

op¢ina Punitovci

op¢ina Satnica Dakovacka, naselje Satnica Dakovacka
op¢ina Cepin

op¢ina Podgorac, naselja Poganovci i Budimei®

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/268/oj
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